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~A magyar huszarsag diadal(tja” c. festmény restauralasa
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Restoration of the painting ‘Triumphal March of the
Hungarian Hussars’

A festmény egy részletének retusalasa — Retouching of a
detail of the painting

Készll a vakkeret és folyik a festmény széleinek
megerdsitése — The blind frame is being made and the
strenghtening of the rims is in process

. A vakkeret felallitasa - Setting up the blind frame

. A felcsavart festmény felszerelése az aluminium
fliggeszt6 rendszerre - Fixing the scrolled painting on
the aluminium hanging system

. A felfiggesztett festmény felfeszitése — Streching the
hanging painting

. A bekeretezett és végleges helyére emelt kép — The
painting framed and positioned on its final place




Az olvaso levele

....Boldogan olvastam ¢des-
apamrol, Soods Lajosrdl irt
méltatast, mert nekem az
¢desapam mindent jelentett,
tokéletes férj, apa ¢s nagyapa
volt, derck becestletes egyenes
cmber volt.

Fidesapam 6 éves koratol
arva volt ¢s a gyermek ¢s fia-
talember kora nagyon sanyart
volt. Soproni Liccumban clsé
gimnazista Kordtol tanitvanyo-
kat vallalt, mert kitind tanulo
volt, majd az cbédek kihorda-
sacrt chédet kapott. Egyelemi
¢ével is nagyon nchezek voltak,
de minden munkat elvallalt, ta-
nitott diakokat, igy végezte cl
az cgyctemet ¢s igy doktoralt.

Apdmat nagy csapas crte,
mikor 1948-ban
Rékosick cgy ¢jjel elhurcoltak

férjemet

¢s Kivégeztck. It maradtam
harmadmagammal  minden
nélkiil. Akkor is egy emberként
draga apam mellettem allt ha-

lalaig...”

Demitrovits Ferencné
Soas lldiko

Kiilfoldi reflexio

Revista ...

MYZEELOR

»A REVISTA MUZEELOR szer-
kesztosége nemrég kapta meg
a MAGYAR MUZEUMOK cimi
folyoirat clso szamait... Egy in-
duld lapot bemutatni, rola.
pontos szakmai véleményt
mondani, a latszat cllencre,
nem konnyd dolog. A kiadds
clétt 4llG folydirat tartalmi és
szellemi kereteit, az Eri Istvdn
Gr altal vezetett szerkesztobi-
zoltsdg hatdrozta meg olymo-
don, hogy azok menectkozben,
az clvarasok szerint modosit-
hatok, kicgészithetdk legyenck.

Ez a szand¢k mar a folydirat
1996/1-cs szamdban is megje-
lenik, ahol a kordbbi két szam-
tol cltérden, egy j rovat is he-
lyet kapott, melyben a Kiilon-
b6z6 Kidllitasokrol informalo-
dunk. fgy hat a jovében varha-
10 a folyoirat tartalmanak to-
vabbi javitdsa ¢s bovitése
olyan kimondottan szakmai t¢-
makkal, mint példdul a konzer-
valds-, restaurdlas-, a muze-
um ¢s kozonség viszonya stb.

...A szerkesziok dllando ro-
vatot biztositanak az [COM,
valamint ennek magyarorszagi
szervezele  leveékenységének
ismertetésére.

Ugyancsak fontos helyet
kap a folyoiratban a magyar
muzeumok c¢letében 1989 utan
bekovetkezett valtozasok ¢s
fejlodések bemutatésa...

Mivel a folydirat a magyar
honfoglalas 1100 ¢vében de-
biital, mar az clsG szamban két
olyan tanulmany is helyet ka-
pott, amely ¢ témaval foglalko-
zik. Az idézett tanulmanyok a
miskolci millceentenariumi ki-
allitdst mutatjak be...

Az 1995/2-cs szam 6 té-
madja az opusztaszeri mizeum-
cgyiittes, melynck a lap hat
irast szentel. Az immar 25 ¢ves
multra visszatckintd torténelmi
emlc¢kparkot alapos szakmai
ismereteket igazolod irdsok sec-
gitségével mutatjak be.

A folydirat az clvarasoknak
megfelelden, teret biztosit a
kiilfold jelentésebb szakkiad-
vanyainak bemutatdsdra. Elso
szamaban a szomszédos or-
szagok, Cschorszag, Szlova-
Kia, Horvatorszag ¢s Romania
szakfolyoirataibol talloz. Ter-
mészetesen, hogy a mi ¢rdek-
16désiink a Bukarestben ki-
adott Revista Muzeclor felé
fordult. Az 1993 ¢s 1994 ¢vi
szamokrol Miklosi Sikes Csa-
ba, a siimegi Virosi Mizeum
igazgatoja készitett recenziot.
A szerzd Kritikai ¢szrevételed,
ncéhol egyenesen rosszindula-
tinak mondhaté megjegyzcésci
mellett sok hasznos informaci-
Ot is tartalmaznak. Miklosi tr
tobbek kozott nchezményezi,
hogy némely romén torténész
ma is a régi mentalitas szerint

gondolkozik, melynek 1ényege,
hogy a roman, a magyar ¢s a
szasz kulturdlis javak osszes-
ségét ,cgységes nemzeti ¢rtck-
ként* kezelik, amelyet ugyan-
akkor az ,cgységes nemzet”
torténelmi kulturdlis oroksége
részének tekintenck. Ugy gon-
doljuk, hogy ilyen, a romén
kutatok
szamlajara irt ¢s nekik tulajdo-
nitott Kijelentéscknek, melyck

muzeologusok  ¢s

meg sem jelentek a L Revista
Muzecelor™ oldalain, nem sza-
badna megjelenniiik cgy szak-
lapban, melynek Kkiildetése az
lenne, hogy az illetd orszdg
mizeumi halozatat ¢s az czt
érintd tevékenységeket mutas-
sa be... A méltato Eugen Gliick
cgyik irasa kapesan clégedet-
lenségCt fejezi Ki azirant, hogy
a romaniai szerzd a Békés me-
gyei mizeumok bemutatdsa
sordn kizarolag a helységek ro-
mdan neveit haszndlja, ami Mik-
16si tr véleménye szerint igen-
csak megneheziti a tdjckozo-
dast. Ezzel cgyet is értenénk,
csakhogy a recenzid irdja is
ugyancbbe a bunbe esik, ami-
kor irasdaban a romaniai tele-
pillésck emlitésckor csak a
magyar helyneveket haszndlja.

Kivinunk a MAGYAR MU-
ZEUMOK cimi folyoirat szer-
Kkesztoinek sok sikert, abban a
nemes kiildetésiikben, mellyel
a mai magyar muzeumi ¢let te-
vekenyscgét szandcékoznak be-
mutatni.”

Prof. Dan Sarafolean

A szerkeszto levele

Nincs még hisz honapja sem,
hogy a joval korabban megter-
vezett MAGYAR MUZEUMOK
megjclentetésének az utolso —
anyagi — akadalyai is clharul-
tak. A szerkeszté megkezdhet-
te munkajat ¢s a tapasztalatok
szerzéset.

Az utébbiakbol
akadt. ElsGsorban a Kivitcle-
z¢s, a technikai megoldasok te-
kintetében. A folyoirat forma-

béven

tuma, tipografiai képe nagyja-
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MUHELY

Mihely

Az esztergomi Kiralyi var
és a Pfalz helyreallitasa
a 2000. évig

Gal Tibor

E folyéirat néhany honappal ezeldtt megjelent szama-
ban Horvath Istvan régész mar kifejtette allaspontjat
a lémaval kapcsolatban.* A kovetkezoket nem refle-
xionak szanjuk, nem kivanunk miemlék-helyreallitasi
témakban vitaba szallni vele, csupan a minél telje-
sebb tajékoztatas ¢érdekében szeretnénk vazolni
szempontjainkat és a helyreallitas irdnyvonalat.

Torténeti attekintés és elozmények

A magyar allamisag egyik legjelentésebb emlékhelye
az esztergomi varhegy, az egykori kirdlyi var. A XIII.
szazad végéig eloszor fejedelmi, majd Kiralyi szék-
hely, késébb az érsekség tulajdonaba keriilvén Ma-
gyarorszag egyhazféinek a lakhelye.

A kirdlyi palota elsé és egyik legjelentésebb fény-
kora III. Béla uralkodasa idejére tehetd. Sajnos a ké-
sObbi atépitések €és ostromok miatt a var ekkori alla-
potardl hianyosak az ismereteink, de a megmaradt
toredékek arra utalnak, hogy a maga koraban egy eu-
répai szinvonali, impozans épiiletegyiittes volt. Leg-
épebben megmaradt része a ma is allo kiralyi palota-
nagyterem éplilete (Pfalz), amely a XVIII. szazadi
hasznalata miatt a késGbbiekben kaszarnya néven
vonult be a koztudatba.

A palota kovetkezoé jelentésebb korszaka a XV, sza-
zadra tehetd, amelyet Széchy Dénes és Vitéz Janos
épittet6i tevékenysége fémjelez. Ekkor épiil ki a kor
humanistai altal tobbszor emlitett, a szakmai kKorok-
ben mindmaig sok vitat kivaltd, Gn. Vitéz-palota.

A torok hodoltsag alatti ostromok és erdditési
munkdk alatt sulyosan megrongalodott épiileteket fo-

* Esztergom, a Kirdlyi var helyredllitdsanak problémairdl
(Hajdt Eva interjuja dr. Horvath Istvan régésszel)
MM 1996/2, 14-16. o.

kozatosan folddel toltotték fel. Ennek koszonhetden a
XVIII. szazad kozepén az észak-déli hossztengelyu
egykori palotaszarny volt hasznalatban, amelyben ka-
szarnya makodott. 1761-ben a var visszakeriilt az ér-
sekség tulajdonaba és szinte azonnal nagyszabasu
tervek késziiltek egy 0j fépapi rezidencia, valamint
székesegyhaz megépitésére, és megkezdték a romok
eltakaritasat. A kozépkori épliletmaradvanyok nagy
részét ekkor bontottak el.

A XIX. szdzad elején, a mai székesegyhaz épitésé-
vel egy idében indult meg a kozépkori var vizsgalata,
maradvanyainak szambavétele, faragvanyainak gyij-
tése. Fz azonban csak a XX. szazad 30-as éveiben
kapott nagyobb lendiiletet. Akkoriban Lepold Antal
kanonok és Gerevich Tibor mivészettorténész iranyi-
tasaval folytak az asatasok, s a manak is példat
mutato helyredllitds a Miemlékek Orszagos Bizollsa-
ga épitészének, Lux Kalmannak nevéhez flizodik.
Feltartak és restauraltak a palotakapolnat és az egy-
kori lakorész also szintjeit. A tovabbi rekonstrukciok
megvalosulasat (in. Beatrix-terem beboltozasa, vagy
a Fehér torony tetovel valo lefedése stb.) annak ide-
jén a kozelgd Szent Istvan évfordulé, financialis prob-
Iémak és a hamarosan bekovetkezett 1. vilaghabora
eseményei akadalyoztak meg.

A var, a palota ujabb feltarasai a 60-as években
folytatodtak és a mai napig is tartanak. Az 4j adatok
tiikrében a korabbindl sokkal részletesebb kép lat-
szott Kirajzolodni a Pfalzrol, azonban a kutatasi ered-
mények atfogd, végso tsszesitése még varat magara.
(A konkrét rekonstrukciok szempontjabol kiemelt
fontossagu a kéfaragvanyok mielGbbi mivészettorté-
neti feldolgozasa.)

1968-70 kozott Koppany Tibor és Vladar Agnes
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Restoration of the Royal
Palace Pfalz in
Esztergom until the year
2000

and the

Onc of the most significant
historical sites in Hungary is
the castichill in Esztergom and
the castle known as the Pfalz.
This place has been perma-
nently inhabited since ancient
times. From the 10th century
to the end of the13th it was the
scat first of the prince and
then of the King, and later,
coming into the possession of
the Esztergom archbishop, it
became the residence of the
archbishop and the ccclesias-
tical capital of Hungary.

Its greatest glory was in
the 13th century.
quently, in the 15 and 16th

Subsc-

centuries, as a result of the
alterations during the Renais-
sance, the cpiscopal palace,
then known as the Vitéz
’alace, developed from the
[all.
Frequent reference was made
Lo it by the Humanists of the
Because of the way it

original Palace Great

period.
was uscd in the 18th century it
was later called the Barracks.
At the beginning of the 19th
century a survey of the medie-
val castle was commenced at
the same time as the building
of the modern cathedral. This
work received renewed impe-

Hosszmetszet a palota nagy-
termén keresztil
Longitudinal section through
the Palace Great Hall




A dunai
homlokzata
The planned fagade at the
Danube side

oldal tervezett

tus in the 1930s, and it was
then that the Palace chapel
and the lower levels of the
former residential part were
explored and restored.

After the war the survey
was restarted in the 1960's
and it is still in process. Scve-
ral other projects were plan-
ned, but restoration work has
only been carried out on the
southern part of the castle so
far. Unfortunatcly those who
planned the further projects
gave no consideration to the
archeological and art history
side of the investigation, and
this is still the case today. It
scems that a number of ques-
tions raiscd will remain un-
answered even after the inves-
tigation. An example of this is
the building known as the Vitéz
Yalace.

In the light of this know-
ledge the current restoration
conception provides a realistic
and affordable programme,
which is suitable for the
requirements and will not
contradict futurc development.
It embraces the whole terri-
tory and within the circum-
stances given it aims at a
complete solution. In contrast
to the previous plans the
present interventions offer the
opportunity to undertake fur-
ther work in the future.
Depending on the degree of
intervention the plan proposes
renovation in some parts —
provided that there are no
serious engineering problems,
A palota keleti homlokzata
The Eastern fagade of the
Palace

tervei szerint késziilt el a Kirdlyi palota marad-
vanyainak helyreallitdsa, 1970-ben ugyancsak Kop-
pany Tibor nevéhez flizodik az 4j Varmuzeum tervezé-
se.

Horvath Istvan 1980-81-es dsatasai utdn, azok
alapjan az Orszagos Miemléki FeliigyelGség Epité-
szeti Osztalyan Erdei Ferenc iranyitasaval Teleki Ka-
talin és Cséfalvay Gyula készitette el a jelenlegi ma-
zeumi fogadoépiilet terveit.

1988-ban Olah Zoltan és munkatarsai komplex,
magaval a varheggyel foglalkozé programjavaslatot
készitettek, amely elképzeléseiben mar az elvi re-
konstrukciokra tamaszkodott. Meg kell jegyezni azon-
ban, hogy a tudoméanyos megalapozottsag hianyat és
sziikségességét mar Ok is hangstlyoztdk. Ebben a
tervben tortént eldszor kisérlet a Vitéz-palota prog-
ramterv szintd rekonstrukciojara.

Mint emlitettem, az idok folyaman a teriilettel
tobb terv is foglalkozott, azonban a koncepciok régé-
szeli-muvészettorténeti oldalrol sajnos sokaig nem
voltak, illetve mai napig sincsenek teljes mértékben
aldtamasztva. Noha az eziranyi munkak Horvath Ist-
van iranyitasa mellett mar hosszu évek ota tartanak
- részben a folyamatos pénziigyi fedezet hianyaban —
a mai napig nyitva hagyott kérdéseket. Ugy tinik, jo
néhanyra a kutatasok lezarultaval sem fogunk valaszt
kapni. [lyen teriilet maradt példaul a Vitéz-palota, an-
nak épitészeti megjelenése. A feltarasok eddig sajnos
nem tudtak tisztazni jo néhany, a konkrét rekonstruk-
ci6 szempontjabol 1ényeges részletet: pl. kérdéses a
dunai homlokzaton megjelené XV. szazadi zarterkély
tomege és az emeleti reprezentativ nagyterem fedé-
se, részletei ¢és funkcionalis kapesolata a csatlakozo
szarnyakhoz (konyhdakhoz ¢s az Arpad kori palota-
szarnyhoz).

A jelenlegi helyreallitasi programrol

Az elmondottak alapjan célszerid volt tehat, hogy az 1.
Istvan kiralyunk koronazasanak 1000. évforduldjat
innepld esztergomi Var ¢és Pfalz olyan épitészeti
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megolddst kapjon, amely messzemenden lehetoséget
ad a még mindig folyamatban 1évé kutatasok ered-
ményeinek késdbbi, esetleges figyelembevételére, de
mindemellett alkalmas a 2000. évi tinnepségek lebo-
nyolitdsara is.

A kialakitas elvi megkozelitésérol

Figyelembe veendd, hogy az évforduldig — ha abban a
palotdnak is jeles szerepet kivinunk adni — a hatrale-
v6, rendkiviil rovid idé (3 év) miatt, a munka alapjaul
szolgald koncepcioban az érdekelteknek gyorsan meg
kell egyezni. A megegyezésben néhany fontos ténye-
z0L sziikséges figyelembe venni:

—realis, finanszirozhaté programnak van csak esélye,
amely a sziikséges igényeknek megfelel ¢s a késGbbi
tovabbfejlesztésnek nem mond ellent;

— atfogja — ha kiillonbozo mértékben is — az egyiittes
teljes teriiletét;

— a beavatkozas a vitatolt teriileteken meglartja a to-
vabbfejlesztés lehetdségél — a kutatas, feldolgozas,
rekonstrukcios lehetdség kérdései tobb évig Llhum(l-
hatnak, igy szakmailag is vallalhato, jelentds donté-

sek is csak késobb hozhatok meg;
— a beavatkozas a jovonek is megfeleld, korszeri
~muzeum-felfogasnak” ad teret.

A Kkiilso feltételekrol

— A programtervet a mizeum igényeinek megfeleléen
alakitottuk ki. 2000-ig, az allamalapitasi iinnepségek
megrendezéséhez sziikséges beavatkozasokat tartal-
mazza. Noha a tervezés tudomanyos feltételei nem
idedlisak, de a tovabblépés érdekében egy minden
szempontbol rugalmas, bévithetd 0j programterv el-
késziilte elodazhatatlan volt.

— Az egész teriiletet atfogd tudomanyos dokumenta-
ci6 nem all rendelkezésiinkre. Az adott iddszakon be-
liil egyes dokumentdaciorészek elkésziilte még varha-
0, eredményei hasznosithatok, azonban a terv sziik-
ségszeriien csak egyértelmii ismeretekkel szamolhat.
A megalapozott beruhdzdsba bizonytalan, esetleg
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késobb meghozhato 1ényeges dontések nem épithe-
t6k be, mert ezek tudomanyos, funkcionalis, pénziigyi
stb. kihatdsai nem korvonalazhatok.

A terv kiemelt célkitiizéseibol:

A terv ideiglenes”, mert elsGsorban a miiszaki érte-
lemben vett halaszthatatlan problémakra, teriiletekre
koncentral. Ezért a tovabbi rekonstrukcios lehetGsé-
geket is tartalmazo teriileteket nem is érinti (pl. Fehér
torony). Ugyanakkor mas teriileteken eleve szamol
valamilyen rekonstrukcié megvalésitasaval. Az ,ide-
iglenes” megoldasokat nem tudni mikor valtjak fel a
wVéglegesek. Ezért ezek egyszertek, de semmilyen
értelemben sem lehetnek silanyak.

[oy példdul a konyhdk-leraszok esetében kisebb
mértéki, féleg védelmi jellegl beavatkozasokat alkal-
maz, a muzeumi hasznalat minél teljesebb kiszolga-
lasa érdekében. A nagyterem eselében a hangsuly a
Pfalz szinte legépebben megmaradt korszakat, annak
reprezentacios funkciojat tekinti kiindulasi pontnak.
Bzt az elvel kovetve torténik a kis roman kori palota
épiiletbe foglaldsa és a nagykerem Gj kialakitasa is.
Mindezek azonban olyan technikai megoldasokkal ké-
sziilnek, amelyek nem zarjak ki a késdbbi rekonstruk-
cios tovabblépések lehetdségét.

A beavatkozas mértéke szempontjabol a terv ha-
romféle metodust javasol:

— feltjitasi munkak tervezenddk ott, ahol nincsenek
jelentds miiszaki problémak, a tovabbi rekonstrukci-
ok halaszthatéak (a muikodd muzeum teriiletének
Lobbségén):

— allagvédelmet, fennmaradast és a hasznalatbavé-
telt szolgald munkak. Ezek rekonstrukcios szempont-
bol .semlegesek”, miszaki értemben minimalis be-
avatkozast igényelnek, épitészetileg visszafogottak
(konyhak, teraszok, nagyterem teriilete). Nagy jelen-
16séel a kapolna és a kozvetleniil hozza csatlakozo
terekben a falképek mielGbbi restaurdlasa;

— kiegészitések, j terek késziilnek ott, ahol a kutatds
allapota ezt megengedi és funkciondlis szempontbol
clengedhetetleniil sziikkségesek (kis roman kori palo-
ta és a csatlakozo korito falak).

A terv funkcionalis szerkezete

Altalanossagban: az eddigi allando kiallitasi teriilet
kiegészitendé olyan terekkel, melyek valtoztathato
tartalmu — elsésorban kulturalis jellegi — programo-
kat tudnak befogadni. Ennek érdekében Iétrehozan-
dok a rugalmassagot biztosité hattérszolgaltatasok,
technikai, technoldgiai bazisok. Vagyis egy, a mai igé-
nyeknek jobban megfeleld, korszerdbb muzeum Kki-
alakitasa a cél.

Részletesebben: — Kiilonbozd méretd, tobbfunkcids
terek létesitése;

— kétar ¢és restauratormihely létesitése, olymadon il-
letve olyan helyen, hogy az esetleges késobbi re-
konstrukciot ne zavarja;

— az intézmény mikodéséhez sziikséges hattér bizto-
sitasa (irodak, munkahelyek, 0ltozok, gépészet stb.);
— kiegészitd szolgaltatasok elhelyezése (vendégszo-
bak, vendéglatas stb.).

AR

Epitészeti szempontbdl végzendd dtalakitdsok
— a palota koriili varfalak allagvédelme, terep- €s ker-
tészeti rendezés;
—meglévé ill. hasznalatban 1évé épiiletek felijitasa;
— ebbdl kiemelve a kapolna teljes értékii restaurdldsa;
— a palota-nagyterem (kaszarnya) allagvédelme és
hasznalhatova tétele;
— a kis roman kori palota helyredllitasa ¢s épiiletbe
foglalasa;
— a konyhaépiilet lefedése;
— a kapolna és a kaszarnya kozti teraszok rendezése;
— a diszudvar kialakitasa, koritéfal és kaputornyok
megvalositasa;
— az Uj kiegészité elemek formai, anyaghasznalati,
szerkezeti kérdéseinek megoldasa.

A vazoll program az intézmény teriiletét durvan
két és félszeresére, kb. 3000 m*-re novelné.

A program iitemezése:

A megvalositas legféképpen allami feladat, ezért az
anyagi fedezetet 1ényegében a mindenkori kormany-
zatnak kell biztositania. Ezt eldsegitendé elkésziilt a
program pénziigyi iitemezési javaslata és a kivitele-
76s évenkénti szakaszolasi terve 2000-ig.

A szakaszok meghatarozasanal fontos és ezért fi-
gyelembe kell venni a feltart épiiletrészek tudoma-
nyos feldolgozottsdganak a fokdat, az emlitett rekonst-
rukcios lehetgségek miatt.

1996-ban megkezdddtek a kapolna melletti kony-
hak-teraszok helyreallitdsi munkai. Reményeink sze-
rint az idén a tovabbi épiiletrészekre és teriiletekre is
sor keriilhet. Ugyanigy megindulhatnak az egész var-
palota kozmimunkai és a kis roman kori palota hely-
reallitasa is.

A program megvalositdasa tobbéves, feszitett tem-
poéban végzett munkat kovetel a kutatoktol, a terve-
zOkt6l, a beruhazotol és a kivitelezoktdl. Ehhez elen-
gedhetetleniil sziikséges a részivevok korrekl ¢s se-
gité munkakapcsolata. A feltételek adottak. Remél-
jiik, hogy a helyreallitas sordn végre jelentdségéhez
mélto allapotba keriill az
esztergomi Pfalz és koz-

A palota északi homlokzata
The northern facade of the
Palace

subtance protection in places,
as well as work for the purpose
of maintainancc and pulling
the area into use, and adding
supplementary buildings. New
space will be created where
the state of
allows and where functional
demands make this nceessary.

investigation

By altering and extending the
present arca of the permanent
cxhibitions, the goal is to
create an up-lo-datc muscum
which better accords  with
modern requirements.

The programme sketched
above would cnlarge the terri-
tory of the museum by roughly
two and a half times. The con-
ditions cxist to carry out this
plan and we hope that after the
restoration  the  castle  of
Esztergom, the pfalz and their
immediate surroundings  will
finally achicve a state which
reflects their significance.

A palota-nagyterem metszete,
a kis roman kori palota déli
homlokzata a diszudvaron at
The section of the Great Hall
of the Palace and the South-
e Facade of the Small Ro-
manesque Palace

vetlen kornyezete.




Szigetkoz(ony)

A Gabc¢ikovo-Nagymarosi Vizlépcsorendszer

és az Allattar szigetkozi zoolégiai kutatasai

Mészaros Ferenc

A tobb mint 20 éve kezd6dott Gabéikovo-Nagymarosi
VizlépesOrendszer mara mar tengeri kigyova terebélye-
sedett torténete szinte folyamatosan a vitdk és dlvitak
kereszttizében all, és talan nem talzok, ha azt allitom,
hogy a fejleményeket a magyar tarsadalom jelentés ré-
szének figyelme kiséri. A rendelkezésemre allo nagyon
korldtozott terjedelemben — nem tagadom, a bioldgus
esetenként szubjektiv szemiivegén keresztiil — igyek-
szem oOsszefoglalni a Szigetkoz faundjara és az un. oko-
logiai kérdésekre vonatkozo, legfontosabbnak tartott is-
mereteket. A feladat nem egyszert, hiszen csak a [agai
Nemzetkozi Birosaghoz benytijtott magyar perirat kozel
5000 oldalas. Az évek sordn késziilt szakértdi anyagok
és egyéb iratok a perirat terjedelmének sokszorosai.
Szintén terjedelmi okokbol kénytelen voltam a vizlép-
csdrendszer mikodésének és miikodési elveinek ismer-
tetésétdl eltekinteni.

Az Allamkizi Szerzédéstdl a Hagai Perig

Tobb mint egy évtizedes elokészitdé munka utan 1977-
ben a Magyar Népkoztarsasag és a Csehszlovak Szocia-
lista Koztarsasag szerzdést kotott a Gabéikovo—
Nagymarosi Vizlépcsorendszer (GNV) megvalositasarol
¢s lizemeltetésérol. A szerzodés célja az érintett térség
természeti kincseinek — vizgazdalkodasi, energetikai,
kozlekedési, mezogazdasagi €és egyéb népgazdasagi
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The Barrage System Gab¢i-
Kovo-Nagymaros and the
zoological research of the
Zoological Department of
the Hungarian Natural Mu-
seum in Szigetkoz

The implementation of the
Barrage System  Gabéikovo-
Nagymaros began with the
signing of an Interstate Con-
tract by Hungary and Czccho-
slovakia in 1977.

After the system change in
both countries, the Hungarian
Parliament  decided to cancel
the Interstate Contract and
sign a new one, because of the
ccological risks. The Czecho-
Slovak partner didn't accept
any revisions. They began the
building of the so-called ‘C
variant dam on its own terri-
tory as a temporary solution at
the beginning of 1992, and in
Oct. 1992 diverted the Danube.

The Hungarian Goverment
cancclled the original Inter-
state Contract as from the
25th May 1992,

On the 7th of April 1993
representatives  of the two
countrics signed a Subjection
Declaration to be submitted to
the International Court in the
Hague.

The Zoological Department

has been undertaking zoo-
logical rescarch work in the
arca since 1990 with only
short interruptions. The
result showed a rich-
ness of fauna, a

A Duna elterelése Cunovo-nél (Dunacstiny) 1992 oktdberében
Diversion of the Danube at Cunovo (Dunacstny) in October 1992

agazatai fejlesztését szolgald — sokoldali hasznositasa.

A GNV Szigetkozt érintd f6 létesitményei: a
Dunakiliti-IIrusovi tarozo, a dunakiliti duzzasztomi és
segédhajozsilip, az iizemvizcesatorna (felvizesatorna,
alvizcsatorna) és az tzemvizesatornan — Bésnél —
ikerhajozsilip, valamint vizierdtelep.

A szerz6dés tobbek kozott kimondja: , A Szerzodo Fe-
lek a kdzds egyezményes tervben eldiranyzotl megolda-
sokkal gondoskodnak a vizlépcsorendszer megvalosita-
saval és lizemeltetésével kapcsolatosan felmeriild termé-
szetvédelmi kovetelmények kielégitésérol. “

[d6kozben az Allamkozi Szerzodést egyszer, a kap-
¢s010do kormanykozi egyezményekel LObbszor is modo-
sitottdk. A Magyar Kormény a kornyezeti-okologiai
szempontokra hivatkozva, a Kockdzatok feltarasahoz
sziikséges idd biztositasara 1989-ben eldszor a nagy-
marosi, majd a dunakiliti épitkezést fiiggesztette fel.

Az Orszaggytilés 1989 oktoberében hatarozatot ho-
zott a nagymarosi eromi elhagydsarol, a dunakiliti-bdsi
létesitmények kozos feliilvizsgalatdnak sziikségességé-
rél. Egydttal az Allamkozi Szerz6dés modositasdra ha-
talmazta fel a kormanyt.

A mindkét orszagban végbement rendszervaltast ko-
vetoen a Magyar Orszaggyilés 1991 aprilisi tjabb hatd-
rozataban felhatalmazta a Kormanyt, hogy a Cseh és
Szlovéik Korménnyal folytasson targyaldsokat az Allam-
kozi Szerzodés kozos megegyezéssel torténd megsziin-
tetésérol, és 1j szerz6dés megkotésérdl. A magyar ja-
vaslat szerint a két orszag kozott az uj allamkozi szer-
z0dés az alabbi értéksorrendet dllapitana meg: a) a tér-
ség okologiai, természeti értékeinek helyredllitasa, illet-
ve fenntartdsa, mindenekelGty az ivovizkészletek megor-
zése; b) az arviz elleni védekezés; ¢) a térség természe-
ti viszonyaihoz illeszkedd hajozas kialakitasa.

Ez tigyben a tobbszori kormanykozi targyaldsok nem
vezettek eredményre. A két fél llaspontjaban az alapve-
10 killonbség az oOkologiai-kornyezeti kovetkezmények
megitélésében volt (€s ez a mai napig igy van). Bar ezek
jelent6ségét a csehszlovak fél is elismerte, azonban uto-
lagos miiszaki intézkedésekkel elharithatonak tartotta
azokat, mig a magyar fél szerint a visszafordithatatlanul
jelentkezé karok csak a vizlépesdrendszer, illetve bar-
mely {0 1étesitménye tizembehelyezésének elhagyasaval
elézhet6k meg. 1991 decemberében a cseh és szlovdk
szovetségi kormany a bdsi létesitménycsoport egyolda-
10 befejezésérdl szold hatdrozatot fogadott el, és 1992.
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év elején megkezdték ideiglenes megoldasként az ugy-
nevezett ,C* valtozal megvalositasat. A Dunakiliti-
[Hrusovi tarozé helyett szlovak teriileten alakitottak ki a
Larozot, szintén szlovak teriileten kezdtek hozza a Dunat
elzard gat és a jarulékos létesitmények felépitéséhez.

Az Orszaggytilés 1992 tavaszan az allamkozi szerzo-
dés megsziintetése mellett dontott, a Magyar Kormany
1992. majus 25-i hatallyal azt megsziintette.

1992. oktober 24-én a cseh és szlovak fél hozzakez-
dett a Duna eltereléséhez, az allamhatartol 1 km tavol-
sagban, és az elzarast két nap alatt be is befejezték.

1993. aprilis 7-én a két kormany képviseldi alairtak a
Hagai Nemzetkozi Birdsdghoz benyijtand6 Aldvetési
Nyilatkozatot, ezt mindkét orszag parlamentje ratifikal-
ta. A dokumentumok kicserélésével (junius 2-an) kezdd-
dott a Hagai Per.

Zoologiai kutatasok a Szigetkozben

Kutatasainknak van némi elézménye, és nem kevés
megszivlelendd tanulsaga is, mar ami egy ilyen jelentds
beruhazas koriiltekintd inditasat illeti.

Nem véletleniil idéztem fentebb szo szerint az Allam-
kozi Szerzddés egyik cikkelyét a természetvédelmi kove-
telmények kielégitésérol. Ez a vadnyugati westernfilmek
szokasos dramaturgiajat idézi: elészor loviink, aztdn
kérdeziink.

Elozetes ismeretek nélkiil — minthogy a szerzodés
megkotésének idépontjaig az élovilag allapotfelmérése
nem tortént meg — enyhén szélva nagyképiiség volt a ter-
mészetvédelmi kovetelmények Kielégitésérdol beszélni.

Avagy arra gondoltak a szerz6dés létrehozoi, hogy
miszaki-technikai megolddasokkal utdlag minden
Jigény* kielégithet6? Ez Lobb mint naivitds, ez bin.

Nem tagadhatd, hogy hazankban részben elGzetesen,
részben 1977 utdn jelentés kutatasok torténtek, csak
nem az €lGvilagra vonatkozoan, botanikai kutatasok pl.
csak a 80-as évek kozepélol kezdddtek. A helyzetet ra-
gyogohan tiikrozi az 1985-ben megjelent hatastanulmany.
A tobb kotetes mii 67 oldalnyi szoveges részében 12 sor
foglalkozik a védett természeti és taji értékekkel. Né-
hany gondolatot érdemes beldle kiemelni: ,A természe-
li értékek koziil a GNV keveset érint... Az Asvanyi ag-
rendszer teriiletén talalhato ez esetben olyan novényi
egyiittes, ami dshonosnak tekinthetd... Egyéb helyeken a
GNV nem érint ma ismert védendo értékeket.*

Ugy tinik, a tervezdk jo latnokok voltak, az igy fellé-
po kovetelményeket jatszva ki lehet elégiteni. A hatdsta-

wide diversity of specics, a
great number of protected
breeds, special species-com-
positions and a remarkable
interrelationship between speci-
cs, all forming a complex
mosaic.

After the deflection of the
Danube, a gradual drying is
characteristic in the upper and
middle part of Szigetkoz. The
biomonitory data show ten-
dencies to gradual degencra-
tion, degradation and unifor-
misation of the fauna. One of
Europe’s last big riverside
‘wetland” arcas is in danger.

It is probable that we will
be able to achive more favour-
able ccological terms for the
flora and fauna and proceed-
ings in the Hague but the con-
ditions prevailing before the
diversion  can  hardly be

restored.

Szigetkozi mellékag a Duna el-
terelése el6tt és kozvetlentil
utdna

Side-branch at Szigetkoz be-
fore and immediately after the
diversion of the Danube

nulmany bizarr kovetkeztetésekre ad lehetdséget, pl.
hogy a Szigetkoz vilagviszonylatban egyediildllo térség:
itt nem élnek allatok.

A kornyezeti-okologiai szempontok jelentoségének
vilagszerte tapasztalhato felértékelodése miatt, s nem
utolsésorban azért, mert az Allamkozi Szerzédést Ma-
gyarorszag a varhato okologiai kovetkezményekre Lorté-
nd hivatkozassal mondta fel, a figyelem az 6kologiai kér-
désekre, az él6vilag ,helyzetére” terel6dott.

Ebben az idoszakban, 1990-ben kapott megbizast az
Allattér a Szigetkoz zoologiai dllapotfelmérésére. A ro-
hammunkaban 2 év alatt — és kordantsem a teljesség igé-
nyével — végzelt kutatdsok eredményei alapjdan gyokere-
sen megvaltozott a térség faundjarol, természeti érték-
eirdl alkotott kép. Az egykori latnokok nagyot tévedtek.
A 16bb szaz oldalon Osszefoglalt eredmények, a megis-
mert fauna bdsége, valtozatossdga még a szakembere-
ket is meglepte.

Jelenleg tobb, mint 3000 allatfajt ismeriink az alta-
lunk kutatott allatcsoportokbol a 375 km* kiterjedési
Szigetkoz 9000 hektaros tdjvédelmi korzetébol. A faj-
szamok nagysaganak érzékeltetésére alljon itt egy kis
tablazat:

Rendszertani Fajszam a Magyarorszagon ismert
CSOportok Szigetkozben fajok %-dban
Puhatestiick 116 48
Kisrakok 96 64
Szitakotok 52 81
Reedésszarnyiak 42 33
Bogarak 1000 17
Tegzesck 64 30
Lepkék 1124 30

Halak 65 80
Madarak 206 57

A megismert fajok koziil tobb mint 300 faj Magyaror-
szagon védett vagy fokozottan védett, 66 szerepel a ma-
gyar Voros Konyvben. A Berni Egyezmény 11. fiiggeléké-
nek hatdlya ala 159 faj, a IIl. fiiggelékének hatdlya ald
pedig 113 faj tartozik. Az I[UCN Voros Konyvében (1994)
16 szigetkozi faj szerepel.

A Szigetkoz alapvetd természeti értéke maga a Ldj, a
Duna altal 1étrehozott és dinamikus valtozatossagaban
megorzott geomorfologiai és hidrolégiai képzodmény,
talaj- és klimatikus adottsagaival, természeli kincseivel,
novényzetével ¢és allatvilagaval egyiitt.




Az éllattani értékek koziil kiilon is kiemelkedd az al-
latfajokban megmutatkozo gazdagsag (nagy fajdiverzi-
tas), a kiilonleges fajkompoziciok (kelet-alpi, atlantikus,
kozéphegységi és sztyepfajok egyiittes eléfordulasa) és
a nagymértékid mozaikossag.

A Duna egyoldali szlovdk elterelése a ,C* valtozat
megépitésével 1992. oktober végén gyokeresen megval-
toztatta a taj arculatat, az ¢éllények tobbségének fenn-
maraddsi esélyei alapvetéen megvéltoztak. Az egykori
kozepes vizhozam, 1200 m?/sec helyett ennek 10-20%-a
érkezik a Duna féagaba. A folyo vizszintje atlagosan ha-
rom méterrel csokkent. Az artéri mellékdgakbol a viz
oyakorlatilag eltiint. Az egykori Duna-meder felilete
helyenként 100 m-t meghalad6 szélességben maradt
szarazon. Az allatvildg pusztuldsa az elterelést koveto-
en leirhatatlan volt. Elsésorban a vizi szervezetek
(halak, kagylok, csigdk) oriasi tomegei keriiltek szarazra
¢s pusztultak el a helyszinen vagy a tizhelyek édesded
forrosagaban.

A Duna elterelésének hatasa nagyon elnagyoltan a
kovetkezoképpen fogalmazhato meg: a Szigetkoz felsé
¢és kozépso részén a felszini és talajvizszintek csokkené-
se miatt jelentos teriileteken, kiilonbozé mértékben a
szdrazodas a jellemzo; az also részen, ahol a Duna visz-
szatér a régi medrébe, ilyen tipusi valtozasok nem ta-
pasztalhatok. Ideiglenes karenyhité intézkedésként az
artéri dgrendszerek és a mentett oldali (gdton Kkiviili)
csatornak vizellatasat kiilonbozd vizpotlasi modozatok-
kal oldottak meg. 1993-ban az tn. szivargd csatorna vi-
zének megosztasaval, 1994-ben a Dunabol torténd viz-
szivattyuzassal, 1995-ben az tin. fenékkiiszobos duz-
zaszlassal.

A Duna elterelése utan kisebb-nagyobb zokkendkkel a
zoologiai kutatomunka tjabb fejezete kezdGdott: a valto-
74sok figyelése, nyomon kovetése — a zoologiai monito-
rozas. Mit mutatnak a monitorozas kezdeti eredményei?

A biomonitorozas hosszu tavi bioldgiai jelenségek
megfigyelésére alkalmas eljdrds. A természet (€16vilag)
allapotanak valtozasa (pl. romlasa) az okologiai feltéte-
lek egészen kivételes, extrém valtozasaitol eltekintve
csak hosszabb idd utdn észlelhetd.

Az dallapotvaltozas mindségi (pl. fajszamnovekedés
vagy csokkenés) és mennyiségi (pl. a populaciok egyed-
szdmdnak valtozasa) mozzanatokbol all, s korantsem
biztos, hogy a fajok tomeges kipusztulasaval kezdddik. A
nemzetkozileg elfogadott szabalyok szerint egy faj akkor
tekinthet6 kipusztultnak, ha az adott él6helyen 15 év el-

A Duna féaga Dunaremeténél
az elterelést kovetd év, 1993
tavaszan, illetve nyaran

The main branch of the river at
Dunaremete in the spring and
summer of 1993, the year
after the diversion
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telte utan sem bizonyithaté a jelenléte. A biomonitoro-
zas adatainak elemzése mogott mindig az altalanositha-
t6sag kérdése huzodik. Szignifikdnsak — reverzibilisek —,
vagy irreverzibilisek-e a valtozasok?

A Duna elterelése 6ta eltelt rovid iddszak eredményei
alapjan nehéz kisziirni, hogy a valtozasok pl. az allatpo-
pulaciok egyébként természetes ciklikus véltozasaira,
egy csapadékosabb iddszakra, az elkeriilheletlen minta-
vételi hibdkra vagy a Duna elterelésének kozvetlen és
kozvetett hatdsaira vezethetok-e vissza. Ezért rendkivii-
li koriiltekintést és dvatossagot igényel az eredmények
ltalanositasa, tendenciaként torténd értelmezése.

Tapasztalataink szerint a vizpotlast is figyelembe vé-
ve, a Szigetkozben megindult faunavaltozasok egyértel-
mien a degradacio, a leromlas irdanyaba mutatnak. A
valtozasok viszonylag gyorsak, bar ennek kozvetleniil
szemmel lathat6 jelei (pl. fak kiszdradasa) leglobbszor
csak a szakemberek szdmara értelmezhetok.

A Duna elterelése Ola a sokféle és Kiilonbozo karak-
teri él6helymozaikok folyamatos megsziinésével a fau-
na ,uniformizalodik”, soha nem tapasztalt, ,érthetetlen
faunamozgéasok indultak meg, néhany rovarfaj kipusztu-
lasa mar most bizonyitottnak latszik. Folyamatos a sza-
razsaglirG (-kedveld) dllatfajok betelepiilése. Oridsi
mértéki a gyomosodas.

Talan az itt kiragadott néhany példa nem érzékelteti
a sokszor hangoztatott tkologiai katasztréfardl elterjedt
vélekedéseket. A hétkoznapi életben katasztrofa pl. egy
foldrengés, arviz, tizvész. Az oOkologiai katasztrofa
azonban azt jelenti, hogy egy adolt Leriilel természeles
modon kialakult életkozosségeinek a fennmaradasara
az ezl biztosito feltételek megszinnek(-tek).

Sajnos a Szigetkozben ezzel kell szembenézniink. Ez
természetesen ,csak* azt jelenti, hogy az élgvilagot te-
Kintve egy mas, biologiai értelemben jelentds mértékben
értékvesztett Szigetkoz lehet a végallomas. Veszélyezte-
tett helyzetbe keriil és valoszinileg helyrehozhatatlanul
kdrosodik Eurdpa egyik utolsé nagy folyomenti ,wet-
land*” teriilete.

Ide kivankozik a vizpotlas hatasanak és az erdsen el-
Lilzotl varakozdsoknak a megitélése. Szogezziik le, a
térség jovoje szempontjabol a ,vizpotlasos allapot”
jobb, mint a vizpdtlas nélkiili. Erdsen kétlem azonban —
s ezl az eddigi informaciok nem is tamasztjdk ald —,
hogy a vizpotlassal a Szigetkoz un. okologiai problémai
hosszi tdvon megoldhatdk lennének. A vizpotlas szere-
pét kél hasonlattal érzékelietem.



MUHELY

Ia egy nagyértéki miiemléképiilet berendezéseivel
egyiitt kigyullad és javaban ég, majd a tiizoltok a tiizet
eloltjak, az épiilet egy része megmarad. EtLol azonban a
teljes épiilet értékeivel egyiitt nem épiil tjja. Egy masik,
nem-biologus szakember taldlo hasonlatdval élve, a
vizpollorendszer egy vastiidé-mivese rendszerhez ha-
sonlithato.

Zaro gondolatok (a Hagai Per), esélyek, remények

A két érdekelt fél az un. Alavetési Nyilatkozat alairasa-
val kozosen fordult a Iagai Nemzetkozi Birosaghoz. Va-
10szintileg szamos félreértés ¢l a Birosag mikodését ¢s
a varhato itélkezést illetgen.

A Bir6sag csak ¢és kizarolag azokban a kérdésekben hoz
- mégpedig végrehajthato, gyakorlatias és megfelleb-
bezhetetlen - itéletet, amelyekkel a felek hozza fordul-
tak. Jelen esetben a két orszdg két kérdésben vdrja a bi-
rosag itéletét:

1.) Joga volt-e Magyarorszagnak egyoldaliian megsziin-
tetni az 1977. évi dllamkozi szerzodést?

2.) Joga volt-e Csehszlovakianak megépiteni a ,C* valto-
zatot?

A periratok benytjtasa utan, 1995 végén, a per irdas-
beli szakasza befejez6dott, a szobeli szakasz varhatoan
1997 februarjaban kezddodik. Jelenleg hazai és nemzet-
kozi szakértok bevondsaval a szobeli szakasz elokészi-
tése folyik. Az itélet meghozatala utan, annak végrehaj-
tasarol a két orszagnak fél éven beliil kell megegyeznie.

Fay, a nemzetkozi jogban jaratlan zoologus nyilvan-
valoan aligha képes esélyeinkrél érdemben véleményt
mondani.

Huszar emlékek a parizsi

Korsos Laszlo

Franciaorszag a 19. szazad elmultdt és a 20. szazad be-
koszontél nagyszabasi vilagkiallitassal szandékozta
megiinnepelni, amire a vildg 6sszes, akkor szamitdsba
johetd nemzetét meginvitdlta. Mar az el6zmények arra
engedtek kovetkeztetni, hogy a szervezdk minden meg-
el6z6 kiallitast feliil akartak miilni. Magyarorszag is kiillon
meghivot kapott, s kormdnya és torvényhozasa sietve Ki-
nyilvanitotta hivatalos részvételi szandékat. Az orszdg-
gytilés masfélmillio Ft hitelt bocsatott a kidllitas szerve-
zoinek rendelkezésére. Ezt egészitették még ki 500 000.-
F't-tal azok az allami intézmények, gydrak és tizemek,
amelyek maguk is részt kivantak venni a franciaorszagi
attrakeion. A minisztertanacs ezen feliil kiillon osszeget
szavazotl meg bizonyos célokra, igy példaul allattenyész-
tésiink, kiemelten 16tenyésztésiink bemutataséra.

Az 0nallo szereplésiinkre vonatkozo dontésnek tobb
oka volt. Bgyrészt a szazadfordulora Magyarorszag az
anyagi, technikai és szellemi kultiira fejlettsége tekinte-

Sok minden érv mellett a [1agai Birsag feltehetden
foglalkozik a kovetkezo kérdésekkel is:

— Jogutddja-e Szlovakia az egykori Csehszlovakianak az
1977. évi Allamkozi Szerzddésben?

- Sérti-e a Duna elterelése Magyarorszag teriileti integ-
ritdsat, amelyet szamos nemzetkozi egyezmény, pl. a
parizsi béke is garantal?

A szlovak periratok szerint a kornyezetvédelmi jog
,s0ft law*“, ami nem kotelezé az allamokra. Valoszintileg
a birésag ezt a kérdést nem fogja ,puhan” kezelni.

Csokkenti esélyeinket, hogy a Ildgai Birosag ,végre-
hajthato* itéletre torekszik és figyelembe veszi, hogy a
L,C* véltozat — mitargyaival egyiitt — gyakorlatilag meg-
valosult. Feltehetden csak a jelenleginél 1ényegesen ked-
vezobb vizmegosztasban reménykedhetiink.

Nincs egységes allaspontunk jelenleg az okozott ka-
rokrol. Magyarorszagon sok hive van a szlovak fél egyik
legfobb érvének, miszerint miszaki potintézkedésekkel a
karok csokkenthetok, a természeti értékek megovhatok.

Jaloszindleg nem vagyok egyediil azzal a vélemé-
nyemmel, hogy a vizlépesivel kapesolatos elonyok és
hatranyok megitélésében az ellentét nem kizarolag Ma-
gyarorszag ¢és Szlovakia kozott all fenn. A gyokerek sok-
kal mélyebben vannak. A nézetkiilonbségek a kimerithe-
10 €és meg nem tjulo természeti eréforrasok, €és az en-
nek kihaszndlasara torekvo gazdasagi érdekek kozott
hiizodnak. Melyik stratégia kapjon prioritast? Mindkét
torekvésnek mindkét orszagban vannak hivei és ellen-
z0i. Szerencsétlenségiinkre egy ilyen stratégiai termé-
szetd vita éppen a két orszag ,hataran* zajlik. |

vilagkiallitason

Lében elérte, egyes talalmanyok terén til is haladta a
kontinens vezeté allamainak szinvonaldt. Masrészt,
még tartott 1896 eufériaja, s az uralkodo elit érdeke azt
diktalta, hogy a millennium apropojabol felbolydult or-
szag lazas allapota tartés maradjon. Ilarmadsorban:
ezredéves iinnepségeinkre nem, vagy alig figyelt fol a
miivelt vildg. Remélt varakozasaink nem teljesedtek be.
A vilag nem zarandokolt el hozzank. Parizs viszont al-
kalmat teremtett arra, hogy Magyarorszdg mutassa
meg magat a vildgnak.

Kézenfekvonek tint az 1896-os kiallitas torténeti ré-
szének megismétlése. A Parizst megjart rendezdk
azonban nem értettek vele egyet, hiszen a rendelkezés-
re allo teriilet a nagyszabdsu bemutaté megismétléseé-
hez il kicsinek bizonyult. [gy sziiletett meg az az elha-
tarozas, hogy mutassuk meg maltunk legértékesebbnek
tartott alkotdsaibdl azokat, amelyek a fejlodés egyete-
mes vonulatahoz kapcsolnak benniinket.

Hussar-related Exhibits of
the Paris World Exhibition

The 1900 World Exhibition in
Paris was the first occasion
when Hungary could introduce
itsclf to the world in a pavillion
of its own.
The
scction of the cexhibition was

most  frequented
the onc called Hussar Hall,
which presented the history of
hussars, a significant branch
of cavalry in terms of Euro-
pean military history.

It was Pal Vago (1853-1928)
who painted this huge painting
(18x3.,5 m) glorifying hussars.
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Hussars of other nationalitics
such as Dutch, Swedish,
Danish, French and English are
also represented in the
painting. They trace their
origin  back to Hungarian
hussars.

The sensation of the Paris
World Exhibition, “The History
of Hussars’' first went on a
world tour, then got exhibited
at the Ludovika Military
Academy in Budapest. The
painting having damaged in
the sccond world war was
transferred into the Museum
of Military History. After being
in storage for 50 ycars it is
exhibited now on the ground
floor ceremony hall of the
museum.

A magyarok a korabeli sajté egybehangz6 véleménye
szerint sikeresen valositottdk meg célkitizéseiket. Ez
nagyban a Lukdcs Béla korménybiztos és a Miklos Odon
kormanybiztos-helyettes iranyitdsa alatt mikodd, az or-
szag kitlind szakembereibdl allo szervezd bizottsagnak
volt kiszonhetd.

A franciak kivételével a magyarok voltak egyediil,
akik multjuk legbecsesebb emlékeit is kozszemlére tet-
ték. A kiallitas és az annak helyet ado magyar pavilon si-
kerét mi sem bizonyitja jobban, minthogy az 0sszes
épitmény koziil csak az olasz €és a magyar kapta meg a
,Grand prix“-t, a kidllitds legmagasabb kitiintetését.

A kiallitasi palota megalkot6i, Balint Zoltan és Jam-
bor Lajos épitészek Alpdr Igndc, a millennium torténeti
csarnokainak megalmododja és kivitelezdje szellemében
és épitészeti motivumainak felhasznalasaval készitették
el terveiket.

Az egyemeletes épiilet termei a magyarorszagi bels
épitészet torténetébol adtak izelitor. A latogatok meg-
csodalhattak a magyar otvosmiivészet remekeit, muze-
umaink és egyhazi gyljteményeink legféltettebb kincse-
it és ereklyéit, a Nemzeti Mizeum konyvtaraban 6rzott
legértékesebb kodexeket, [lerman Ottd paratlan gytijte-
ményének segitségével a magyar 6sfoglalkozasokat be-
mutaté gazdag targyi anyagot.

A 22 helyiségbdl dllo épiiletegyiittes legnagyobb lato-
gatottsagnak orvendd terme az ugynevezett ITuszar-te-
rem volt, itt kapott helyet a huszarsag torténetét bemu-
tato kiallitas. Vajon mi indokolta, hogy a huszarsagrol
kiilon is megemlékezzenek a rendezdok? Szendrei Janos
neves had-és fegyvertoriénésziink erre a kérdésre a ko-
vetkezo valaszt adta: ,A mi szempontunkbol nem pusz-
ta csillogasi vagy ez, de folmutatasa Eurdpa szine elott
egy nagy torténelmi (énynek, hogy tudniillik a magyar
konnytilovassag mar a kora kozépkorban olyan Uj fegy-
vernemet illeszt be Eurdpa nemzeteinek fegyveres népe
kozé, mely a régi, nehézkes harcmaodot egyszerre meg-
valtoztatja s amely utobb képessé teszi a kereszténysé-
gel, hogy szazados harcok utan az iszlamot diadalmasan
verhesse ki Eurdpa szivébal. '

Ezt a torténelmi utat festi meg orias vasznara Vago
Pal. A nézonek az az érzése, mintha a festo mindent eb-
be a mozgalmas képbe akart volna belestriteni, s min-
dent a maga realisztikus valosdgaban szandékozott vol-
na megfesteni, ami a huszdrral, az emberrel, a 10val €s a
dicsdséggel kapesolatos. Ezer alakot mintdz meg a vasz-
non Pataky Laszlo segitségével. A kép minden egyes figu-
rdja korhii viseletben, felszerelésben ldthato. Killon bi-
zottsagot hoztak 1étre, hogy a mintaul szolgdld sziiksé-
ges anyagokat 0sszegyiijtsék és Vago rendelkezésére bo-
csdssak. igy az alkotds forrdsértéke két vonatkozdsban is
jelentds: részint az egyes torténelmi korokra, részint pe-
dig arra a torténelmi idoszakra, amelyben sziiletett.

A festményt a Iuszar-lerem hosszanti {0 falara kel-
lett elhelyezni, amelyen harom ajté nyilott. Az ajtok ko-
zill ketto fels6 harmada attorte a ramat s ezaltal a vasz-
nat harom mezore osztotta fel. A huszarsereg ennek ko-
vetkeztében Kkeriil a vaszon f6ls6 részére. Az ajtok mel-
letti iresen maradt részeket a felso képrész tematikaja-
hoz illeszkedd motivumokkal, alakokkal kellett kitolteni.
Foleg ezeknek a részeknek a megfestésében jeleskedett
Vago segitoje €s partnere, Pataky Laszlo.

[lozzaértését és mivészi ecsetkezelését dicséri a kép
jobb sarkaban a tdbortiiznél iild, konyokére tamaszkod-
va 6rkodd, s kozben pihend-pipazo hét huszar. Viseletiik
és felszerelésiik a 19. szazad elejérdl vald. Koziiliik
emelkedik ki a mesélo-anekdotazo Simonyi obester fe-
hér porkopenyes szikar alakja. A huszarok mogott
lathaté a reggeli sziirkiilletben abrakot ropogtaté lovak
nagyobb csoportja. A fiist messze szdll a magasba s a
paraval teli reggel harmatcseppjétl elneheziilten hosz-
szan nyulik el a mez6 felett. A bal oldali rész csikos je-
lenete is Pataky Ldszl6 alkotdsa. Szilajon vagtato, pom-
pas lovak csoportjat lathatjuk. Modern széhasznalattal:
ime a huszarsag nélkiilozhetetlen hattérintézménye.

A kép bal széléLdl jobbra haladva a sort [unyadi Ma-
tyés fekete seregének lovasai nyitjak meg, 6ket kovetik a
XVI. szazad huszarjai, akiket Tinddi Sebestyén oly nagy
szeretettel s oly gyakorta megénekelt. Mogottiik vonul-
nak Szigetvar legendas hése, Zrinyi Miklos és Batho-
rynak messze foldon hires vitézei, majd sorra robognak
a tobbiek: II. Rakoczi Ferenc kurucai zenekarukkal az
élen, . Karoly, Maria Terézia és I1. Jozsef copfos, pide-
rezett haji katondi, soraik kozott feltiinnek a senkivel
0ssze nem tévesztheté parduckacaganyt viselo délceg
magyar testorok, s végiil a XIX. szazadbol valé huszarok
zarjak a sort.

E torténeti felvonulas eldtt tisztelegnek mas nemze-
tek huszarjai, akik a magyar huszarsagtol eredeztetik
magukat. Szabdlyos hadoszlopokba sorakozva: az el-
sGben a hollandok, a svédek, a danok, a masodikban a
francidk, az olaszok és a spanyolok. Eliikén a vilaghddi-
16 Napoleon all, aki kalapjat megemelve liszteleg a nagy
elodok eldtt. Ismert a neki tulajdonitott mondas: ,A
francia gyalogsaggal, az osztrak tiizérséggel és a ma-
gyar huszarokkal meghoditom az egész vilagot!* A har-
madik hadoszlopot a porosz, hesseni, bajor, szasz és
wiirttenbergi huszarok képezik, a negyedikben az oro-
szok és a lengyelek sorakoznak, s végiil az utolsoban az
angol huszarok kovetkeznek.

Emlitést kell tenniink még egy Vago Pal altal festett
¢és Parizsban bemutatott képrdl, amit elsésorban a lo-
vasiitkozetek dramaisaga, lendiilete és a huszarroham
mindent elsopro ereje ural. Segitoje itt is Pataky Laszlo
volt. A hatalmas — 8x5 m-es — vasznon a vadul vagta-
t6, mesterien megfestett lovak és lovasok kozott egy be-
csapodo kartacs vag haldlos rendet”.

A terem kazettds mennyezetén és a masik hosszanti
oldalfalon mas festdk is szohoz jutottak, s alkotdsaikkal
a huszartorténet kiemelkedd alakjainak dllitottak emlé-
ket. Tull Odén festménye azt abrdzolja amint Simonyi
obester atvonul az ég6 arcolei hidon, Komlossy Edéé azt
a pillanatot drokitette meg, amikor a porosz Belling-hu-
szarok elfogjak késdobbi vezériiket Bliichert. Barsi Adolf
vasznan a francia huszarok a befagyott Zuider-tavon ro-
hammal foglaljak el a hollandok flottajat. Krenner Viktor
Bottyan Janost abrazolja, amint kurucai élén 1706. au-
gusztus 18-an elfoglalia a csaszari hadak altal védett
soproni sancokat. Karvaly Jozsef Nadasdy Ferenc hu-
szargenerdlis és Simonyi 6bester, Tiry Gyula Kohary Pé-
ter lovasgeneralis, Papp Sandor Iladik generalis és Ra-
koczy Zsigmond lovasezred-kapitany, Révész Istvan Luka
Jéanos kozhuszar (aki 1547-ben a miihlbergi csataban, el-
fogja a szasz valasztofejedelmet) portréjat festi meg.
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A teremnek a Szajnara néz6 arkados részében kap-
tak helyet a targyi emlékek, fegyverek, a huszarsag tor-
ténetével osszefiiggd metszetek és egyéb relikviak.

A parizsi vilagkiallitas zarasat kovetéen Vago Pl al-
kotdsa, ,A huszdrsag torténete” eurdpai korutazasra in-
dult. A kontinens tobb nagyvarosanak kozonsége cso-
dalhatta meg a parizsi vilagkidllitds egyik szenzdciojat.
A festmény visszatérése utan a Ludovika Akadémia fo-
lyosojdra keriilt, s annak disze volt egészen a II. vilaghd-
bori végéig. A bombazasok kovetkeztében a Ludovika
épiilete is talalatot kapott. Csodaval hataros modon a
festmény kisebb sériilésekkel tilélte a vildghaborit. Az
elhagyott javak kormanybiztosa a festményt 1948-ban,
egy masik, ,Becsiiletiigy a Hortobagyon* cimi Vago-kép
larsasagaban a Iladtorténeti Mizeumnak adta at, amely
raktaraban a képet csaknem fél évszazadon at hengerre
tekert formaban tarolta.

Vago Pal leszarmazottai elsé izben 1964-ben fordul-
tak a mizeumhoz azzal a kéréssel, hogy a képel megle-
kinthessék. Sajnalatuknak adtak hangot a festmény dlla-
pota miatt, siirgették mieldbbi rendbehozatalat. Ennek
elomozdilasa ¢érdekében kapesolatot teremtettek mas
intézményekkel, igy példaul a szegedi Mora Ferenc Ma-
zeummal, ahol a festomiivésznek a szegedi arvizrol ké-
sziilt nagyméretii képe talalhato. A két mizeum kozolte
a csaladtagokkal, hogy , A huszarsag torténete”cimi ké-
pet nagy mérete miatt kidllitani sem Budapesten, sem
pedig Szegeden nem tudja, a sziikséges anyagi eszkozok
sem dllnak rendelkezésre a kép restauralasahoz.

1967 novemberében a csaldd azt kérte a ITadtorténe-
ti Mizeumtol, hogy helyezze el naluk tartos letétbe a
festményt. A Mizeum vezetése az érvényben 1évi mize-
umi torvény alapjan ezt a kérést nem teljesithette. Kész-
séggel hozzajarult viszont ahhoz, hogy a ,Becsiiletiigy a
[Tortobagyon“cimii kép tulajdonjogardl lemondjon s azt
véglegesen a festomiivész sziilGhelyének, Jaszapati koz-
ségnek adja at. A mizeum a képet leltarabol torolte az-
zal a megjegyzéssel, hogy nem katonai targyu ¢s nem
tartozik a mazeum gyijlokorébe. 1968-ban, a festomi-
vész haldlanak 40. évforduldjara a Jaszapatiban rende-
zett emlékkiallitason a szoban forgé festmény mar sze-
repelt, mint a csalad tulajdondt képezd alkotas.

1990. oktoberében ozv. Vago Pdlné, a festomivész
unokajanak felesége kereste meg az intézmény vezeté-
sét a festmény megmentése céljabol. Felkértiik a Képzo-
mivészeli Féiskola vezetd restaurdtorat, Bona Istvant,

hogy a képet megszemlélve, allapotarol és a restauralas
varhato koltségeirdl nyilatkozzék. Ez mads szakértokkel
egybehangzoan akkori drakon 3-5 millio Ft. koriili volt.
Ekkora dsszeggel a mizeum nem rendelkezett. Eves
restaurdldsi keretiik csak millios nagysdgrendi. A szak-
értok véleménye szerint, a restauralas érdemi munkala-
tainak megkezdése elGLl donteni kell a kép végleges el-
helyezésérol, és a helyredllitast ot kell elvégezni.

1991-92 folyaman dr. Vago Palné elGszor orszagos
kapcsolatai, majd kilfoldi osszekottetései révén alapit-
vanyt szervezett. 50 000 Ft-os alaptokével létrehozta , A
magyar huszarsag 400 éve” elnevezési alapitvanyt. Ez
lett hivatva biztositani a restauralas anyagi feltételeit. Az
alapit6 okiratban kiemelt szerepet kapott az az elképze-
1és, hogy a restaurdlt kép az EXPO egyik attrakcidja le-
gyen. Az alapitvany felett a koztdrsasagi elnok tr, a hon-
védelmi miniszter és az akkor még funkcionald Iajda-Bi-
har-megyei koztarsasagi megbizott vallalt védnokséget.

Az alapitvany a millecentendrium esztendejében a
[Tadtorténeti Intézet és Miizeum szakmai ajanlasaval és
tamogatasaval sikeresen palyazott és osszesen 3.5 mil-
lio Ft-ot nyert. A mizeum vezetése a restaurator szak-
mai bizottsdggal egyetértésben ugy dontott, hogy el-
végezleti a kép allagmegovasat s a még hianyzo pénz-
Osszegeket menet kozben probdlja meg eldteremteni. Az
alapitvany elképzelése az volt, hogy a festményt Puszta-
szeren helyezik el.

Az DImlékpark igazgatojanak, Nagy Laszlonak és
Trogmayer Ottonak, a Mora Ferenc Miizeum igazgato-
janak véleménye az volt, hogy festmény elhelyezése Sok-
ba keriil, azt inkabb a kép tovabbi rendbetételére kelle-
ne forditani. Mivel a Feszty-korkép épiilete azt kivanija,
hogy félkorivben feszilsék Ki a vasznat, €16, hogy az ma-
radando sériiléseket szenvedhet.

Az intézmény vezelése ezl kovetden olyan dllaspon-
tot alakitott ki, hogy a festmény Keriiljon a mizeum fold-
szinti nagytermébe. A végleges hely elokészitése,
beemelése és rogzitése millios nagysagrendi kiadast je-
lentett. A kozeljovoben sziikségessé valik a szemkozti
falrész feltjitasa, a vilagitas egyedi megolddsa, maxi-
malisan tiszteletben tartva a termet most mdr urald
festmény karakterét. Bz tovabbi 4-5 millié Ft-ba fog ke-
riilni. Az osszeget az intézmény sajat bevételébdl kény-
telen fedezni. Terveink szerint az 1848-49-es forrada-
lom 150. évforduldjanak kozponti rendezvényeire, 1998-
ra ezeket a munkalatokat befejezziik. &

Jegyzet

1. Vasarnapi Ujsdg, 1899. 46.
¢vfolyam, 45. st. 752. old.

, 1900 Parisi huszarkép rész-
lete Vago Pal”

‘Detail of the Paris Hussar
picture 1900 Vago P&l

Folo - Photo: Cohn Gyula
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Glorification of the Hunga-
rian Hussar

The upstairs rooms of the
Hungarian Palace of the Paris
World Exhibition of 1900 were
devoted to the history of the
Hungarian Hussar. The under-
lying concept of this exhibition
was to show the Hungarian
contribution to European his-
tory. According to the received
opinion of Hungarian historio-
graphers, hussars arc a branch
of cavalry which reflects the
‘original’, ‘primacval’ Hungari-
an character and traditional
‘national military strategy’.

Pal Vago's and Laszlo
’ataky’s panncau covered the
wall of the exhibition hall on
one side. The lower ‘terrestrial’
sphere of the painting repre-
sents 19th century hussars
chatting around a camp-firc.
They are watching the glorious
procession of their old hussar
ancestors floating in the smoke
of the camp-fire. Soldiers of the
European branches of cavalry
arc saluting to the celestial
army. French hussars are
headed by Napolcon, who is
saluting to the prominent re-
presentatives  of  Hungarian
hussars with his hat. The pre-
sentation of horsed herdsmen
and that of rangemen are to
symbolize the central role of
horses in the life of Hungarians.

The hussar hall is an
apotheosis of the Hungarian
hussar, the outstanding work of
Hungarian historicism, an cpi-
tome of the historizing trend of
Hungarian historiography.

A magyar huszarsag apoteozisa:
a parizsi vilagkiallitas huszar-terme

Sinko Katalin

1996. augusztus 8-an a nagykozonség is szembesiilhe-
tett annak a jelentékeny eroket mozgosito munkanak az
eredményével, melyet a Vago Pal képének megmentésé-
re alakult ,A Magyar Iluszarsag 400 éve alapitvany*
évek Ota végzell. A huszar-panno, a sajat koraban nem-
zetkozi sikereket arat' és ma is népszeriségre itélt mi
szépen konzervalt, restauralt dllapothan’ immar megte-
kinthetové valt.

A kép dllandé miizeumi bemutatdsa azonban felveti a
historizmussal kapcsolatos régi dilemmat: azt a kér-
dést, hogy az ilyesféle mivek bemutatdsa egyben azok
ideologikus mondanddjaval valé azonosuldst jelent-e,
azaz a muvek rekonstrukcioja egyben az ideologikus tar-
talom restaurdciojat eredményezi-e? A Feszty-korkép
felallivasa koriili vitak Iényege is ez volt: a szazadfordu-
10 allamnemzeli ideologidjat szolgdlo honfoglalds-Kor-
kép felallitasa — egyes kutatok szerint — ideologikus/res-
tauracios politikai szandékok eredményének volt tekint-

hetd.” Ilyen képek bemutatdsa mellett azonban nemesak
politikai-restauracios érvek szolhatnak, hanem a histo-
rizalo nemzetszemlélet tavolsagtarto és indulatmentes
megismerésének, a kritikus torténelemszemléletnek az
igénye is. Az efféle miivek elfeledése, ,eltinése”, azaz
nem felallitdsa mogott gyanithatoan az abrazolasok ,ve-
szélyes voltat” vallo régi hiedelmek is meghiizodnak.
Ezek mar sokszor vezellek ilyen vagy olyan tendencidji
képrombolashoz, a mitargyak, egyiittesek, emlékmiivek
atalakitasahoz, dtértelmezéséhez.

A muzeoldgia allaspontja ettol csak gyokeresen elté-
rd lehet: a multat nem ,eltordlni*, hanem megismerni és
elemezni kell, mely utobbihoz pedig nélkiilozhetetlen a
mivek, emlékek megismerése. A feldllitas maga kétség-
teleniil tiikkrozni fogja a kidllitds tervezdinek viszonyat
egyrészt magahoz a miihoz, masrészt a historizalashoz.
A historizalo felfogast kiillonben maga a kép — Vago Pal
huszar-pannéja — példaszertien testesiti meg. Az alabbi-

A huszar-terem képeinek és mitérgyainak kidllitésa a pesti Iparmivészeti Mizeumban. Jobb oldalt a Vagé—Pataky féle pannd, elétte
podiumon a Zsolnay-gyar torténeti huszarfigurainak sora
Preliminary display of the pictures and artefacts of the Hussar Gallery in the Museum of Applied Arts in Budapest. On the right hand
side: picture by Vago and Pataky, in the front on the stage: row of historical hussar figures from the Zsolnay Porcelain Factory
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A huszar-terem az 1900-as parizsi vilagkiallitison. Szemben Vago Pél festménye: Az 1. és a 16., Ferenc Jozsefrdl elnevezett magyar kiralyl huszarezred rohama. A fulke-
ben Ferenc Jozsef mérvany mellszobra. A hosszanti falon a ,Huszérsag diadal(tja” panno, felette a magyar, holland és porosz huszarok héstetteit abrazol jelenetek.

The Hussar Gallery in the 1900 Paris World Exhibition. Opposite: painting by P4l Vg, Attack of the 1st and 16th Hussar regiments named after Franz Joseph'. In the
niche: marble bust of Franz Joseph. On the longitudinal wall: the painting entitled “Triumphal March of the Hussars’, above: scenes representing of heroic deeds of

Hungarian, Dutch and Pruss Hussars.

akban a pannd eredeti felallitasanak koriilményeirol, a
mi tartalmarol ejtiink szot.

A huszar-pann6 az 1900-as parizsi vilagkiallitas ret-
rospektiv részét magaba foglalo €plletegylittes repre-
zentativ cstespontjat képezé huszar-terem diszéil ké-
sziilt. A panné megfestésére Vago Pal és Pataky Laszlo
kaptak 4llami megbizast.”

A francia rendezdk eredetileg nem szamoltak retro-
spektiv nemzeti bemutatokkal, a magyar kiallitok eseté-
ben azonban — Czobor Béla visszaemlékezései szerint’ -
kivételt tettek. A kivételezés oka a millenniumi kiallitas
retrospektiv részének sikere volt. A keretiil szolgalo
épiiletel LObb Killonbozé kord magyarorszagi miemlék
jellemz0 elemeinek 0sszefiizésébdl épittette fel Alpar Ig-
nac. A parizsi épilet helyét a Szajna bal partjan jelolték
ki, a jellegzetes zart erkélyekkel diszitett ,Vajdahunyad-
var“-i homlokzata, a csiitortokhelyi kapolna szentélyével
bovitve, a folyo felé fordult. Meg kell jegyezniink,
nemesak Magyarorszag kidllitasi épiiletét emelték efféle
eklektikus historizdld stilusban, hanem a ,Nemzetek
utcdjanak™ szinte minden résztvevoje sajat ,nemzeti*
stilusaban épitette fel pavilonjat.

A magyar rendezdk olyan témadkat is be kivantak mu-

tatni, melyek Magyarorszag eurdpai helyét is érzékeltet-
hették. A huszarsag torténetét itélték olyan téménak,
mellyel a szazadfordulé magyar historizalé allamfelfoga-
sa kell6 hangstillyal demonstralhatd volt. Nem tilzas it
az allami reprezentacio igényét hangsilyozni, nemcsak
mert a kiallitast allami koltségvetésbol hoztdk 1étre, ha-
nem mert a vilagkiallitdsok torténetében eldszor, végre
alkalom nyilott Magyarorszagnak Ausztriatol fiiggetleniil,
kiilon épiiletben, kiilon kidllitds keretében bemutatkoznia.

A magyar torténészek koziil nagyrészt Thaly Kalman-
nak volt koszonhetd, hogy az 1900-as killitason olyan
nagy hangstlyt és allami reprezentacios szerepet kapott
a huszarsag torténete. O vetette fel Thalloezy Lajos
mellett, hogy e téma szolgdltassa azt az eszmét, mely a
magyar nemzel eurépai hatasat kelléen kidomborithat-
ja. A huszar-téma kivalasztasa mogott kitapinthatok an-
nak a konzervativ torténelemszemléletnek az elemei,
melynek centrumédban a nemzelti fiiggetlenségi torekveé-
sek €és a magyar birodalmi aspirdciok nehezen Gssze-
egyeztethetd eszméi alltak.” Thaly szemlélete, melynek
nemzetiségellenes mozgatorugdi a millenniumi orsza-
gos hét emlékoszlop felallitasara tett javaslataiban fél-
reérthetetleniil feltarultak, a magyar torténetirds hivata-

Jegyzetek

1. Vago Pal ¢ pannoért 1899-
ben elnyerte a Képzomavesze-
ti tarsulat djonnan alapitott
Lotz Karoly-dijat ¢s a francia
becsiiletrendet.

2. A kép restauralasahoz hoz-
zajarult a Nemzeti Kulturdlis
Alap ¢s az Idegenforgalmi Hiva-
tal, valamint mas szervezetek.
3. A korkép-vita cgycs aspek-
tusait foglalja osszc: Sinko Ka-
talin: Pusztaszer iriigy¢én: cm-
Ickhely, kidllitds ¢s idegenfor-
galom. In: Uj Mivészet 1996
auguszius.

4. A Kidllitasi cCpiiletekrol ¢s a
torténelmi kidllitasrol lasd: Ba-
lint Zoltan—Jambor Lajos: A
pdrizsi vilagkidllitds magyar
Cpiiletesoportjanak tervei. Bp.,
1899. — Szendrei Janos: A ma-
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gyar torténelmi palota a parisi
vildgkidllitdson. Vasdrmapi Uj-
sag 1900. 47. ¢vl. 24, sz.
390-391. o.

5. Czobor Béla: Magyarorszag
1900. ¢vi torténelmi kidllitasa
Périsban. Bp., 1901.

6. Mind Czobor B¢la, mind
Szendrei Janos megemlékez-
nek Thaly Kalmén ¢s Thalloezy
Lajos otletado szerepcrol.

7. A magyar hatalmi szuprc-
méaciarol vallott torténeti néze-
tekral ldsd R. Varkonyi Agnes:
Thaly Kélman ¢s torténetirasa.
Bp., 1961. 250-266. o.

8. Thaly Kalman: Az czredévi
orszigos hét emlékoszlop tor-
ténete. Pozsony. 1898.

9. Vasdrnapi Ujsdg 1900. 47.
Gvf. 8. sz. 122, o.

10. Az .allamalkoto faj* kifeje-
zCs a korszak cgyik gyakran
cléfordulo toposza, melyet szi-
vesen crtettek a lovas paszto-
rokra is. Részlctesen Kifejti
Herman Ott6: A magyar nép
arca ¢s jelleme. Bp., 1902.
Lasd tovabba: Sinko Katalin:
Az Alfold ¢s az alfoldi paszto-
rok felfedezése a kilfoldi ¢s
hazai képzomiivészetekben. In:
Ethnographia 1989. 1-4. sz.
121-154. o.

11. A csaladi visszacmlckezé-
sck allami  megrendelésrél
szolnak: Zsolnay: A gydr ¢s a
csalad torténete 1863-1948.
Bp., 1974. 187. o.

12. A parisi vilagkiallitds ma-
gyar targyainak probakidllitasa
az Iparmivészeti Mizeumban.
Vasarnapi Ujsag 1900. 47. ¢vf.
9. sz. 138-140. o.

13. A huszar-terem apoteozis
jellegére utal Szendrei Janos
megfogalmazasa is, miszerint:
,az egész terem valoban a
nemzeti dicsoségre valo emlé-
kezésnek van szentelve, s még
az idegenre is felemelo hatast
gvakorol”, Szendrei Janos: A
magyar torténelmi palota a
pdrisi vildgkidllitdson. Vasar-
napi Ujsdg  1900. 47. ¢vf. 24.
sz. 390-391. o.

los felfogdsdnak szamitott.” [logy a torténészek elméjé-
ben megfogant otleth6l hogyan formalodott ki a hivata-
los reprezentacio szamara is alkalmas terv, arra bizto-
sitékul szolgaltak az ligy magas rangi szakértoi és
tamogatoi.

A részletmegoldasok azonban valosziniileg maguktol
a miivészektdl eredtek. A Vasarnapi Ujsdg beszamoldja
szerint a huszar-terem anyaganak az Iparmiivészeti Mii-
zeumban rendezett proba-kiallitdsa alkalmabol Vago Pal
maga vezette az uralkodot, elmagyardzva neki mive
Lallegoriai jelentését”.”

Vago Pal fenti megjegyzése miivének allegorikus je-
lentésérdl fontos utalas az egész mi interpretaciojahoz.
Onmagdban, a terem tobbi képe nélkiil a panng aligha
felel meg az allegorikus tartalom kritériumainak. A te-
remben Kidllitott illetve beépitett képek leirdsabol kide-
riil, hogy az ,allegoriai*, helyesebben jelképes lartalom
a mi egészébdl dll ossze, az egész egyes alkotdelemei
azonban mas és mas miifajba sorolhatok: portrék, csa-
tajelenetek, szimbolikus alkotdsok, stb.

A teremnek két eszmei centruma volt. Az egyik a be-
jarati oldalon, csaladfak modjara megfestett XVI. szaza-
di magyar huszar, akinek torzsébdl elszarmaztak az eu-
ropai huszarsag kiilonféle formaciéi. A masik az ezzel
szemben 1évo keskenyebb képes fal volt, melyet kozépen
a csiitortokhelyi kapolna szentélyének bejarati ive tort at,
amely elott Ferenc Jozsef huszartdabornoki egyenruhds
fehér marvanyszobra vonta magara a tekintetet. Ez a
fénylé sugarkoszortba allitott uralkodéportré a mi egé-
szének bizonyos szakralis emelkedettséget kolesonzott.

A legfelsdbb hadir szobra koriil elteriilo falat egyet-
len csatakép foglalja el: a Ferenc Jozsefrdl elnevezett 1.
és 16. szamu magyar kirdlyi honvéd huszarezred csata-
beli vitézkedése. Magarol az idétlen és orok hosies kiiz-
delemrél van itt sz6, melynek elsodro lendiilete mellett
jelentéktelen balesetnek tinnek a kartacs felvagta kato-
nak szenvedései.

Ferenc Jozsef huszarjainak attakja, mely szintén Va-
o0 Pal alkotdsa, szinte torés nélkiil, mondhatni panora-
maszerten fordul at a hosszanti falon abrazolt huszar-
sereg lendiiletes folyamaba. Ez a sereg azonban mar
nem a foldi sikokon, hanem a feliilet also részén abra-

A huszar-terem 0sszképe

zolt, és a tiz mellett csendesen beszélgetd 19. szazadi
huszarok felett vinik fel a felszallo fiistben, az égi szfé-
rakon 4t szaguldva, téren és idon keresztiil. Az ajtok al-
tal tagolt masik oldalon is lathato egy val6sagos pusztan
lejatszodo evilagi jelenet. Pataky Laszlo festette ezt is,
akarcsak a tiz mellett beszélgetok csoportjat. Csikoso-
kat latunk, amint éppen a ménest hajtjak.

A képnek fontos részlete ez, hiszen szimbolikusan ki-
fejezi a magyar nép — a szazadvég egyes Lorténészei és
politikusai altal vallott — katonaskodasra valé ratermett-
séget, mint mondtak, ,6si, allamalkoto tulajdonsagait”."

A huszar-terem boltozatos, aranyozott kazettas
mennyezetének valtakozé nagysagi mezdiben magyar
¢s mas nemzetekbeli huszarok nevezetes haditetteit ¢s
kiemelkedd hdseik portréit helyezték el, osszesen 18 ké-
pet, melynek targyarol a nézo francia nyelvii feliratokbol
Lajékozodhatott.

A huszér-terem latogatoinak nemesak a felsorolt lat-
nivalokat kinaltak a rendezdok, hanem megfelelé szuve-
nirrdl is gondoskodtak: a magyar és mas nemzetbeli hu-
szarok szines, a Zsolnay gyar altal készitett figurait le-
hetett megvasarolni.'" A kis huszar-figuracskdak mar az
Iparmivészeti Mizeumban rendezett proba-kiallitason
is nagy tetszést arattak.”

A huszar-terem képegyiittesének mufajat, sajatos,
historizalo apotedzisnak nevezhetjiik. Olyan apoteozis-
nak, mely a huszarokat nemzeti hovatartozasuktol és
politikai eszméiktol fiiggetleniil az o6roklét dicsoségébe
emeli. Szemben az Okori apoteozisokkal, ahol halotti
maglydjuk tiizébdl kelnek 1j, éteri életre a héroszok, a
pannén a tabortiizbél és az emlékezet kodébol emelked-
nek a magasba, a nemzeti emlékezet panteonjaba a rég-
milt huszar-hései.™ A parizsi vilagkiallitds huszar-ter-
me a historizmus jellemzo sziilottje, mely, noha a Lorté-
nelemrdl szol, a torténelem egyes eseményeit, alakjait
mégis a torténelmi idéfolyamon kiviil-, vagy inkabb fe-
lilallo emelkedett osszképpé, apotedzissa siriti. £z az
apoteozis itt szoros kapcsolatban all nemcesak a magyar
Jnemzeti tulajdonsagokkal®, hanem maganak a had-
nemnek, a huszarsagnak osszbirodalmi, ,allamalkot6”
szerepével, melynek centrumdban ott all maga az ural-
kodo, a Legfelsobb Iladur. -

The Hussar Gallery
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Vago Pal A magyar huszarsag diadalatja“ cimu
nagymeéreti képének restauralasa

Ifj. Bona Istvan

Mintegy hat évvel ezel6tt megkeresett dr. Vago Palné,
Judith asszony, a festé egyik unokajanak ozvegye. Elha-
tarozta, mindent megtesz a Iadtorténeti Mizeum
raktaraban 1évo Huszarkép helyrehozatala és kozonség
elé vitele érdekében. Ez ligyben kért tolem szakmai
segitséget. Dr. Korsos Laszlo féigazgato tr a kezdetektol
tamogatta a restaurdlast, de a mizeum Kkoltségveléseé-
b6l nem tudta azt finanszirozni.

[losszu, vargabetiikkel tele torténet vette ezzel
kezdetét. Egy 18x3,5 méteres kép szamdra nehéz
megfeleld bemutatd helyet talalni. Tobb lehetdség is
felmeriilt a godolléi kastély lovardajatol a volt Ludo-
vikan keresztiil a Feszty-korkép épiiletéig. A targyalasok,
probalkozasok kozben masok is felfigyeltek az érdekes
munka lehetéségére, még a Feszty-korképet restaurald
lengyel csoport is érdeklGdott.

A politikai, tarsadalmi valtozasok lehetové tették
Judith asszony szamara, hogy létrehozza a ,Magyar Ilu-
szarsag 400 éve Alapitvanyt”, amelynek célja a pusztu-
16 Vag6-mi megmentése. A millecentendriumi év prog-
ramjaihoz valo csatlakozas hozta meg a sikert az alapit-
vanynak: annyi tamogatast nyertek, hogy palyazatot
tudtak hirdetni a kép restauralasara. Ezen szerepell si-
kerrel csoportunk.'

A kozelmultban sok nagyméreti festmény restaura-
lasa késziilt el hazankban, most is dolgoznak hasonlo-
kon. A Feszty-kép koriili hirverésben ezek nagy része
sszrevétlen maradt, talan csak a két hatalmas debreceni
Munkdcsy-kép valt kozismertté.” A Munkacsy-képek res-
taurdlasat Szentkirdlyi Miklos, a Szépmiivészeli Mizeum
forestauratora vezette. O iranyitotta a Szépmiivészeti
Miizeumban talalhato két hatalmas Fontebasso-festmény
restauralasat is, melyben tobbek kozott csoportunk 6sz-
szes tagja is részt vett. A két kb. 8,5x3,2 méteres kép
a muzeum marvanytermében lathato, egyiittes méretiik
meghaladja a Vago-képét.”

A nagy méretek kiillonleges nehézségeket okoznak a
restauralasban. A kép minden egyes megmozditasa Kii-
Ion gond, nem hasznalhato sok, kisebb képeknél bevalt
eljaras, anyag, eszkoz. Nehezebb a deformaciok kezelé-
se, alkalmatlanok a kisebb képekre kifejlesztett tarto,
feszitG szerkezetek. Raadasul a kiilonleges formaju kép
egyedi megoldast kovetelt.

* ok kK

Vago Pal 1899 julius 20-dan kapott megbizast arra,
hogy az 1900-as padrizsi vilagkiallitds magyar pavilonja-
nak disztermét egy hatalmas méreti festménnyel diszit-
se.' Az tgynevezell huszarterem fofalira keriilt a
18x3,5 méteres alkotds. Alig tobb, mint fél évet biztosi-

tottak az egész munkara, maga a festés azonban mind-
ossze nyolc hétig tartott. A hosszi falat harom ajto és
két ablak torte at, meghatdrozva a kép bonyolult forma-
jat. A korabeli fényképek tantisaga szerint az ablakok €s
ajtok helyeit mar a festéskor kihagyta a mivész.”

Az elkésziilt md komoly elismerést hozott alkot6ja-
nak, ezek koziil a legrangosabb a Francia Becsiiletrend
tiszti keresztje.

A képet elGszor az Iparmivészeti Mizeumban alli-
lottdk ki, onnan Kkeriilt Périzsba, leghosszabb ideig
azonban a Ludovika Akadémia disztermében volt latha-
t0. Innen 1948-ban, eddig tisztazatlan koriilmények ko-
z0U mentették ki egy faridra (zaszlorad?) csavarva. A
[ladtorténeti Mizeum raktaraba keriilt a hdborus sériilt
vaszon, ahol valtozatlan korilmények kozott orizték a
restauralas megkezdéséig.

Egy nagymeretd szakadas osszelllesztése
Fitting of a large tear

A restauralas el6tti dllapot ismeretében érdemes el-
gondolkodni azon, hogy milyen elképesztéen gyors lehet
egy ilyen kép karosoddsa, pusztuldsa, és ezért mennyi-
re koriiltekintGen kell eljarni a restaurdlasndl €s a
késébbi bemutatasnal, gondozasnal.

A festmény eldzetes vizsgalata soran kideriilt, hogy a
95 éves m, melyet mindossze 48 évig lathatott a kozon-
ség, legalabb két, de inkdbb harom nagyszabasi restau-
ralason esett 4t az elsé, nem egészen fél évszazad alatt.
Ezek egy részét silyos karosodasok indokoltdk.

Az egyik esetben méteres hasadasokat javitottak ki,
vaszonhianyokat potoltak, meglehetésen modern felfo-
gasban és szakérté modon. Ragasztdanyagnak enyvel

Restoration of ‘The Trium-
phal March of the Hunga-
rian Hussars’ painted in
large size by Pal Vago

In the last onc¢ and a half year
the art-restorer, heading a
group of four restorers, has
restored the severely damaged
large-size painting of Pal Vago.
The painting was madc for the
Hungarian Pavillion of the
World Exhibition in Paris in
1900 originally, and subse-
quently it was cxhibited in the
Main Hall of thc¢ Ludovika
Military Academy in Budapest
until 1948. From here it was
ltaken to the Muscum of Mili-
tary History for fear of des-
truction and was stored there
rolled up on a rod with the coat
of paint inside. Although it has
been on show for all in all 48
years, it has been subject to
three major restorations. The
painting had a number of neg-
lected damage, most probably
the results of the war During
the fifty ycars of storage the
coat of paint lost so much of
its adhesion to the canvas that
restorers decided to unroll
only as much of the canvas as
can be handled at onc time,
which turned out to be five
metres regarding the space
that were at their disposal.
The fixation of the coat of
paint was a multi-stage pro-
cess. There was a pre-fixing
stage which stabilized the coat
of paint to such an cxtent as to
make transportation and the
removal of dirt and varnish
possible. The recovery of the
original surface proved to be a
demanding task as varnishces,
retouches of different periods
ask for different restoration
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methods. The painting was
impregnated from both sides,
which resulted in the picture
becoming  so  solid  that
restorers could walk on it.

The canvas was not dou-
bled, only strip-lining was ap-
plied to the ends which were
picrced with metal rings for
tension springs and hanging
braces. The painting was made
into a rectangular shape by
covering doors and windows
with canvas. Furthermore, a
wooden framework was crect-
cd, which had an aluminium
rail at the top with sliding
pendant rings. The painting
was hung on this, similarly to a
curtain, and the canvas was
made taut with springs from
the sides and the bottom.
Repeated extension gradually
remedicd deformities.

Missing parts were reco-
vered in three stages. First
acryl-tempera, then Maimeri
Restauro paint was used, and
the final touches of glaze were
applied with resin oil paint.

Finally, the 18 metres long
picture weighing 600 kgs was
installed at its final exhibition
site, which is positioned 5

metres above the floor.

haszndltak, ami mdra elvesztette kotoerejét. A festések
kiegészitését a maihoz hasonld elvarasoknak is megfele-
16en, csak az elpusztult részekre korlatozva, olajfestékkel,
magas szinvonalon végezték. A javitott részekre hatulrol
enyves csirizzel nagy foltokat ragasztottak. Az anyagok
eloregedése miatt azonban a szakadasok ujra szétnyiltak,
a foltok levalofélben voltak.

A mésodik beavatkozas sok gondot okozott. Ezeset-
ben a kép felso €lénél 1évo ismétlodo vaszonhianyokat
potoltak méhviasszal felragasztott alapozatlan vasznak
segitségével. Az illesztéseket vastag, durva alapozassal
probaltdk eltiintetni, majd szintén vastag olajfestékkel
atfestették a hianyt és a kornyékét. A primitiven atfestett
1rész tobbszorose volt a tényleges hianynak. A rosszul
kivdlasztott anyagok és hanyag technologia kovetkezté-
ben ezek a részek tovabbi karokat szenvedtek, raadasul a
viasz megnehezitette a mi munkankat is: emiatt nem
hasznalhattuk az dltalunk legjobbnak tartott eljarast.

Rengeteg kisebb-nagyobb kopast, festékhianyt javitot-
tak ki ugy, hogy a sériilt rész sokszorosat kitevo feliiletet
atfestették egy, az elzo kettotdl eltéré anyagi, nehezen
oldhato, erésen sotétedo festékkel. Itt semmiféle alapo-
zast nem hasznaltak. JO okunk van tehdt feltételezni,
hogy ez egy harmadik beavatkozas eredménye.

A képen lathatd diszkeret lenyomatokbdl nyilvanvalo,
hogy a festményl legaldabb egyszer Leljesen koriilvaglak.
Az elhasznalodott feszitGszélet eltavolitottak, a festmény
széle vetle at ennek a szerepét. Ezért jelenlegi mérete
mindkét iranyban mintegy 20 centiméterrel kisebb, mint
eredetileg lehetett.

A felsoroltakon tul még szamos kezeletlen szakadas,
hasadas, gylir6dés, festékhidany volt a festményen, melyek
részben haboras karoknak tinnek, részben a feltekert
dllapotban valé tarolds természetes kovetkezményei. A
festékréteg gyenge kotése, porldsa, hulldsa jellegzetes

kovetkezménye a felfeszi-

tettség hianyanak. A vak-
keretrél levett, vagy na-
gyon megereszkedett ké-
pek esetén gyakran talal-
kozunk ilyennel. Jomagam
eloszor a Feszty-korkép
még kezeletlen darabjai-
nal lattam hasonlot.

gy ilyen kiilonleges €s
nagyszabasi munka sike-
res elvégzéséhez két ellen-
tétes folyamat 0sszjaték-

Tisztitoprobak. A kockak és a
savok melletti roviditések az
alkalmazott vegyszerekre utal-
nak.

Cleaning tests. Abbreviations
next to the squares and
streaks refer to the applied
chemicals.

dra van sziikség. Ki kell alakitani egy alapkoncepciot,
mely vezérfonalként vezet minket a munka sordn. A konk-
réL dontések, az eljarasok és anyagok kivalasztasa vi-
szont a gyakorlatban torténik. Az elvégzett vizsgalatok,
prébak eredménye hatdrozza meg az egyes részlépése-
ket, de mindig figyelniink kell az alapkoncepciot is, amit,
ha nagyon sziikséges, természetesen modosithatunk.

Fabb alapelveink a kivetkezok voltak:

- Nem dublirozunk. (A dublirozés azt jelenti, hogy a va-
szon hdtuljara egy uj vasznat ragasztanak tdmaszték-
ként.) Ennyire sériilt képeknél a dublirozast kordbban
kotelezonek tartottdk. A modern anyagok ¢és eljarasok
azonban lehetGvé teszik, hogy a sériilések helyi kezelé-
sével elkeriiljiik ezt a késdbb sok gondot okozd stilyos,
beavatkozast.

- Egyedi rugos tartoszerkezetet terveziink és gyartatunk
a kép szamara, mert egyetlen hagyomanyos rendszer
sem felel meg a kiilonleges kivanalmaknak. A kép elbb
vazolt gyors romlasa, az otvenévi felcsavaras utan ke-
letkezett deformaciok, az altalunk alkalmazott beavat-
kozasok és f6leg az utobbi évek intenziv nemzetkozi ku-
latdsainak eredményei mind arra sarkalltak minket,
hogy a legkorszertibb elveket alkalmazzuk.

— A felhasznalt anyagoknak biztositaniuk kell a késGbbi-
ekben a jelenlegin€él egyszeribb Lisztithalosdgot, birniuk
kell a sokszori fel-lecsavarast, a kiegészitéseknek szin-
tartonak €s konnyen eltavolithatonak kell lennie. Ez a
gyakorlatban annyit jelentett, hogy sok olyan anyagot és
eljarast alkalmaztunk, melyek nalunk nem, vagy alig
hasznalatosak.

— A diszkeretnek leegyszertsitett formaban imitalnia
kell a parizsi keretet, hogy a latogatok azonnal megért-
sék az tiresen maradt helyek szerepét, de engednie kell,
hogy az alabb ismertetendd feszitGrendszer mikodjon.

*okok

A munka 1995 elején kezdodott a IHadtorténeti Miize-
um disztermében a szinpadon. A hely elonye a kivalo
megvilagitasi és folyamatos munkavégzési lehetdség volt.
I hatranya, hogy csak 5 méternyi feliiletet tudtunk egy-
szerre lecsavarni a képbdl, ezért a konzervalast négy sza-
kaszra kellett bontani.

Mar az el6zetes vizsgalatok alkalmaval megallapitot-
Lk, hogy a festékréteg annyira gyengén tapad az egyéh-
ként is meggyengiilt vaszonhoz, hogy minden kis mozga-
tasra tujabb és ujabb festékszemcesék pereghetnek le.
Ezért elhatdroztuk, hogy amig a letekert rész stabilizala-
sa el nem késziil, addig a még érintetlen részeket nem
bantjuk, hisz azok még a legkoriiltekint6bb mozgatasra is
karosodnak.

A konszolidalas (megerdsités) lépései:

- Fixdlo szer beitatasa a festett feliilet fel6l. Bz az ugy-
nevezelt el6fixalas nem akadalyozhatta a tisztitast és a
hasadasok élberagasztasat.’

- Tisztitas. Ez a szennyezodések, lakkok és régi atalapo-
zasok, atfestések eltavolitasat jelentette. Azért kellett
mindjart az elejére venniink ezt a fazist, mert a késobb
alkalmazott anyagok megnehezitették volna a tisztitast,
az el nem tavolitott hozzatétek pedig a megerdsités to-
vabbi lépéseit.”
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- A deforméciok vasaldssal valo csokkentése.

- A szakadasok osszeillesztése, megfelel6 ragasztokkal
boritott papirral vald ideiglenes osszeragasztasa.”

- A szakadasok végleges megragasztasa a hatoldal feldl.
Ehhez a képet természetesen meg kellett forditani. Ezt
gy végeztiik, hogy vastag miianyaghengerre szinén csa-
vartuk a festményt, majd a visszdjan csavartuk le. A
szakadasokba nagy szilardsagi epoxi alapi ragasztot
juttattunk.

— A vaszon €s a festékréteg tjabb erdsitése egy, erre a
célra kifejlesztett anyag beitatasaval.”

— A szakaddsok tjabb megerésitése grafikai szitaszovet-
bl késziilt foltok felragasztasaval.

— A hasadasokat biztosito ragasztos papirok leoldasa a
képoldal feldl.

— Ujabb, az el6z6ektdl eltérd anyagi erdsitdszer felhor-
ddsa." Ez utobbi egyben elso lakkrétegként is szolgalt.

Elsé olvasasra tilsagosan bonyolultnak tinhet a fen-
ti eljaras, de sajnos nincs egyetlen olyan anyag, vagy
modszer sem, amely ugyanezt az eredményt hozta vol-
na kevesebb lépésben. Az igy kezelt kép mar olyan erds,
hogy ,tancolni lehet rajta”. Fontos ez, hisz a nagy mére-
tek miatt csak ugy tudtunk dolgozni, ha valoban ralép-
tiink. Masrészt azonban — eltekintve a tisztulastol ¢s a
szinek tjraéledésétdl —, ngy latszik, mintha ez a sok ke-
zelés meg sem tortént volna. Ennek ellenére rugalmas,
csavarhato, feszithetd, egyszoval biztonsaggal kezelhe-
LG ¢és szallithato a festmény.

A lisztitasrol érdemes kiilon szolni. Aki még nem la-
tott tisztitoprobdkat, nem is képzeli, mennyi szennyezo-
dés képes lerakodni egy festmény feliiletére viszonylag
rovid idg alatt. [a ehhez még hozzavessziik a lakkréteg
elsotétedésél és atlatszatlanabba valasat, megérthetjiik
azl a nagy valtozast, amin a kép a tisztitds sordn dt-
megy. A laikusok gyakran nem akarjak elhinni, hogy a
képet nem festették at, hanem az eredeti szinek jottek
vissza. A mi képiink is élénkebb, szinesebb lett, ugyan-
akkor zavaro sotét foltként jelentek meg a késébbi bele-
festések, melyeknek tonusat eleve az elszennyezddott
feliiletekhez keverték Ki.

A tisztitas, feltdras dltalaban elég bonyolult folyamat,
rendszerint tobb 1épcsében torténik. Azok az oldoszer-
keverékek, melyek a lakkokat és a szennyréteget eltavo-
litottdk, hatdstalanok voltak az osszes belefestés ese-
én. Mint fentebb lathattuk, harom Kiilonbozo festék
jelenléte okozott gondot. Iizek egy részét le tudtuk olda-
ni bizonyos vegyszerekkel, voltak azonban oldhatatlan-
nak bizonyult anyagok is. Ilyen esetben az ugynevezett
mechanikus tisztitdshoz folyamodtunk, ami rendszerint
szikével val ovatos, centirél-centire vald lesorvasztast
jelent. [lasznaltunk ezenkiviil iivegradirt is.

A tisztitas ¢és konzervalas® utan kovetkezett a kiegé-
szités. Elsé 1épése a feliilet folytonossaganak helyrealli-
tdsa, a tomités volt. Ennek hagyomanyos anyaga egy
enyves krétaporos massza, ami az adott célra til rideg,
a sok csavarast biztosan nem birta volna. Ezért rugal-
mas szinletikus gyanta kotéanyagokat hasznalva tobb-
féle keveréket allitottunk ossze, ezeket szineztiik, meg-
konnyitendé a késdbbi retusalast. A killonbozé jellegi
helyekre kiilonbozé anyagokat hasznaltunk.

A retusalas, azaz a festés kiegészitése annyiban tért
el a szokasostol, hogy itt is nagy hangstilyt kellett fektet-

ni a hajlithat6sédgra és a gyors szdraddsra. I1a a festék
sokaig ragacsos marad, felcsavaraskor a vaszon hatul-
jahoz tapad, vagy beleragadnak mindenféle szennyezo-
dések és ne feledjiik — jarni sem lehet rajta!

Igazabol elég szerencsétlen dolog a retusalast fekv
képen végezni, de amikor ennél a fazisnal tartottunk
még azt hittiik, hogy a kép véglegesen az opusztaszeri
korkép épiiletében keriil kiallitasra. Mivel az Emlékpark
vezetése nem lelkesedett azért, hogy hosszu ideig a kor-
kép épiiletében dolgozzunk ¢s zavarjuk a latogatokat,
arra kellett torekedniink, hogy teljesen kész allapotban
szallitsuk le a képet. Ezért négykézlab csiszva-maszva
készitettiik a kiegészitéseket.

Els6 1épésben akril-temperat hasznaltunk. A fino-
mabb részleteket egy olasz restaurdtorfesték' akril-
gyantaval altalunk feljavitott” valtozataval alakitottuk
ki. Befejezésiil olaj-gyanta festékkel tettiik fel a végso la-
zarokat.

A munka hosszi honapokig tartott, noha a feliilet ke-
vesebb, mint 5%-at érintette. A hidnyok nagy része az
el6térben, az égen, a széleken és mas kevésbé fontos
helyeken volt. fgy elmondhatjuk, hogy amit ma a nézo
lat, az gyakorlatilag teljesen az eredeti festmény.

Most pedig térjiink ra a restaurdlas legizgalmasabb
részére: a tartoszerkezel megtervezésére, megépitésé-
re €s a vele valo lapasztalatokra.

Eredeti szerzodésiink szerint a festményt a Feszly-
korkép épiiletében kellett volna feldllitanunk. Bar ebbol
semmi sem lett, érdemes beszélni réla.

Belépve a korkép épiiletébe, balra, egy hatalmas
dombort fehér falat lathatunk. Erre kellett volna felsze-
relniink egy olyan tartoszerkezetet, amire jo lélekkel fel-
tehetjiik a vasznat.

A lecke tehdt fel volt adva! Van egy bonyolult forma-
ji képiink, amit fel kell tenniink, ki kell fesziteniink és
meg kell Gvnunk!

Az elsé 1épés a kép négyszogesitése volt. Az 0sszes
ablaknyilasokat, ajtonyilasokat Kitoltottiik vaszonnal, a
szélekre korbe vaszoncsikokat ragasztottunk nagyobbi-
lasnak és erdsitésnek. A vizszintes oldalra olyan vé-
szonbdl, ami jol nyulik, a fiiggolegesre pedig igen erés
anyaghol. Ezekbe a csikokba ,rigliket” iitottiink, amikbe

Jegyzetek

1. A restaurator-csoport tagjai:
ifj. Bona Istvan, Magyar K¢pzo-
mivészeti Féiskola cgyetemi
adjunktus, Bucsi Agnes sza-
badfoglalkozadsi restaurator-
mivész, Gyopos Miklos, Szent-
kirdlyi Miklos, Szépmiveészeti
Mazeum, férestaurator

2. Munkacsy Mihdly: Golgota ¢s
Krisztus Pilatus clott ¢. képe.
3. Francesco Fontebasso: Anti-
ochus ¢s Sztratoniké, Scipio
nagylelkiiscge.

4. A festd ¢s a kidllitas kormény-
biztosa kozott Kotow szerzo-
dcs alapjan.

5. Vasarnapi Ujsdg 1899. 46.
C¢vI. 50. sz.

6. Klucel EF 2,5%-os oldata.

7. Lnigos oldatok. feliiletaktiva-
16 ¢s szerves oldoszerek keve-
rékei. (Pontos leirdsuk a restau-
ralasi dokumentdcioban.)

8. BEVA 371; Palmafluid 1161.
9. BEVA 371 10%-0s oldata.
10. Paraloid B72 15%-0s oldata.
11. Maimeri Restauro.

12. Agrokomplex Csarnoképito
KFT. Velence, 2481 Felszaba-
dulds ut 19-21.

13. Az 0sszes mérnoki tervet
Lorincze Zsuzsanna készitette.
14. Iff Madarassy Walter konst-
rukcioi.

A festmény a szennyezGdések
és a lakk leoldasa kozben
The painting during the re-
moval of soil and varnish
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A felfiiggesztett festmény
megfeszitése csavarokbol, ru-
gokbodl és hevederekbdl allo
feszitokkel

Stretching of the hanging
painting with the aid of
strainers consisting of screws,
springs and tie-beams

15. Tébbnyire Gustav A. Berger
¢s W. H. Russcll tanulmdnyaira
tamaszkodtam, de Gerry Hed-
ley, Francesco Del Zotto... ¢s
masok irdsai is fontosak voltak
a tervezésndl.

16. Mdra mar latom az clké-
szillt rendszer hibait is, dc a
megvalosult terv egyelére fe-
lilmilja clozetes varakozasa-
inkat. Amikor a kép felkeriilt
végleges helyére, deformdciok
keletkeztek a Keretben. A kép
kozéprésze  meghullamoso-
dott. A kozelmultban a kép
szépen magdatol Kisimult. Bar-
mely hagyomdnyos tartiszer-
kezet esetén a hullimosodas
fokozodott volna!

17. Ifj. Horvath Ferenc ¢s mun-
katarsai végeztck a beemelcést.
A kép atvételénél természete-
sen a keret koril alakult ki a
legtobb vita, hisz ¢z az, amihez
mindenki hozza tud szolni ¢s
itt vannak a megoldhatatlan iz-
I¢sbeli kérdések.

18. A masolat hitclesscgérol
akkor még nem sokat tudtunk.
A képen 1¢vo keretnyomok vild-
gosan mutattak az utolso két
allapotot. mi ezt vettiik alapul
az uj keret tervezésckor. A
csonkitas tény¢t mar a munka
clején felismertiik ¢és azt folya-
matosan hangsilyoztuk a meg-
rendeléknek.

19. Vasarnapi Ujsag 1899. 46.
¢vf. 50. sz. — A fent emlitett
masolat a fényképpel Ossze-
vetve igen jonak latszik, de ez
nem lehet indok arra, hogy
négyzetmétercket  hozzafes-
siink a képhez.

a fuggeszto €s feszito kampok kerultek mintegy 250, e
célra tervezett és méretezett rugéval.

Miutan a [ladtorténeti Mizeumot a kép kiadasa iigyé-
ben nem keresték meg az arra illetékesek, a mizeum fo6-
igazgatoja ugy dontott, hogy az ugynevezett Tizér-te-
remben biztositja szamara a végso elhelyezést.

Rovid id6 alatt wj tartot kellett tervezniink. Egyszert-
en kiegyenesitettiik az opusztaszeri rendszert, ¢s biztos,
ami biztos, ugy méreteztiik a merev tartokeretet, hogy
az végleges megolddsnak is megfeleljen. Eloreldtoknak
bizonyultunk..."

A hosszii id6 alatt, a sok vitaval kiérlelt szerkezet a
ralosagban a vartnal is jobban mikodotl. Az egész ha-
talmas épitmény osszeszerelése, a kép elokészitése és
felfeszitése zokkenomentesen zajlott le, mindossze két
nap alatt. Ekkor lattuk eldszor egészben a képet, amin
dolgoztunk!

Miért erdltettiik ezt a rugos rendszert, miért nem felelt
meg szamunkra valami hagyomanyosabb megoldas? Aki
hallott a pécsi Csontvary-képek restauralasarol, az tudja,
hogy bizonyos méret fOlotL a rugds rendszerek sziiksé-
gessége mar korabban is felmeriilt. Vago Pal foldijének
ottani hatalmas vasznait is rugos fémkeretekre tették."

A vaszonképek romlasarol mérések ezreivel aldta-
masztott tj magyarazatok sziilettek. Az egyik ilyen az al-
lando, idedlis feszesség fontossaga. A merev keretekre
felfeszitett képeknél enyhe tilfeszités utan ez az dllapot
magatol igen gyorsan bedll. [1a azonban vasznuk a kor-
nyezet valtozasaira reagdlva megfesziil, olyan talfeszi-
telt dllapotba keriilhet, ami maradando elvaltozasokat
okoz. Mar a természetes napi hi- és paratartalom-inga-
dozasok is ilyen kovetkezményekkel jarhatnak. Ez a va-
szon megnyulasahoz, azaz a fesziiltség elvesztéséhez
vezel. A megereszkedett vasznon rohamtempaoban indul
meg a festékréteg romlasa. Ugyanez torténik a keretrol
levett és felcsavart festményekkel is.

Ez a meglazulas kozismert, ezért a hagyomanyos ke-
reteknél mar régota alkalmaznak feszito €keket. Ez
azonban semmit nem old meg. A laza vasznat idonként
tijra kifeszitik, majd a folyamat tjra elkezdddik. Raada-
sul az 0sszes €kelhet rendszer a sarkoknal és a mozgo
pontoknal olyan torzuldsokat, gytrddéseket okoz a va-
szonban, melyek tovabbi karokat jelentenek.

A modern Kutatdsok mutattak rd, milyen bonyolult
kolesonhatasok vannak vaszon, alapozas ¢s festékréteg
kozott. Korabban szinte kizardlag a vaszon mozgasait
tartottdk felelosnek a képek pusztulasaért. Elfelejtették,
hogy a festmény egy nagyon bonyolult, sok eltéré tulaj-
donsagii anyagot tartalmazo egyiittes. A kifinomult, na-
gyon €rzékeny, szamitogépesitett automata berendezé-

sek, az adatok tizezreit szolgaltaté kisérletek olyan té-
nyekre deritettek fényt, amelyekre mas maodon lehetet-
len lett volna rajonni.”

Az 1ij ismeretek nyoman, a vilag kiillonbozd pontjain
megkezdodott az olyan rugos onszabalyzo keretek fej-
lesztése, melyek szabdlyozott feszességet képesek tar-
tani. Tévedés azt hinni, hogy erre csak a nagy képeknél
van sziikség! Minden vaszonfestmény élettartamdt nagy
mértékben megnovelik az ilyen tartok. Tobb vilageég
gyart mar hasonlokat restauratorok szamara. Ezek saj-
nos nalunk még a szakemberek eldtt is ismeretlenek,
vagy sokszor a feliiletes ismeretek miatt vitatottak. A le-
maradas kétségtelen elonye, hogy hozzank mar csak a
gyermekbetegségek utani kiérleltebb tjitasok jonnek be.
Sajat rendszeriinket a fenti kutatasok alapjan egyszerii-
re, hatékonyra tudtuk alakitani.

A festmény a felcsavarva eltoltott otven év alaty
elszenvedett torzuldsai miatt elkeseritoen nézett ki.
Magam régebben foglalkozom feszitGrendszerek alkal-
mazésaval, igy tudom, miféle csoddkra képesek. Ugy
szamitottam, hogy két-harom honap alatt tokéletesen
sima feliiletii lesz a kép, a hajtdsok ¢és gyirddések is
nagyjabol kisimulnak. Valdjaban a folyamatosan ellenor-
z0W két-hdrom heti fokozatos utanfeszités, nedvesités
elegendonek bizonyult a tokéletes simitashoz és a leg-
durvabb gylirédések maradéktalan eltiintetéséhez. "

A diszkerel szinél a Tuzérterem szinosszeallitasahoz
hangoltuk. Az ajtok és ablakok helyét semleges sziirké-
re festettiik. A 18 méter hosszti és hatszaz kilogrammos
festményt ezutan fel kellett emelni €s odaerdsiteni a
végleges helyére. Also széle most mintegy 6t méter ma-
gasan van a padlészint felett."”

A kép awvételénél egy érdekes etikai probléma is fel-
vetddott. A vita arrdl folyt, hogy kozépen, az el6térben
vagtatd lovak alatt a masolaton egy szellds felhGesik
van, az eredelin viszont az ajlokeret Kivagja a 10 hasat.
Valaki felvetette, hogy ezért a lovak hintalovaknak néz-
nek ki. A restauratorok azt hangoztattak, hogy ok azt a
targyat hoztak helyre, amit kézhez kaptak, ¢s nem fog-
jak azt egy akvarellmasolat kedvéért atalakitani. A meg-
rendeld viszont a festo jo hirét védte, mondvan, nem ja-
rathatjuk le a mivészt. Megfigyeléseink szerint az inkri-
minalt részlet egész biztosan igy késziilt el eredetileg is,
amit bizonyitanak a rajta taldlhato keretnyomok."

A kozelmiltban olyan fényképekre bukkantam, ame-
lyek a festé miitermében késziiltek a fenti részekrol, koz-
vetleniil a befejezés utan. Az ajlokeretek helye még nincs
kivagva, a festd bejelolte a vagas és a feszitdszél helyét.
Ezekbdl kideriil, hogy éppen annyi hidnyzik a képbal,
amennyit a kordbban emlitett koriilvagasnal becsiiltiink."

A dokumentumok tehat Vago Pal ,binosségét” iga-
zoljak, de higgyiik el: ¢ tudta jobban, hogyan kell képet
és loval festeni, nem masoloi €s védelmezoi!

,A Magyar Huszarsag 400 éve Alapitvany* erdfeszi-
téseinek koszonhetd a kép megmentése és kozonség elé
vitele. A munka sikeres elvégzéséhez sok kollégank és
baratunk jarult hozza. Az iigy iranti elkotelezettség, az
alkot6 részvétel — amit eziton is koszonok — lehetGvé
tette a gyors és remélhetdleg eredményes restauralast.
A Iladtorténeti Miizeumban kitiintetd figyelmességgel és
kedvességgel kezeltek minket és a legnagyobb segitd-
készségel tapasztaltuk. [
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Mit biralnak az EMYA szakértoi?

Kenneth Hudson

Az European Museum of the Year Award
(EMYA=Dij az v Burépai Mizeumanak) eb-
ben az évben iinnepli 20. sziiletésnapjat. Az
Furépa Tandcs védnokségével azért hoztdk
létre, hogy megismerje, kozhirré tegye és
dijazza 1j és njjaszervezett mizeumok erdfe-
sziléseit a mizeumokrol kialakult 6sszkép
megvaltoztatasa érdekében. Azt a torekvést,
hogy a 20. szazad végi Eurdpa igényeivel,
lehetdségeivel €s problémaival 0sszefiiggd
témakkal foglalkozzanak, ennek megfeleld
bemutatasi és értelmezési formakat és admi-
nisztracios modszereket alkalmazzanak.

Ami annak idején EMYA-ként indult, ma
mar egy dtfogdbb dolog, a European Museum
Forum (Eurépai Mizeumi Forum) része. Ez az
EMYA palyazati rendszere mellett nemzetkozi
miuzeumi workshopokat szervez; tamogatja az
an. Annual Lecture (Az % El6adasa) meg-
szervez¢sél, amit a muzeumok vildganak
kiemelked( személyiségei tartanak kiillonbozo
eurdpai helyszineken; megjelenteti a European
Museum Magazine-t, amely féleg sok vitara
okot ad6 témakkal foglalkozik; széleskort
tandcsado és konzultacios tevékenységet foly-
tat. A Forumot egy fiiggetlen, nonprofit szerve-
zet — az European Museum Trust — mikodteti,
bevételei tagdijakbol, adomanyokbol és szpon-
zorok tdmogatdsabol szarmaznak. Nincs poli-
tikai nyomasnak Kkitéve, ebbol kovetkezoleg
allasfoglalasai teljesen objektivek és éppen
ez¢ért nagyon keresetlek is.

A Férum irdnyvonalat nemzetkozi bizott-
sag hatdrozza meg, s ennek 14 tagja egyuttal
az évenként kiosztasra keriild dij szakértdje
is. Munkajukért nem részesiilnek dijazasban,
utazasaikért azonban koltségtéritést kapnak.
Vannak koztiik, akik mizeumi posztokat tolte-
nek be, masok egyéb, kapcsolodd kulturdlis
tevékenységel folytatnak. Ilisz év alatt a
bizottsag paratlan tudast és tapasztalatot hal-
mozott fel Eurépa muzeumairél és az ott
dolgozd személyiségekrdl. 1dordl idore egy-
egy tag visszavonul, a helyét mds veszi at, de
ez fokozatos dtmenetet jelent, és soha nem
okozoll gondot az EMYA és a Forum sikerél
megalapozo alapveté iranyvonal és légkor
fenntartasaban.

Az eurdpai dij palyazali rendszere nagyon
egyszert. Az Un. nemzeti levelez6k haldzata
folyamatosan tdjékoztat benniinket az egyes
orszagok 1j fejleményeirél. Minden év végén
ezek a levelezdk, valamint az [COM nemzeti

bizottsagai ¢s az adolt orszag muzeumi szer-
vezetei tobb példdnyban kapnak egy szamos
kérdést tartalmazo jelentkezési lapot, amelyet
eljuttatnak az el6z0 két év sordn nyilt vagy
Gjra megnyilt mizeumoknak. Minden mizeum
jogosult palyazni, mérettdl, tipustol és tulaj-
donjoglol fiiggetleniil. A Kitoltés angol, francia
vagy német nyelven torténik. Mi attanulma-
nyozzuk a bekildott informaciokat, 2-3
nyilvanvaléan nem megfelelé palyazot kiselej-
teziink, igy a végén marad 60-70 muizeum.
Erdekes, hogy a politikai és gazdasdgi valtoza-
sok ellenére ez a szam az évek sordn alig
valtozott.

Miutdn a lista osszedllt, a bizottsdg ilést
tart valahol Eurépaban. Itt dontik cl, ki melyik
jeloltet latogatja meg, majus és oktober
kozout. A gyakorlat az, hogy minden muizeu-
mot a bizottsag két tagja értékel, de nem
feltétleniil utaznak egyiitt. Erthetd okokbol
senki nem vallalja sajat orszdganak muzeu-
mait. Ugyintézonk, Ann Nicholls (a bizottsdg
egyetlen olyan tagja, aki fizetést kap) ezt kove-
toen kidolgozza a részletes utazasi tervet, mi-
utan szponzori tamogatast szerzett az egyes
orszagokon beliili utazashoz. Ez a dokumen-
tum mindig valodi mestermi. Megadja a repii-
16k és vonatok pontos indulasat és érkezését,
a szalloddk nevét, cimét, telefonjdt és faxat, a
felkeresendé miizeumra vonatkozo informaci-
okat, valamint az igazgatdval vald taldlkozas
idopontjat. Az ulazok elére megkapjak a je-
gyeket, nincs tehdt mas dolguk, mint teljesite-
ni a programot. Az ezt megalapozd pénziigyi
el6késziiletek gyakran roppant bonyolultak,
mindig nagyon sok munkat igényelnek, de ez
csak igyintézonk fejét fajditja. Marpedig 0
ezekben az iigyekben zseninek bizonyult és
minden évben csodakat mivel.

A muzeumi ldtogatdsok hosszi oOrdkat
vesznek igénybe, kollégdink pedig mar szakér-
tok lettek abban, hogyan fogalmazzak meg
gy kérdéseiket, hogy a sziikséges informaci-
6kat megkapijak. Altaldnos tapasztalat, hogy a
legtébb igazgatonak elébb magahoz kell térnie
az els0 sokkbol, amit azért kapoll, mert
rengeteg varatlan kérdéssel talalta szemben
magat a kiallitasokon és a mizeum épiileté-
ben zajlo ,bejaras® sordn. Uldna azonban
rdjon arra, hogy tulajdonképpen ingyenes
konzultaciora nyilik alkalma, ezért érommel
tidvozli azt a lehetdséget, hogy fiiggetlen véle-
ményt kapjon munkajukrol.

What the EMYA judges are looking for

EMYA, the European Muscum of the Year Award was
created in 1976 under the auspices of the Council of
Europe, with the aim of identifying, publicising and
rewarding the cfforts of new and rcorganised
muscums to change the muscum landscape according
to the needs, opportunitics and problems of late 20th
century Europe.

The original EMYA is now part of a larger concept,
the European Muscum Forum which is administered by
an independent, non-profit making Trust, the European
Muscum Trust.

Its policy is controlled by an
committee, the 14 members of which also act as the
judges for the annual Europcan Award.

international

Kenneth Hudson, director of the Forum, explains
the judges' requirements from the applicants.

Application forms available: EMYA — Ann Nicholls,
Administrator, PO Box 913, Bristol BS99 5St. England.
Tel.: 44 (0) 117 923 8897, fax: 44 (0) 117 973 2437

Az (j Tartomdnyi Galéria, amelyet egy nemzetkdzileg
elismert épitész tervezett. Mi mégsem tlintetjik ki
épitészeti dijjal.

Stuttgart, Germany. New Provincial Gallery, designed
by an internationally celebrated architect. But we are
not awarding an architectural price.

Fol6 - Photo: Peter Walser: Stuttgart
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Lisszabon, Portugdlia. Nemzeti Szinhaztorténeti Mazeum. Egy mdzeum, mely sikereit a mai szinhézi vilaggal val6

szoros kapcsolatanak koszonheti

Lisbon, Portugal. National Theatre Museum. A museum which suceeds because of its close links with today’s

theatre world.

A dijat odaitélé zstri tagjai hazatérésiik
utdn részletes jelentést irnak tapasztalataik-
r6l, egy kiilon erre a célra kidolgozott kétolda-
las formanyomtatvany segitségével. Ezekel
lemasolva szétkiildik a bizottsag tobbi tagja-
nak, hogy azok is tanulmanyozhassak ¢s
dtgondolhassak, mieldtt november végén
Strasbourgban sor keriil rendes évi talalko-
zonkra. Itt két napon keresztul alaposan meg-
vitatjuk a jelentéseket, majd - fokozatosan
megszirve ¢és csokkentve a jeloltek szamat —
kivalasztjuk a gyoztest. Meggyozodésiink sze-
rint ez az emberek altal megtervezheté leg-
lisztességesebb és leghatékonyabb rendszer,
a tapasztalat pedig azt mutatja, hogy csak
ritkan tudnak megtéveszteni benniinket ¢és
nagyon kevés siilyos hibat kovetiink el.

De hat végiil is mit birdlnak ezek a
szakértok? Milyen kritériumokat alkalmaznak
annak érdekében, hogy eldontsék: az A muze-
umnak tobb-e az érdeme ¢s ériéke, mint B
muzeumnak? Elsésorban hangsilyozni kell,
hogy mi nem ,Eurdpa legjobb mizeumat*
akarjuk megtaldlni. Iliszen ez lehetetlen fel-
adat lenne, éppen annyira abszurd, mint meg-
kisérelni megtaldlni Eurdpa legjobb éttermét,
legbaratsagosabb Kutydjat vagy legkényelme-
sebb székét. Legfeljebb azt allithatjuk, hogy
keziinkben van — sok vita utan - egy sor krité-
rium, és minden évben igyeksziink taldlni egy
j mazeumot, amely a lehetd legjobban megfe-
lel ezeknek. Tessziik ezt abban a reményben,
hogy ha segitiink ismertté tenni e muzeum
eredményeit és jellemzdit, minden eurdpai
muzeumnak hasznara lesziink, akarcsak a

benniik dolgozoknak és a mikodésiiket finan-
szirozoknak.

Tagabb értelemben minden muzeumot,
legyen az régi vagy uj, tulajdonsagok, jellem-
70k csomagjaként foghatunk fel. Ezeket a
jellemzoket kényelmesebbnek tinik egy lista
formajaban Osszegezni, de azonnal hangsi-
Iyozva, hogy a sorrend nem jelent fontossagi
sorrendet. Vagyis az 1. szamu tulajdonsag nem
sziikségszerten ¢s feltétleniil fontosabb, mint
a 6. vagy a 9. szamu. Ennek szem elott tarta-
sdval ime, itt a mi listank.

1. Az épiilet: Jo-¢ ranézni? Megfelel-¢ a célja-
nak?

2. A muzeum légkore: Szivélyes, baratsagos,
vonzo, vendégszeretd vagy szigori és tavol-
sagtarto? Segitokészek-e az ott dolgozok?

3. A gyijtemények: Mit tud a mizeum bemu-
tatni? Erdekesek-e a kidllitott targyak?

4. Bemutatas €s értelmezés: A targyakat von-
z0an mutatjak-e be, az atlag latogaté szamara
érthetd osszefiiggésekkel és magyarazatokkal?
5. A kozonség: Van-e a muzeumnak eléggé
vilagos elképzelése azokrol, akik latogatjak?
Milyen modszerrel igyekszik informaciot sze-
rezni a latogatok véleményéraol, kivansagairol,
igényeirdl?

6. Az igazgato: Milyen ember az igazgat)?
Alkalmas-e a feladatra? Lelkes és lelkesito ve-
zelo-¢? Mik az erdsségei és a gyengeségei?
Demokratikusan vagy diktatorikusan vezeti-e
a muzeumot?

7. Szolgaltatasok: Milyen parkolé van? Van-e
biifé vagy étterem, milyen ennek a légkore, a
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kiszolgalas, az étel és az ital mindsége? Van-e

muzeumi bolt és milyen a kindlata? Megfele-
l6ek-e a mellékhelyiségek? Van-e biztonsagos
és kényelmes hely a kabatoknak, kalapoknak,
taskaknak, esernydknek?

8. Informdacios szolgalat: Ha egy latogatonak
kérdései vannak, milyen konnyen kap rajuk
valaszt?

9. Nyilvanossag és kozonségszolgalat: 11ogyan
és mennyire jol reklamozzak a mizeumot
helyileg és szélesebb korben? Milyen modsze-
reket alkalmaznak annak érdekében, hogy jo
¢és gylimolesozo kapesolatot alakitsanak ki a
muzeum vonzaskorzetében® €16 emberek-
kel? Van-e a mizeumnak tarsadalmi felelos-
ségérzete? Milyen programokat szervez?
Van-e barati kor?

10. Pénziigyek és iizlet: Megfelelo-¢ a mize-
um pénziigyi fedezete? Ila nem, hogyan
mutatkozik a forrashiany? Az adminisztracio
jo tizleti érzékkel bir-e? Okosan koltik-¢ el a
pénzt? Folyamatosan és programszerien
keresik-e a kiegészité bevételek forrdsait, a
kiadasok csokkentésének és a hatékonysag
novelésének lehetoségeit?

A fentiekbdl kivilaglik, hogy az EMYA a mu-
zeumot elsosorban a kozonség szamara nyuj-
tott szolgaltatasok szempontjabol vizsgalja ¢s
elemzi, nem pedig azon emberek munkahelye-
ként, akik a szerzeményezés, megorzés ¢és —
ahol ez lehetséges — a kidllitds szakmai
feladatait latjak el. Kovetkezésképpen itl ma-
sok a prioritdsok, mint az ICOM-ndl, amely
elsosorban a muzeumokban dolgozo embe-
rekkel, valamint az 6 érdekiikben ,a szakmai
normak fenntartasaval és emelésével” foglal-
kozik, mikozben ezekrél a normdkrol egyre
nagyobb vitak folynak. Mi értelme van példaul
folytatni a gyijtemény-gyarapitast, ha nincs
pénz az \j szerzemény megfeleld megorzésé-
re? Vajon a megfelelé embereket alkalmazzak-
e a muzeumok? Vajon nem idejét mualt-e az
egyetemi képzettségli mizeumi kurdtor fogal-

Heidenheim, Németorszag. Kocsimizeum. A |dvonta-
tasu torténelmi jarmdveket a maguk tarsadalmi kon-
textusaban mutatjak be.

Heidenheim, Germany. Museum of Carriages,
Coaches and Waggons. Historic horse-drawn vehicles
presented in their social context
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ma és — mivel egyre kevesebb a forrds — vajon
az Ujak felvételénél nem olyan embereket
kellene-e elonyben részesiteni, akik a kozon-
séggel folytatand6 parbeszédet képesek 6sz-
tonozni? Végiil is kinek az érdeke az, ha ezekel
a gyakran hatalmas mitargy-gytjteményeket
Lwelrejtik”, senki nem latja oket?

Nem arrél van sz6, hogy az EMYA szakértoi
vagy az egész Burépai Muzeumi Forum ko-
zOmbos lenne ,a muzeumi szakma“ sziikség-
leteivel és igényeivel szemben. Ila igy volna,
nem lenne képes jo kapcsolatokat tartani a
muzeumokat iranyitdé emberekkel, munkaja
lehetetlenné valna. Ugy véli azonban, hogy mi-
vel kozépen all a szakma €s a kozonség kozou
és mindkettore figyel, kiilonosen jo helyzetben
van ahhoz, hogy a muizeumok igazgatoit ¢s
kollégdikat bizalmas beszédre birja, ravegye
Oket arra, hogy reményeikrdl és félelmeikrol,
ambicioikrol és frusztracioikrol kendozés nél-
kiil szoljanak. Ezek a beszélgetések szamunk-
ra fontos részét képezik egy muzeum érdemi
megitélésének. Tudjuk, hogy enélkiil valoszi-
nileg gyakran tévednénk az elbirdlas soran.
Mindig is gy éreztiik, az EMYA-ban tevékeny-
kedd kollégdink legfontosabb tulajdonsaga,
hogy kedves, baratsiagos, kellemes emberek,
akik gyorsan tudnak kapcsolatot teremteni és
érzékenyen reagalnak a légkorre.

Talan azzal tudjuk legjobban bemutatni, ho-
gyan végzik az EMYA zstrijének tagjai a mun-
kajukat, ha jelentéseikbdl kivalasztunk néhany
megjegyzést. Ezekbdl kiolvashatd gondolko-
dasmodjuk, az, milyen €élesek megfigyeléseik,
magabiztos a Kifejezésmaodijuk. Mivel a diplo-
macia nyelve sziikségtelen szamukra, nem is
haszndljak. Megjegyzéseik il két csoportra
osztva olvashatok: a muzeumokra, illetve az
igazgatokra vonatkozoan. Minden esetben
poziliv és negaliv jellemzoket egyarant tartal-
maznak. Nagyon vigydztunk arra, hogy se a
muzeumot, se az igazgatot, se az orszagot ne
lehessen felismerni. Az olvasok azonban ter-
mészetesen szabadon talalgathatnak.

Az igazgatokrol

LAz igazgatond nagyon szimpatikus. Mivé-
szettorténész, rajong a modern mivészelért
¢s nagyon zavarja, hogy egy torténeti muizeu-
mot igazgat.”

+A kules a mizeumhoz az igazgato. Csen-
des, megfontolt, eredeti, kontorfalazo, de nem
r‘amends. Szimpatikus kombindcio.

.Nagyon hasonlit a mazeumahoz: elegans
és gyonyori.”

JLlfogult a tudomdnyossag javara. Elsodle-
gességel ¢lveznek ndla az uj katalogusok.*

Jlatdrozottan vezeti az intézményt és kiil-
soleg nagyon magabiztosnak latszik. Beliil
azonban némi bizonytalansagot érzek €s biz-
tos vagyok abban, hogy éjszakanként szoron-
gasokkal Kiizd."

.Nagyon intelligens, hatdrozott nézetei
vannak a muzeum céljairél. Nem hiszem, hogy
tilzottan demokratikus lenne.*

,Nagyon apro, erds holgy, kellemes stilus-
sal. Az ember rogton otthon érzi magat nala.”

WAz igazgato Ltavolsagtarto volt, rovid talal-
kozasunkra a délutani kavénal keriilt sor."

JFurcsa  ember, félig diktator, félig
krakéler.”

L,Osztonz6 személyiség, munkatarsai pél-
daképe. A csapatszellem egészen kivételes. A
liszteletiinkre adott ebéden minden munka-
tars sajat kedvenc fogasat talalta fel. Vasar-
nap délel6tt, amikor meglatogattuk a mizeum-
o, mindannyian ott voltak.”

+Az igazgalo roppant gyakorlottan banik a
biirokraciaval.”

.Sok tehetds embert ismer, s ez a szponzo-
ri tamogatas f6 forrasa.”

Az igazgalo arra torekszik, hogy minden
masodik héten jelenjen meg valami roluk a he-
lyi sajtoban és a tévében. 'Szeretem mozgas-
ban tartani a dolgokat' — mondja.”

A muzeum legnagyobb eredménye, hogy
nem volt hajlandé engedni a szinvonalbol
azért, hogy mindendron tobb latogato legyen.
Az igazgalé hisz abban, hogy az § 'piacuk' a
tanult és Gszintén érdeklodo emberek kore.

A muzeumokrol

Lz gytjtemény, nem mazeum.”

Az emberek dtlagban 6t orat toltenek a
muzeumban. Ez magaért beszél.”

LA Kkiilonbozo targyakal nem Koti 0ssze
semmi, nincsenek egy koncepciora felfizve.”

A legfontosabb jellemzd az, hogy kevés a
Lurista.”

JAtlag hdrom hetente a latogatok egyiitt
ebédelhetnek az egyik kurdtorral és koriilbeliil
haromnegyed oran at részletesen tanulma-
nyozhatnak egy festményt.”

.A mizeum rendszeresen megkérdezi a 1a-
togatokat, mit szeretnének ¢s kész megval-
toztatni a ‘felfedezett hibakat’, ahogy nevezik,
a kidllitasokban."

JProbléma a finanszirozas, a perspektiva
nem jo."

A stabnak kordbbrol nincs muzeumi ta-
pasztalata, ennek kovetkeztében igen kivalo-
ak. Nem rogeszmdéjiik a gyijtemény, hanem
gy tekintenek rda, mint ami lehetdséget nyajl
mindenféle  tarsadalmi és  gazdasagi
eszmecserére.”

NValami batortalansag és feliilelesség érez-
hetd a helyszinen.”

.A mizeum soha nem éled fel egészen. A
megkozelités nagyon hagyomanyos, nagyon
tisztelettudd, nagyon sok és egészen nyilvan-
valo, hogy tudomanyos emberek altal
befolyasolt.”

,Eréssége az az okos és fantaziadis megol-
das, amellyel a képzomiivészeti gyiljteménye-

Foto - Photo: Paul Cornaz

Echallens, Svéjc. A bdza és kenyér haza. Kiallitasrész-
let. — Echallens, Switzerland. House of Wheat and
Bread. Detail of the exhibition.

ket tarsadalmi Osszeftiggésben mutatja be.”

JEgy muzeum szamara nem a latogatok
szama a fontos egyediil. Ott vannak azok, akik
nem muzeumi okokbdl jonnek. Ez szélesebb
bazist jelent. Az emberek itt taldlkoznak bard-
taikkal vagy onkéntesként tevékenykednek.”

JProgramjuk szerint a torténelmet az érzel-
mek - élvezelek, szorakozas — feldl kell meg-
kozeliteni, s ez azon a meggydzodésen alapul,
hogy ez elvezet a szellemi érdeklodéshez.”

»A muzeumi kornyezel zavaro ¢s unalimas,
részben épitészeti okokbol, részben a Kidllito
termekben 1évé sok video és hangillusztracio
miatt. A cél az volt, hogy ne legyen csendes ¢s
unalmas a légkor. Az eredmény: egy vasitallo-
mas, ahol idonként az izeneteket is nehéz
megérteni.”

A mizeum elsésorban és mindenekelGtt a
latogatdért van. Sok mas mizeum tanulhatna
tole egy-két dolgot ebbdl a szempontbol.”

Ezekbol az idézetekbdl nem nehéz megér-
teni, melyek azok a jellemzok, amelyeket az
EMYA szakértoi keresnek és amelyeknek min-
den gyoztes muzeum igen nagy mértékben
meg kell feleljen. Vilagos bizonyitékat kell ad-
nia annak, hogy a latogatok, nem pedig a dol-
goz0k vagy a szakérto tandcsadok szamara
hoztak létre. Legyen vendégszeretd 1égkore ¢s
jo tarsadalmi kapcsolata. Az igazgalo elso
osztalyi vezetd legyen, aki képes Kkollégdit
megmozgatni, de emellett kivalo iizleti érzéke
is van, tovabbd képes pénzi szerezni nem al-
lami forrasokbdl. A mizeumnak felismerhetd
stilusa és célja legyen €és olyan légkore, amely-
ben a latogatok jol ¢érzik magukat, amelyben a
tanulds nem csupan elkeriilhetetlen, de 6rom
is. Gyerekeknek és felndtteknek egyarant ha-
14sos €s képzelelgazdag programol nyujtson.
Nem érdekelheti a latogatok szama onmaga-
ban, fel kell ismernie a tilzott népszeriség ve-
szélyeit. Bgy rit és zajos vilagban a béke ¢s a
szépség szigete legyen, ahonnan tavozva a la-
togatok jobban érzik magukatl, mint amikor
bementek. ]

(Angolbol forditotta: Deme Péter)
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Szélmalomharc a szélmalmokért*

Radioszozat a magyar alfoldi varosokhoz

Lambrecht Kalman

A Magyar Radi6 vezetdsége meglisztelt azzal, hogy fel-
szolitolt, tartanék egy eléadast a magam munkaterileté-
10, az 6svilagok néma mezejérol. Ne vegye rossz néven,
lektor uram, ha ezuttal nem Gsvilagi allatokrol szolok,
hanem egy letinében 1évé, mar-mar csaknem 0svilagi
néprajzi emlék érdekében kérek szot. De hat meg fogja,
ugyebdr érteni On is, lektor uram, de meg Onok is, ezer-
fiili radio, ha visszanyilok ahhoz a témahoz, amely a tu-
domany teriiletén elso szerelmem volt: a néprajzhoz.

Jo kév évtizede tortént. Egy tikkaszto vakacio hosé-
gében elvetodtem Dél-Magyarorszag egy félreeso fész-
kébe. Tisztes rokoni kiridban éltiink édesanyammal.
Ilyenkor tarva-nyitva allottak a maskiilonben gondosan
bespalétazott ablakok. Buzaérlel6, baracktermd, bisé-
ges magyar nyar volt.

A nyari héség elél a hiivos pincegadorba menekiil-
tem, ott bongészgettem a régi ujsagokat, még régibb
konyveket. Kora reggel, alkonyatkor persze a mezot jar-
tam, pillangot kergettem, bogarasztam.

gy ilyen bogaraszas soran a falu szélén elhagyottan
buslakodd szélmalomrom drnyékaban pihentem meg.
Poros volt, mar meg sem nyikordult, vitorldjanak mar
csak a nagybalvanya meredt az égnek. Sebtiben folva-
zoltam a szerkezetét — gyonge kis vazlat volt biz az, nem
csak mert rajzb6l soha sem tintem ki, de azért is, mert
hiszen mar alig volt valami a szerkezetébdl. Mikor elo-
keriilt a tulajdonosa, a maganal a szélmalomnal is itot-
tebb-kopottabb szelemonar, oreg Szdkeli Janos, kifag-
gattam beldle a mogorva rom mesterszavait.

Ezzel a gyonge vézlattal és hianyos mesterszotarral
jottem aztan f6l Budapestre filozopternek. Egy szép na-
pon aztan nagyot ¢s merészet gondoltam, elkiildiem
szogyljtésemet oreg tudos Ilerman Ottonak, akit siildd
gimnazista korom 6ta idealomul tiszteltem. Az Greglir a
maga olthatatlan josagaval minden fiatal torekvés irant,
meghivott, latogassam meg.

* Az 1933 szeptemberében clhangzott, a szerzo kéziratos ha-
gyat¢kdban fennmaradt radiocléadas credetijének IelGhelye:
Magyar Természettudoményi Mizeum,

Tudomanytorténeti Gyijtemény

‘Windmill-fight"  for the
wind-mills

Kélman (1889-
1936), a renowned Hungarian

Lambrecht

palacontologist, also madc his
mark as an cthnographical
scholar. His rescarch into mills
was particularly significant,
and he published 25 books,
studies and articles on this
subject between 1911 and
1935. Not only did hc write
about the history and cthno-
graphy of different mills, but
he spoke up for their preser-
vation and protection, especi-
ally windmills, in cvery pos-
sible forum. This activity of his,
which started in his youth, was
later stimulated by his contact
with Dutch and Belgian mill
conservationists. It is partly
duc to him that today in Hun-
gary there are about 20 wind-
mills under protection.

We publish a radio specch:
‘Windmill-fight for the wind-
mills’, which was broadcast in
1933 with the aim of preserv-
ing windmills. The speech is
published here for the first
time. In an accompanying
study Jozscf Hala gives a short
biography of Lambrecht and
outlines his rescarch into mills
and his cfforts to protect them.
There arc in addition the
author’s supplements  and
comments on the published
radio spceech.

Lambrecht Kalmén (1889-1936), az elsé vilaghaboru idején
Kélman Lambrecht at the time of World War |.

Nédlamnal boldogabb ember alig akadt azon a napon
kerek Nagy-Magyarorszagon. 114t még, amikor az oreg-
tir nem csak figyelemre méltatta irulva-pirulva, szabod-
va elébe tart naplomat, de még meg is biztatott: ,Hat
aztan 6esémuram, ha mar 4-t mondott, mondjon b-t is!
[1a mar belevagott a szélmalom Kutatdsaba, jarja sorra
a magyar Alféldet és szedje 0ssze, mentse meg mindazt,
ami megmenthetd!” Segitségemre is sietett, nem csak
lithaigazitassal €s jO Landccsal, de belenyult a bukszaja-
ba is és lehetdvé tette, hogy a szegény filozopter nyaka-
ba vegye az Alfold valamennyi szélmalmos vidéket ¢és
sorra jarja, kivallassa, lefényképezze a vigan kelepeld
szélmalmokat, oreg tulajdonosaikat, lerajzoltassa belso
szerkezetiket.

ks egy eszlendd milva letettem oreg mesterem asz-
talara a magyar szélmalomrol irott konyvem elso példa-
nyat. Ennek a konyvnek koszonhettem, hogy Ilerman
Otto, még innen a huszadik esztenddén Kinevezett a Ma-
dartani Intézet gyakornokava. Ott aztdn, abban az inté-
zetben, amelyet az 6 energidja teremtett a semmibol, je-
gyet valtottam az Gsvilagi, allatokrdl sz616 tudomannyal
és azota is megmaradtam paleontologusnak. Aki pedig
ebben logikai ellentmondast lat, annak szives figyelmé-
be ajanlom, én a néprajzban is kihalt, vagy legalabbis ki-
hal6ban 16v6 elemekkel: szélmalmokkal, szdraz- ¢és vizi-
malmokkal, posztovanyold, csertord készségekkel fog-
lalkoztam. A modern technika szemiivegén at nézve bi-
zony ezek sem egyebek, mint fosszilis emlékek, megko-
vesiilt emlékei egy letind vildgnak.

Kozben ugyan megirtam a szaraz- ¢s vizimalmokrol
sz616 konyvem elso kotetét — a masodikkal maig is ados
/agyok —, de egyre jobban eltdvolodtam a néprajztol.

Néhany esztendeje azutan tjra talalkoztam veliik. Ezt
pedig a Budapesten iilésezett Nemzetkozi Zoologiai
Kongresszusnak koszonhetem.

Egyik estét sziik kollegalis korben az allatkerti ven-
dégloben toltottiik. Jobb oldali asztalszomszédom,
Bierens de Ilaan, groningeni holland zoologus egy joko-
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ra adag gorogdinnye lattara megkérdezte, eheté-e ez a
micsoda, és mialatt megnyugtato valaszomra a maga
adagjat varta, beszélgetés kozben odavetette: érdekes,
hogy nélunk is vannak még szélmalmok.

Oriiltem, hogy nem vagyok az egyetlen természetvizs-
gald, aki a maga témajan kiviil a szélmalmokat is szere-
ti. Elmondtam tehat kollégamnak, hogy a béke utolsd
éveiben még 700 egynehany szélmalom kelepelt hazank-
ban, ma pedig mar ugy a tizedére apadt a szamuk.

Csodalkozott, hogy mint természetvizsgalo ilyen
pontos valaszt adtam a kérdésére, mire be kelletl valla-
nom ifjiikori biinémet: azt, hogy bizony els konyvem a
szélmalmokrol szolt.

Erre viszont hollandus kollégam vallotta meg, hogy 6
viszont zoologus létére tagja a hollandus szélmalomba-
ratok egyesiletének. Névjegyet cseréltiink €s nehany
nap miulva levelet kaptam Amsterdambol. A levélpapir
bal alsé sarkan ott diszelgett a cim: A Ilolland Malom-
egyesiilet a Németalfoldi Malmok Fenntartdsara. A gé-
pelt szoveg pedig magyar forditasban igy szolt: ,Dr.
Bierens de Ilaan 1ir itjan megkaptuk az on cimét, aki
malombardt ¢s konyvet irt a magyar szélmalmokrol.
Nem tudjuk, hogy konyve magyar vagy német nyelven je-
lent-e meg, utobbi esetben kérnénk egy példanyt, amely-
nek arat szivesen megkiildjiik vagy cserébe adjuk érte
»A mi malmainke cimii kiadvanyunkat vagy egyesiiletiink
évkonyveét, amelyben kifejtjiik elveinket, hogy t. i. a gya-
korlati cél az esztétikaval kart karba oltve jarjon.”

Nyomban megkiildtem malmos konyveimet, 6k pedig
viszonzasul megajandékoztak pazarul Kiallitott malmos
konyviikkel. Kisérdleveliikben pedig mar 6k biztattak: ha
mar a-t mondtam, valésitsam meg a b-t is, szervezzem
meg idehaza a malombaratokat.

A ¢él nem az, hogy néhany malmot néma muzeum-
ként Grizziink meg, hogy kivalasztunk nehany tipust,
ennek tulajdonosait dlland6 anyagi tdmogatdssal rave-
sziink, hogy iizemben tartsdk szélmalmaikat. A csicser-
o6 madar szebb a kitomaottnél: a vigan kelepelo szélma-
lom is szebb, mint a néprajzi mizeumokban orzott
néma, merev rom.

Azutan kivetddtem ITollandidba. Ilyen el6zmények
utan természetes ugyebar, hogy Amsterdamban elsé
utam malombeli barataimhoz vezetett.

Ott azutan megtudtam, milyen komoly tarsadalmi ak-
ci6 védi korantsem az utolsd, hanem a még nagyon is
szép szamban kelepel6 holland szélmalmokat. [Tollandia
foldjén abban az idében, 1930-ban, 2700 malmot védtek
a malombaratok. A f6 malombarat lakdsan hatalmas,
egész falat beboritd térképen minden mikodé szélma-
lom meg van jelolve. Lajstromba vettek minden egyes
malmot, valamennyire feliigyelnek, és lehetéleg egyet
sem hagynak elpusztulni. ITét szélmalmot maga az egye-
siilet vasarolt meg. A delfti szélmalomért 8000 holland
forintot adtak és beleépitettek 35 000 forintot. A haarle-
mi malmot 10 000 forintért vették meg és beledltek
40000 forintot. Es mindezt trsadalmi adakozas tjan.
A kormany csak 4000 forint évi szubvencioval tamogat-
ja a malomvédo torekvéseket. Teszik pedig mindazt az-
zal a megfontolassal, hogy a szélmalom egyik eleme a
holland t4j szépségének. Esziikbe jut a nagy holland fes-
toiskola, amelynek orokkon-orokké visszatérd, halas és
kifogyhatatlan motivuma a szélmalom.

Iollandiabol Belgiumba vezetett az utam. Briisszel-
ben a belgdk nemzetkozi tudosklubjaban laktam. Ott dll
a Parc Léopold kozelében, a Belga-Kongo Természetveé-
delmi Park székhaza mellett. Természetes, hogy ide is
benéztem. Kettds meglepetés fogadott.

Bekiildom a névjegyemet Derscheid titkarnak, aki lat-
va budapesti lakdsomat, nyomban ezzel a kérdéssel fo-
gadott: ,Azt hiszi, hogy belga vagyok? Téved, uram, én
magyar vagyok. Mar legalabbis dsi dgon. A dédsziileim
Miksa csaszar alatt Magyarorszagrol vandoroltak ki Bel-
giumba. A titkirnom, aki fogadta, norvég, a térképé-
szem, akit a szomszéd teremben latott, dan.” Valoban
nemzetkozi intézet” — gondoltam magamban. Arra
azonban igazan nem gondoltam, hogy itt is talalkozni fo-
gok malombaratokkal. Pedig talalkoztam.

Bicstizaskor a naplombol Kicstszott nehdny szélmal-
mos levelezdlap. ,, Ez is érdekli ont, a paleontologust?*
— kérdezte deriilten Derscheid. ,Oriilok, mert éppen
azon faradozom, hogy a szélmalomvédelmet nemzetko-
zileg megszervezzem.”

Fgész Nyugat-Eurdpa rajott mar arra, hogy a szélma-
lom nem haldlra itélt furcsasaga a technika primitiv ds-
koranak, hanem tajképi tényezé és védelemre érdemes
muemlék. Belgiumban a turistaszovetség vette gondjai-
ba a szélmalmokat, Franciaorszagban ot év ota kiilon
malomvédd egyesiilet mikodik, amely nehany flandriai
sz€élmalmot mdr meg is mentett az enyészetlol. Német-
orszagban is a turistak gondozzdk a szélmalmokat, Ang-
lia pedig a miemlékvédelem soran gondoskodik a szél-
malmok védelmérdl. Pontos adatokkal is szolgdlhatok:
az angliai Stockenchurch-ben 1923-ban tarsadalmi akci-
ot inditottak a pusztulé szélmalmok megmentésére, a
sussex-i régészeti egyesiilet pedig 1926-ban védelmébe
vette ¢és restauraltatta a Ditchling melletti Sussex
Downs malmat.

Minden védelem mellett is megesik, hogy egyik-ma-
sik szélmalom vitorlaja utolsot nyikordul. Eppen Iollan-
diaban jartam, amikor 1928 tavaszan a Zaandam-i De
Grootvorst szélmalom, amelyben Nagy Péter car is la-
kott, porra égett. Nalunk még az érdekelt varos polgdra
is csak a vallat vonogatna, a holland, az angol €s francia
napilapok azonban oldalakat szenteltek a kiddlt utolso
mohikdnnak. Nagy vilaglapok tgy parentaltak el ezt a
torténelmi szélmalmot, mintha valami nemzeti gydsz
stjtott volna le.

Miért mondottam mar most mindezt el a radi6 hul-
lamain? Azért, hogy folkeltsem az alfoldi varosok lelki-
ismeretét. A Statisztikai Ilivatal kimutatdsa szerint
1906-ban Magyarorszagon dsszesen 700 szélmalom dl-
lott, ebbdl 6theted, pontosan 527 az Alfoldon. Szegeden
66, [16dmezdvasarhelyen 23, Kiskunhalason 21, Kiskun-
félegyhazan 19 szélmalom kelepelt.

Fis ma?

AKi nem tudja, mi szép van az Alfold siksagabol ég-
nek meredé szélmalomban, annak hiaba hozom fel eze-
kel a szamadatokat. AKi azonban tudja, aki el tud gyo-
nyorkodni a tovatiing mult e hangulatos 6ridsaiban, an-
nak meg kell, hogy induljon a szive.

A szélmalom haldoklasa ellen hirdetek keresztes had-
jaratot. I1all6 Szeged! I1allo Dorozsma! Ne tirjétek, hogy
ne fijjon a sz€él, ne forogjon a dorozsmai szélmalom!

Megjegyzés

A tobb mint félévszazada cl-
hangzott radiéeldadas kozlése
targya ¢s szerzoje cletrajzi vo-
natkozasai mellett azért is ak-
tudlis, mert a malmokkal fog-
lalkoz6 tudomdnydg szerveze-
te, a Nemzetkozi Molinologiai
Tarsasdg (The International
Molinological Socicty; TIMS)
soron kovetkezo, 9. szimpoziu-
mat 1997. augusztus 2-9. Ko-
1997.
marcius 6-an megalakult a
Magyar Molinologiai Tarsasag
is, sz¢khclye a Magyar Mczo-

zott Budapesten tartja.

gazdasagi Miizeum.




Lambrecht Kalman Gsallat-
csontokat vizsgal, 1930-as
évek

K&lméan Lambecht examining
bones of pre-historic animals
in the 1930s

[Tallo Kecskemét! Ilallo Kiskunhalas! Ne tirjétek,
hogy utols6 mohikéanjaitok végleg elnémuljanak! Ilogy
mindaz a népmiivészet, amely padjaitok faragasaban él,
mindaz a hangulat, amelyet kornyéketekre varazsol egy
letling vilag haldoklo emléke, megsemmisiiljon!

[allo Kiskunfélegyhdza! A nemes varos tanicsszéke
1801-ben kimondouta, hogy ,vdrosunk koril szikségen
feljiil épittettek Szél Malmok*, de 1825-ben mar megkor-
rigalta hatarozatat, mondvan: ,elhataroztatik, hogy Szél
Malmok épitésében nem hogy gatlast lehetne tenni, sot in-
kabb, mivel azok a szegény joszagtalan Lakosoknak nagy
konnyebbségére vagynak, mentiil tlobbek allittassanak.

Szaz egynehdny esztendé miltan az éter hullamain
szolok Kiskunfélegyhdza nemes tandcsahoz, minden
polgardhoz ¢s elsdsorban szélmolndraihoz: mentsék
meg még allo malmaikat a végenyészett6l. Mert ugyan
mit tudndnak az utolsé szélmalommal elhalé szépség
helyébe tenni?

[1all6 Nagy Magyar Alf6ld! A Te ronasagod szépségé-
hez sokszorta inkdabb hozzdtartozik a kelepeld szélma-
lom, az égnek meredd kitagas mellé odakivankozik a
malombalvany magasba nyil6 vitorldja, mint akar a hol-
land, akar a belga, francia, angol vagy német tajhoz. Ne-
kik van tengeriik, Neked lekototték a futohomokodat,
szabalyoztdk vadvizeidet. Joforman egyebed sem ma-
radt, mint a sz€élmalom.

Régente ebben 6rolték a legfinomabb lisztet. Ma a
gézmalom talan tokéletesebb lisztet termel. Kukoricat
azonban ma is eldardl, s a nagy alfoldi dllattartasok
mellett ma is elkel a szélmalom. Nem azért, hogy —
Franchet d’Esperay tandcsat kovetve — egész mezogaz-
dasagunk visszatérjen a sz¢lmalom nivojara, hanem,
hogy megoérizziik az Alfold tajképébe oly harmonikusan
simulo, karcsu szélmalmokat, fiirgén ciganykereket ha-
nyo vitorlaikkal.

[1all6 Magyar Kozvélemény! Annyi sok szépséget el-
veszitettiink mar. Legaldbb a miltnak ezt a még ment-
hetd szépségét siessiink megmenteni! Amig nem késo!

Lambrecht Kalman, a magyar
néprajz paleontologusa

Hala Jozscf

Lambrecht Kdlmdn ctnogrdfusnak indult, késobb az dslényck (cl-
sGsorban az dsmadarak) kivalo kutatoja lett, majd élete alkonyan
lijra visszatért ,clsé szerelmé*-hez, a néprajztudomanyhoz,
amelyhez természettudosként sem maradt hitlen soha. A magyar
népi kultirat vizsgdlva is palcontologusnak tartotta magat, ahogy
¢zt a fenn kozolt radiocloadasban is megfogalmazta: ...¢n a nép-
rajzban is kihalt, vagy legaldbbis kihaloban 1¢vd clemekkel: szél-
malmokkal, szdraz ¢s vizimalmokkal, posztévanyolo, csertord
készscégekkel foglalkoztam. A modern technika szemiivegén at néz-
ve bizony czck sem cgyebek, mint foszszilis emlékek, megkovesiilt
emlékei egy letiing vildgnak.” Gunda Béla irta réla 1936-ban: ,Nagy
attekintésével, nem mindennapi tudomanyos ¢rzékével a néprajz
¢s a palcontoldgia teriiletein torte az utat.”

Lambrecht Kalman Pancsovan sziiletett 1889. mdjus 1-jén. A
sziilohelyén végzelt clemi ¢s gimnaziumi tanulmanyok utan 1907
¢s 1912 kozott a budapesti tudomanyegyetemen természetrajzot
¢s vegytant hallgatott. A févarosban ismerkedett meg Herman Ot-
toval, s ¢ taldlkozds meghatarozo volt tudoméanyos munkassagara,
a palcontoldgiaira ¢s a néprajzira egyarant. 1909-t61 a Magyar Ki-
ralyi Ornithologiai Kozpontban dogozott (1913-ban tett doktori
vizsgat), majd 1917-ben a Magyar Kiralyi Foldtani Intézet munka-
tarsa lett. 1919-ben részt vett a Tandcskoztarsasag természettu-
domanyi mozgalmaiban, c¢z¢rt annak bukdsa utdn clvesziette dlld-
sdt ¢s cgy iddre teljesen Kiszorult a tudomanyos ¢letbol. 1920-t6l
1926-ig a Magyarsag cimii napilap tudoményos rovatat szcrkesz-
tette. Kozben, 1925-ben az 6sfoldrajz magantanarava neveztck ki
a péesi Magyar Kirdlyi Erzsébet Tudoméanyegyetemre (ugyanott
1932-ben kapta meg a rendkiviili tandri cimet). 1926-ban ismct
felvételt nyert a Foldtani Intézetbe, ahol Nopesa Ferenc igazgato a
konyvtar tjjaszervezését bizta ra. Az orszag legnagyobb foldtudo-
manyi konyvtaraban 1934-ig dolgozotl. Abban az ¢vben a Nemze-
ti Mizeum konyvtarnokava nevezték ki és cgyben megbizast ka-
pott. hogy mint cimzetes nyilvanos rendkiviili tanar a péesi cgyete-
men néprajzi cléaddsokat tartson ¢s ugyanotl Szervezze meg a
Néprajzi Intézetet is. 1935-ben megalapitotta ¢és szerkeszteni
kezdte a Bavar cimi tudomanyos népszeridsité folyoiratot. Azon-
ban cgyctemi tandri ¢s szerkesztoi munkdjat nem sokaig folytat-
hatta, mert 1936. januar 7-¢n Péesett clhunyt.

A malmok behato kutatasaval ¢s publikdcioival jelentds, maig
haté eredménycket ért cl. 1911 ¢és 1935 kozott 25 olyan konyve, la-
nulmanya ¢s tijsageikke jelent meg, amelyek a kiilonféle malmokrol
szolnak, illetve azokat is crintik.

Valoszintinek tartjuk: az ¢ kitarto kizdelmének is koszonhetd,
hogy a magyar szélmalmok védelme mar az 1930-as ¢vekben meg-
kezdodott.

Ha nem kozvetleniil, de neki is része volt abban, hogy ma ha-
zank 6 megycjében kozel 20 szélmalom all midemlIéki védelem
alatt, tobbek kozou a radiocldaddsdban felszolitott telepiilések né-
melyikében, igy Kiskundorozsman, Kiskunhalason és Kiskunfélegy-
hazan is. |
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Beszélgetés Bényi Laszloval, a MMOK
(Muazeumok és Miiemlékek Orszagos Kozpontja)
Technologiai Osztalyanak egykori vezetojével

Kaposvari Gyula

— Hogyan kezdddatt hivatali palyafutasod?

1947 novemberében az akkori Vallas- és Kozoktatasiigyi
Minisztériumba keriiltem miniszteri titkari mingségben.
ElGszor a Mivészeti Osztdlyon dolgoztam, amelynek az
irodalommal foglalkozo Kardos Laszlo volt a vezetdje.
Feladatom kiallitdsok rendezése volt. It egy id6 muilva
kaptam egy olasz osztondijat, ami egy-két honapra
szOlt. Itdliabol hazatérve az Egyetemi Osztdlyra osziol-
tak be, ahol Szanto Gyorgy volt a f6osztédlyvezetd. Akko-
riban a mazeumok allamositasanak kérdésével foglal-
koztak. Kidolgoztak a koltségvetési tervét is, de akkor
kideriilt, hogy a megvaldsitasara nincs fedezet.

— Kik foglalkoztak a kérdéssel?

1948 6szén Kardos LaszI6 lett a minisztérium muze-
umi osztalyanak a vezetdje, Klaniczay Tibor, Szabé Nan-
dor tanar, Berczeli A. Karoly a konyvtari iigyek és én let-
tem a budapesti és vidéki mizeumok eldadoja. A feladat
szinte marol-holnapra alakult ki, mivel nem keriilt sor a
haborus karok helyreallitdsara, tj allasok szervezésére,
kiallitasok rendezésére, ergo a legjelentésebb muzeu-
maink helyiségei iiresen alltak.

— Két Kardos Laszlot is emlitettél, ki volt a fiatalabh?

A foldoszté 1945-ben, a NEKOSZ alapité és kollégiu-
mok szervezéje, akit ‘56 utan elitéltek. Mellesleg engem
is kért egyik tanijanak perében, de mentd tantira oda se
figyeltek.

A nagy atszervezodésben szamtalan 1j intézmény
alakult, s azoknak sziikségiik volt épiiletre és szemel ve-
tettek az egyébként tetszetds, de iiresen allo épiiletekre.
Fayik elsé példa a keszthelyi mizeum volt. Meg se kér-
dezték az illetékes miniszlert, Ortutay Gyuldt, hanem
hadiigyi dolgokra hivatkozva — majd ratérek, miért? —,
elkoboztdk az épiiletet és azt mondtak: majd keresiink
mas helyiséget, vagy azt: egyelore nincs is sziikség miu-
zeumra, mert nincs anyag. Ismeretes, hogy a keszthelyi
muizeum ¢és a Székely Nemzeti Muzeum menekitett
anyaga a zalaegerszegi palyaudvaron 1945 marcius 28-
an sz6nyegbombazast kapott.

— Hogyan keriilt sor a keszthelyi muzeum lefoglalasa-
ra és mas célra torténd felhasznalasara?

A Festetich kastélyban magyar-szovijet katonai aka-
démiat akartak Iétesiteni €és az ott 1évo kisebb intéz-
ményt akartak a mizeumban elhelyezni.

A targyaldason a minisztériumbol Ortutay meg én vol-
tam jelen, magas rangu katondak és a helyi képviseletek
a hosszu asztalnal. Ortutay ot perc alatt felallt az elnoki
sz€kbol, otthagyta a targyalast, amikor Kozolték:

WLz mar befejezett tény.”

+Akkor minek hivtak ide?* és sértddotten tavozott.

En kértem, hogy mint a muzeumok képviselGje, ott
maradhassak. Akkor azt mondtak: Nincs kifogdsunk,
hogy mizeum legyen, de mas épiiletben. Menjiink! Egy
miemléki templomba vittek el, majd a zarddba és a
>ammer-féle maganhdzba. Bejartuk a hdzat. Lattam,
hogy reménytelen. Ram biztdk, hogy a véleményemet
diktaljam le. Olyanforman rogzitettem, hogy a felajan-
lowt épiiletek olyan tagasak, hogy béven megoldhaté a
tobbiek attelepitése oda. De akkor miért kell elmennie a
muzeumnak? Miért keriiljon sor két hurcolkodasra? Fel-
lebbezések soran hiizodott ide-oda az iigy.

De az is kideriilt, hogy soka nem lehet tartani iiresen.
Hozza kell fogni a kidllitds megrendezéséhez. Ehhez
azonban nem volt sem fedezet, sem ember.

— Mit tudtal ily nehéz helyzetben csinalni?

Akkor engem Kardos megbizott, oldjam meg valaho-
gyan egy ideiglenes kidllitas rendezését. En koriilnéztem
a mizeumokban €s ott voltak olyan szerzodtetett alkal-
mazottak, mint Wagner Nandor, koponydkal tisztitott,
meg masok, pl. a keszthelyi muzeum Csiszar Karoly ne-
vii restauratora. Egy brigadot 6sszetoboroztam.

A muzeumok funkcija akkor még vita targya volt az
UNESCO-ban is. Szinte raktarszerien sorakoztattak fel
a vitrinekben a targyakat. Mi azonban dinamikus 4abra-
zoldsra torekedtiink, ahol a didaktikus szempontokat
érvényesitettiik, hogy a latogato ne csak gyonyorkodjon
a targyak szépségében és mivel a funkcidjat sem érti
meg, kiegészitve rajzokkal, térképekkel, magyardzatok-
kal, fotokkal azt meg is értse és belepillantson a kor tar-
sadalmi viszonyaiba.

— Hogyan érvényesiillek ezek az elvek Keszthelyen?

A kidllitasnak hallatlan sikere lett. Es az els6 adu volt
a pénziigyminisztérium iranyaban. Addig nem lehetett
érvelni, miért kellenek nekiink pénzek. Ok azt sem tud-

Conversation with Laszlo
Bényi, former head of the
National Centre of Muse-

ums and Monuments

Laszlo Bényi, painter became
an art consultant of the Minist-
ry of Religion and Education in
1947, subscquently he became
the consultant of muscums at
the Department of Muscums.
When they decided to use
the muscum in Keszthely for
military purposcs duce to the
fact that it was badly damaged
during the war, Bényi suggest-
cd that a new cxhibiton should
be established in Keszthely. He
sct down to work right away
assisted by a group of musco-
logists, graphic artists and

restorers.

A MMOK alalkuld tlése, 1950
elején. Balrdl-jobbra: Balassa
Ivan, Dobrovits Aladér, Domo-
tor Tekla, Ortutay Gyula, Bényi
Lszl6, Molndr Jénos
Statutory Meeting of the
National Centre of the Muse-
ums and Monuments at the
beginning of 1950
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A MMOK Technikai Osztélya 1950-ben. Felsd sor balrdl: Petras Istvan, Vidacs Aladar, Karasz Judit, Varji Domokos, Bajcsa Andras, Patayné Mozes Klara, Rhé Maria, Jancsics
Gabriella, Bényi Laszlo, Bélleyné Olah lidiko, ? (titkarnG), Boreczky LaszI6, Doleviczényi LaszIo. Ulnek: Héra Antal, ? (rakodomunkés), Visovolgyi Istvan, eltte Dobos Florian,
jobb szélsé: Dajbukét Gergely. Nem voltak jelen a fotozasnal: Macskéssy ? (grafikus), Katona LaszI6 (grafikus), Lazeczky Stella (grafikus). Kiils6 munkatdrsak: Jeges Erné,
Bartha L4szI6, Sarkany Lorand, lllés Arpad, Mohluder Vilma — Technical Department of the National Centre of the Museums and Monuments in 1350.

Up to that time the common
practice was to store objects
in museum displays in the
manncr of stor¢ rooms. Be-
rényi's group, however, had a
dynamic arrangement of ex-
hibits so visitors would not
only enjoy the beauty of exhi-
bits but also could get an idca
about what the objects were
used for and could have an
insight into the social situation
of the period in question with
the assistance of drawings,
maps, explanations and photos.

The exhibition that opened
on 1 July 1949 was very well
received.  Exhibitions  were
organized in the museums of
other cities such as Szckes-
fehérvar, Hodmezovasarhely,
Pécs. Szombathely, Sarospa-
tak, too. The Department of
Technology, which was sct up
around this project at the
beginning of 1950 and emplo-
yed 100 people, consisted of
graphic designers, musco-
logists, restorers, photograph-
ers, with Laszl6 Bényi as head
of department. It was a de-
partment of an institution cal-

tak, hogy mire kell és miért oly fontos ez a munka. No,
oda mar meghivtak az illetékeseket is. Sot egy szeren-
csés véletlen révén épp akkor nyitottam be Szantd
Gyorgy szobdjaba, amikor azon mérgel6dott, hogy most
mar mit csinaljon azzal a 100 000 Ft-tal, amelyért vala-
milyen rontgengépet kellett volna venni.

JAdja mazeumi célokra! Majd mi folhasznaljuk!*

Négy muzeumban elkezdjiik a munkalatokat s beje-
lentjiik, hogy itt és itt elkezdddtek a kiallitdsok rendezcé-
sének munkalatai. Ez a négy muzeum Székesfehérvar,
l16dmezévasarhely, Pécs és Szombathely volt. Otddik
pedig a sarospataki var,

- A MAGYAR MUZEUMOK 1995/2. szaméban Bakd
Ferenc, aki 1950. julius 1-jén keriilt Palakra mizeumve-
zetonek, megemliti: ,,...kevés 1évén az ideilld, hiteles em-
16k, felmertilt, hogy at kell hozni a sarospataki plébania-
templom Paldczi Mihély és Antal vordsmarvanybol fara-
gott, 1519-bal valo siremlékét. A siremléket a kapolna
padlojan helyezték el, ezzel a rendezok megteremtették
a helyiség vallasos, kegyeletes hangulatat...” — Hogyan
tudtatok megszerezni és a varba felszallitani?

Nem volt konnyi, felajanlottam a plébanosnak, hogy
eliarok a maemléki hivatalban és a jovo évben renoval-
tatjuk a templomot ha a sirkovet cserébe odaadja. Az
egy kiilon regény, hogy a sokmazsas sirkovet a lakoto-
ronyban 1évG kapolnaba 1épesorél-1épesore csak lassan
emelve lehetett szallitani. Az Erdélyi nevii restaurator
egy csodalatos szerkezetet konstrudlt ehhez.

— Melyik mizeumban volt ¢ restaurator?

A Szépmivészeti Mizeumban. Mindig onnan szed-
tink embereket, ahol lehetett. 1Tiszen stab nem volt, fi-
zetés nem volt. Csak mindig koleson lehetett kérni. De

ez nem tarthatott orokké, igy jottiink rd, hogy kell egy hi-
vatal, ahol az embereknek ez a dolga.

Igen am, de Kardos mar rogton tudta, hogy se Ortutay,
se Oltvanyi Imre a Szépmivészetiben nem menne bele,
hogy mi elcsipegessiik a muzeologus allasokat. Innen ké-
riink egy régészt, vagy athozzuk a miemlékesektol.

Rakényszeriilt Kardos arra, hogy mindezt ,sub rosa*
csindlja. Tehat csinalt egy muzeumi kozpont tervet 100
fonyi szemdlyzettel, az embereket osszeszedjik innen-
onnan, a pénz valahogy meglesz, s ram bizta a Techno-
l6giai Osztdlynak a megszervezeésel.

En nagyon sok emberrel targyaltam és a beszélgeté-
sek kapesan olyan brigadot sikeriilt 0sszetoborozni, ami
abban az idében dontd fontossagu volt. Sokoldali em-
berek voltak. Nemcsak muzeologusok, hanem iivegel
vagni se restelltek, firészeltek, enyveztek, stb.

Mi nem tudtunk volna annyiféle iparossal, meg ember-
rel dolgozni. Egy Varji Domokos azt csindlta meg, amit
kellett. Nem szolva Wagner Nandorrol, akinek a ‘Technikai
Osztalyon a feladata csak az lett volna, hogy a Muzeolo-
giai Osztalyon elkésziilt kiallitasi tervet kivitelezze.

A Muzeumi Kozpont tervezett konstrukcioja:

- EInok, elnokhelyettes, titkarsag;

— Muzeoldgiai és miiemléki osztaly;

- Nyilvantartasi osztaly;

- Technikai osztaly;

- Koltségvetési osztaly.

A Nyilvantartdsi osztaly a muzeumok jelentéseibol
Osszegezte, hogy tobb tizezer restaurdlatlan targy van.
Rogton adodott a kérdés: ki fogja ezeket restauralni,
amikor nincs restaurdtor. Tehdt akkor csindlnunk kell
egy restaurator tanfolyamot, hogy kiképezziik a restau-
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ratorokat. A tanfolyamon tapasztalt restaurdtorok tar-
tottak az el6adasokat olyan félamatdr jelentkezdknek,
akiket a muzeologia érdekelt. (NB. a MAGYAR MUZEU-
MOK - 1995/2. sz. 30-34 — bemutatta a MMOK Techni-
kai Osztalyanak 1950-ben kiadott ,A konzervalas és
restauralas kézikonyve“ c. kotetét. A szerkeszlOok név-
sorabol sajnalatosan kimaradt Bényi Laszlo neve.)

Még mindig akadaly volt a fedezethiany.

— Hogyan tortént a minisztériumban a tervezet elfo-
gadasa?

Az osztalyvezetdi értekezleten — tobb minisztérium
is ott volt (pénziigy stb.) Kardos Laszl6 eladta a VKM-
nek azt a tervét, melyrél a sajat minisztere nem is tu-
dott. Persze Ortutay volt olyan diplomata, nyelt egyet,
de mar megfordult a fejében az, hogy jo, legyen Mizeu-
mi Kozpont, akkor majd én leszek az elnoke.

- Szerepelt-e az elgondolasokban egy alkalmas €pii-
let, amelyben a 'lechnikai Osztaly miihelyekhez is jut?

Ehhez épiiletet is kellett kivalasztani. Tolnai Gabor
fosztalyvezetd, Szantd Gyorgy utéda, mikor Kinevezték

rémai kovetnek, tréfalkozva mondta: ,Ia szerzel épiile-
tet, akkor leviszlek Romaba.* Ez szarnyakat adott ne-
kem. A Brody Sandor utcdban, a Radidval szemkozt van
a Torley-palota. Azt szemeltem ki. A Tancintézet volt
benne, Ortutayné volt a vezetdje.

— Mesélték, hogy mikor alaposan megszemlélted az
épiiletet; amelynek az udvaran hatul nagyszeri mihely
helyiségek voltak, ahol a Technikai Csoport elhelyezhe-
L0, borkabatban voltal és a szokasos rivid szara pipad-
bol pofékeltél, avosnak néztek és mire a minisztériumba
értél, mar ott volt a hire. Sikerult-e épiilethez jutni?

Nem volt konnyt a dontés, kiilonosen Ortutay Gyula
miniszter szamara. Az asztal egyik végén a Tancintézet
vezetoje, Ortutay Gyuldné, a masikon Bényi Laszlo,
mellette Kardos Laszl6. Megsziiletett a nehéz dontés, a
muzeumi fél kapja. Természetesen volt fellebbezés, de
az épiiletet at kellett adni.

— Nemcsak emlékezel a mizeumiigy hdskorara, ha-
nem fényképek is maradtak gytijteményedben. Ezekbdl
kozliink néhanyat. |

led the ‘National Centre of
Muscums and Monuments’

operating until 1953.

A Bakony-kutatas
elinditasa

Papp Jend

Amikor 1956. oktober 1-jén elfoglaltam a ,ter-
mészettudomanyos muzeologusi® alldst a
veszprémi Bakonyi Muzeumban, akkor azzal
az elhatdrozassal kezdtem meg munkamat,
hogy a Bakony hegység rovarvilagdt fogom
kutatni. Elég merész és egyben az akkori,
napjainkban mar torténelminek nevezhetd
1956-0s politikai események arnyékaban
meglehetdsen elvont életeélnak tiinhet egy
ilyen kiilonos vallalkozds. Persze, elhatdroza-
somat mar hosszi évek ola ugy érleltem, hogy
kozépiskolas koromban fogant meg bennem a
rovarok iranti hullamzo, bar egyre er6sodo ér-
deklodés, majd egyetemista koromban mint
zoologus szakos hallgaté (a budapesti Eotvos
Lorand Tudomanyegyetemen) alakitottam ki
magamban azt a szandékomat, hogy valamely
vidéki mizeumban valtom valéra régota rin-
gatott ambicioimat. Bar Budapesten sziilet-
tem (1933-ban) ¢és az egyetem elvégzéséig
(1956. februarig) itt éltem sziileim szeretettel-
jes védelmében, mégis el tudtam szakadni
sziikebb patriamtol, a fovarostol, és szinte
megkonynyebbiilten érkeztem meg Veszprém-
be, mert szamomra mar az 1950-es évek elsd
felében terhes volt a fovarosi ,élet” nyiizsgé-
se, forgalma, zaja, biize stb.

Gydjtés kozben a 60-as évek elején. (Balrdl jobbra: Szabd Istvan, Mészaros Ferenc, Papp Jend, Topal Gyorgy)
Collecting samples at the beginning of the ‘60s.

A Bakonyi Mizeumot is varatlanul érte sze-
mélyem, ill. ambicioim. Nagyon is megérdemel-
te néhai Laczko Dezs6, hogy a kozelmiiltban ro-
la nevezték el a Bakonyi Muzeumot. Orszagos,
sOL nemzetkozi jelentdségi Oslénytani-kozetta-
ni gytdjteményt hagyott nekiink, utodoknak oro-
kiil, nyilvan azzal a végakarattal, hogy mi
folytassuk az 6 munkassagat. Mizeumi el6-
dom, néhai Vigh Gusztav mint geologus ezt
meg is tette, de én rovarasz ambicioimmal egy-
fajta torést idéztem elé a Bakonyi Mizeum ter-
mészettudomanyi célkitizésében (,profilja-
ban®). A dolgok azonban alakulnak és fejlodnek,
¢én ugy tekintettem megjelenésemet a Bakonyi
Miuzeumban, mint aki kib6viti a természettudo-
manyos kutatasokat. Ma is meggy6zodéssel
vallom, hogy Laczké Dezso életmiivét becsiil-
tiik meg és folytattuk azzal, hogy 1962-ben 1t-
jara inditottuk azt a vallalkozast, melynek ,A
Bakony természeti képe* elnevezést adtuk.

Akik tdjékozottak a magyar muzeumiigy

Launching the Bakony research

The natural history research of the Bakony Mts,
situated in Western Hungary was a pioncer in regional
rescarch, providing a pattern for many other places in
the country since then. Its beginning goes back 40
years, when the author got a job in the Bakony Muscum
in Veszprém. The program ‘Naturc-Landscape of the
Bakony-Mountain® was inspired among other things by
a scientific monograph, written on the Lake Balaton at
the turn of the century, managed by Lajos Loczy.

The increasing and enthusiastic interest of botanist
and zoologist colleagues, invited first only during
informal talks, culminated in a concrete research plan
in 1962, which having gained the support of the district
muscum organisation, developed into a successful
scientific project of national interest, which functions
cven today.
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torténetében, azoknak éppen az 1961-1962-
es két esztendd jol ismert eseményeket idéz
fel. Ekkor zajlott le a vidéki mizeumok ,me-
gyésitése”: a Mivelddésiigyi Minisztérium
kozvetlen fennhatosdga alol a megyei tana-
csok kezelésébe keriiltek dt a mizeumok.
Amig a ,megyésités” csak szdobeszéd, vita s
értekezletek targya volt, addig mi vidéki mu-
zeologusok szorongva gondoltunk sajdt
jovonkre. Valahogy nem tudtunk hinni és bizni
abban, hogy a Megyei Tanacs képes lesz fel-
fogni a Veszprém megyében folyo legkiilonbo-
zGbb szakteriileteket feldleld muzeoldgiai
munka értelmét és jelentéségét. Azutan beko-
vetkezett a ,megyésités” és Veszprém megye
valamennyi mizeuma a Megyei Tandcs koz-
vetlen iranyitdsa ald keriilt. Kezdeti dermedt-
ségiink hamarosan felengedett. Nagyon rovid
id6 alatt kideriilt, hogy a megyei mizeumi élet
meg fog tjulni, valosagos reneszanszot iinne-
pelhetiink mi, vidéki muzeologusok. Kelleme-
sen csalodtunk a megyei szervekben! Az akko-
ri zsargonszert kifejezést felidézve: a megyei-
ek ,pozitivan viszonyultak" a mizeumiigyhoz.

A ,megyésités” idején Eri Istvan volt a Ba-
konyi Mizeum igazgatoja, aki ,automatikusan®
megyei muzeumigazgatova lépett eld. A Me-
gyei Tanacs akkori egyik elnokhelyettesi tisz-
LétL Baski Sandor toltotte be, aki a megyei ve-
zetésben az egészség-, a miivelddésiigy fele-
16s posztjan dlit. Ugy tudom, hogy 6 biologus
(fiskolai?) tanari képesitéssel birt, igy targyi
ismeretei alapjan kelloképp fel tudta mérni az
eléje terjesztett Bakony-program jelentGséget.
Azutan mikor én is kapesolatba keriiltem vele,
beszélgetéseink és targyaldsaink sordn gyak-
an kicreztem egy-egy észrevélelébdl, hozza-
sz0lasabol vagy akarcsak egy szuggesztiv ol-
dalpillantasabol, hogy €1 benne az egészséges
lokalpatriotizmus, ami ugyancsak serkenti 6t
az ligy tamogatdsara.

Eri Istvdn mdsfél évtizedes igazgatdi teve-
kenységét mind beosztottjai, mind felettesei
kezdetben tapsoltdk, majd az id6 mildsaval
egyre inkdbb halkult ez a taps. Ma mar kello
tavlatbol tekinthetiink vissza megyei muze-
umigazgatoi palyafutasara és tgy gondolom,
abban mindenki egyetért, hogy az anyagi lehe-
Loségeket maradéklalanul kihasznalva sikeriilt
neki a Veszprém megyei muazeumokat a kor Ki-
vant szinvonalara emelni, ki tudott alakitani
egy korszerii megyei muzeumi szervezetet,
azaz Kkivalo menedzsernek bizonyult. Aki tul
sokat cselekszik, az sok embernek keresztezi
Gtjat — igy ,szerzett* maganak Eri igazgato
egyre szaporodo haragosokat. Szemben
.bolesész” szakos muzeologus kollégaimmal,
az én szakmai dolgaimba, konkrétan rovarasz
tevékenységembe sohasem szolt bele, még ta-
lan eszébe sem jutott engem iranyitani. Egy
tekintetben azonnal egyetértésre tudtunk jut-
ni, éspedig a Bakony-kutatds meginditdsaban.

A megyei régészek az 1960-as évek eleje
tajan fogtak neki annak a programnak, amit
JVeszprém megye régészeti lopografidja” név-
vel illettek és aminek célkitizése benne van az
elnevezésben. Eri igazgat6 Gr néhanyszor biz-
tatott azzal hogy valami hasonl6t kezdemé-
nyezzek természettudomanyi vonatkozasban,
mert ez varhatéan tetszene* a megyei veze-
Loknek is. 1958-ban jelent meg a ,Budapest
természeti képe“ cimi konyv, amit nagy ér-
deklddéssel olvastam. Az otlet nem varatott
sokdig magara: miért ne lehetne valami ha-
sonlot megvaldsitani a mi megyénkben, ahol
az altalunk nagyon Kkedvelt hegyvidékink, a
Bakony orszagosan is kozismert, ellenben ter-
mészettudomanyi szempontbol meglehetisen
kevéssé kutatott tdja hazdnknak. Rdaddsul
masik nevezetes tajunk, a Balaton ¢és a
Balaton-felvidék a szazadforduld idején a ku-
tatdsok homlokterébe keriill. Loczy Lajos vi-
laghiri geologusunk nevéhez flizodik , A Bala-
ton tudomanyos tanulmanyozasanak eredmé-
nyei* sorozat, melynek keretében jelent meg
$zamos jo nevii kutatonak monografikus terje-
delmii tanulmanya (egyebek mellett Laczko
DezsGé Veszprém €s tag kornyéke geologiai vi-
szonyairol).

Az idézett két tudoményos vallalkozas ins-
piralt arra, hogy belefogjak , A Bakony termé-
szeli képe" menedzselésébe. A mar emlitett
Loczy-féle Balaton-kutatds szinte Veszprémbe
keriilésem elsG napjaiban felkeltette érdekld-
désemet. A miilt hagyomanyai irdnti érzelem-
mel, tisztelettel és megbecsiiléssel vettem
kézbe a kutatasok eredményeit koz16 Balaton
Monografia vaskos koteteit, melyek a szazad-
forduld idején jelentek meg. Amikor az orszag
és a magyar nép 1956 oktobere utan tjra el-
bukott a szabadsagaért vivott kiizdelmekben,
akkor én azokban a fagyos hangulati novem-
beri és decemberi napokban gyakran olvas-
gattam a Monografia egy-egy tanulmdnydt a
Balaton-felvidék ¢s a Bakony valamely foldta-
ni kordrol, 6slényeirdl, hidrologidjarol stb. Tu-
datosan igyekeztem megismerni ennek a Ldj-
nak a természetrajzat, hiszen én is ezt a tajat
akarom kutatni. Tulajdonképp a balatoni és a
bakonyi taj geoldgiai-paleontoldgiai viszonyai-
nak megismerésén keresztiil igyekeztem alta-
lanos geologiai ismereteimet is boviteni, mivel
e tekintetben a nemrég elvégzett egyetemen
csak egészen vazlatos képzésben részesiilhet-
tem. A kotetek tanulmanyozasa nyoman ha-
marosan kidertilt szamomra, hogy a Balaton-
felvidék és a Bakony élovilagarol, a novényta-
karorol és az allatvilagrol (florarol €s fauna-
rol) meglehetésen kevés tanulmany jelent
meg. B témakorben az egyetlen igényes tanul-
ményt Borbds Vince irta a Balaton és partmel-
Iéke novényzetérdl, mely koranak modern
szempontjait messzemenden figyelembe vette
a 1éma feldolgozésa sordn. Az egy ¢évszazad-

dal ezeldtt kiadott miivet ma is érdemes ol-
vasni. Méhely Lajos a Balaton és kornyéke két-
It és hiillo vilagarol irt egy faunisztikai jelle-
gli kozleményt — és ezzel 1ényegében a Bala-
ton-felvidék élGvilagarol megjelent tanulma-
nyokat ki is meritettiik. Olyan népes faj- és
egyedszami csoportokrol, mint a mohdk, zuz-
mok vagy az allatok koréhdl a kiilonbozo fér-
gek, rovarok, pokok, pancélos atkdk ¢és emlo-
sok, meg sem emlékeztek. Mint biologus ér-
deklédésii muzeologus persze felfigyeltem er-
re és érlelni kezdtem a dolgot. EIobb magam-
ban, majd a szakkollégak korében tdjékozod-
tam egy Bakonyl kutato kozosség esetleges
életrehivasa tigyében. Az 1950-es évek végén
néhany botanikus és tobb (féleg entomol6gus)
kolléga érdeklodésél sikeriilt felkeltenem a
Bakony irant — elsGsorban a barati beszélgeté-
sek bizonyultak célravezetonek.

Joutek is 0k a Bakonyba kutatni Ki-ki sajat
csoportjanak megfeleléen, egy darabig hata-
rozottan tapasztalni lehetett a ,felfutast” , de
aztan a felfelé iveld gorbe kez-dett atvaltani a
vizszintes felé, ami az érdeklodés egyfajta
Jbedllasat” jelezte. A valtozatlanul élénk ér-
deklddés valamiféle szervezettséget vart, ami
tijabb lendiiletet ad a munkéanak. Erre a fel-
adatra a veszprémi Bakonyi Mizeum mintegy
kotelezden vallalkozott, hiszen elnevezésében
benne van a ,Bakony" és székhelye Veszprém,
ami sok tekintetben a Bakony hegyvidék ter-
mészetes kozpontja és ,fovarosa“.

(Osszefiiggésben a  vidéki mizeumok
“megyésilésé“-vel, az ebbal folyo bizlalo lehe-
toségekkel élve, egy eldzetes Bakony-kutatdsi
tervet allitottam dssze 1961-ben. Eri igazgaté
tir azonnal felismerte ¢rtelmét és muzeologiai
tjszertiségét, kutatasi tervem alapjan pedig
latta, hogy orszagos jelentoségl tudomanyos
vallalkozassa valhat a program. 1962. és
1963. oktoberben két értekezletet rendeztiink,
melyen meghivasunkra szinte valamennyi al-
talunk megkeresett tudomanyos és egyéb in-
tézmény vezetdje, ill. képviselGje megjelent.
Magam is racsodalkoztam elsé sikereinkre!
Ugy latszott, elérkezett az idg arra, hogy valo-
ban tjszeri modon mozgositsuk az orszag
Ltermészettudomanyos er6it” egy adott taj, a
Bakony hegység szervezell kutatasara. Az a
néhany oldalon osszeallitott program, mely-
ben a Bakony-kutatas célkitlizéseit ¢s megva-
l6sitasanak lehetgségeit-maodjait ismertettiik,
kedvezd benyomast keltett vallalkozasunkrol.
Mindkét értekezlet nagyon jo hangulatban zaj-
lott le és valamennyi résztvevé intézménye
aktiv bekapcsoloddsat igérte a Bakony-
kutatasba. Iz meg is tortént, aminek bizony-
sagai azok az évi jelentések és osszefoglald-
sok, melyek egyrészl évente lattak napvilagot
stencilezett kiadvanyokként, masrészt a mii-
zeumi évkonyvben tettiink kozzé nyomtatott
forméban. i)
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Kiallitasok

Szecesszio az Iparmuvészeti Muzeumban

Vamos-Lovay Zsuzsanna

1996. oktober 25-én - palotdja avatdsanak szazadik ¢v-
forduldjan nyilt meg az Iparmivészeti Mizeumban a
Szecesszio — a XX szazad hajnala cimii kidllitds. A nyolc-
vanas évek kozepén indiloll sorozat — Az eurdpai ipar-
mivészet stiluskorszakai — utolso allomasahoz érkezett.
A nagy eurdpai iparmiivészeti mazeumokhoz hasonloan,
muzeumunk is feladatanak tekinti egy, az iparmiivészet
torténetét attekintd, a legjabb kutatdsok eredményeire
alapozott allando kidllitds 1étrehozasat. Miklos Pal egy-
kori féigazgatd kezdeményezésére az dllando kiallitas
koncepcidjarol szakmai értekezések és vitak kezdddtek,
a mitargyanyag egyenetlen feldolgozottsdga azonban
akkor még nem tette lehetévé egy folyamatos, stilustor-
Léneli attekintés létrehozasat.

A hosszu tava kutatdst részekre bonto — egy-egy Sti-
lus korszakot bemutaté kidllitas-sorozat koncepciojat
Péter Marta féigazgato-helyettes fogalmazta meg és
dolgozta Ki.

Az egyes kiallitasok és katalogusok a majdani nagy
allando kiallitas elGtanulmanyanak tekintenddk. A kata-
16gusok ot-hétszaz alkotds meghatdrozasat, értelmezeé-
sét, analdgigjat, fotodokumentdciojat és bibliografiajat
tarjak (az elsGsorban szakmai) kozonség elé. Ilazai és
kiilfoldi szakemberek szamara hozzaférhetové valt sza-
mos, eddig még nem publikdlt mitargy, minthogy a
katalogus angol nyelven is megjelent. Kisebb bevezeto
tanulmanyok segitették ugyan az eligazodast a korszak
iparmivészeti dramlataiban, de nem vallalkoztak, és
nem vdllalkozhattak az iparmiivészet-torténet felvazola-
sara. A komplex, az eddigi eredményeket 06sszegzd, sti-
lustorténeti tanulmanyok megirasa jovébeni feladat.

A két-hdrom évig 4llo kidllitdsok — a gytjtemény fiigg-
vényében — egyenetlen képet mutattak. A sorozatjelleget
és a torténetiséget két egymast kovetd korstilus ltala-
ban egy évig tartd parhuzamos bemutatédsa érzékeltette.

1988-ban Reneszinsz és manierizmus, 1989-ben Ba-
rokk és rokoko, 1990-ben A klasszicizmustol a bieder-
meierig, 1992-ben a Historizmus és eklektika s utoljara
1996-ban a Szecesszio kidllitast nyitottuk meg. A bemu-
tatok dltalaban - az ikonografiai szempontok alapjan
felépitelt Barokk és rokoko kiallitast kivéve — [oldrajzi
régionként csoportositva mutattdk be az iparmivészeti
alkotasokat, a kronologiahoz igazodva. A rendezés
szempontjab6l meghatarozo volt a gyijtemény anyaga —
egyes torténeti periodusok vagy régiok boséges anyaga

célszert valogatdsra adott lehetdséget, masok kevésbé,
és gy hézagok keletkeztek. A kiallitdsok vezérfonalat a
bitoregyiittesek, néhol enteriorok hataroztak meg, ezek
koré szervezddiek a kisebb mitargyak — otvosmivek,
keramiak, textil- vagy bérmunkak. Az alaprajzi adottsa-
ook — az U-alaku, széles, egyik oldalon ablakokkal attort
fallal, masik oldalon nyitott arkaddal hatarolt folyoso-
szeriien keskeny galéria a miitargyak meglehetésen
koot elrendezését tették lehetove. Nagyméretu buto-
rok, karpitok magas vendégfalat igényeltek, amit sziik-
ségképpen az ablakok elé lehetett csak helyezni, igy a
kisebb tdrgyak vitrinjei, tarloi az drkad oszlopai elott
foglaltak helyet. A foldrajzi egységek, vagy a meghata-
roz6 targyegyiittesek elkiilonitése hagyomanyos
modon, magas vendégfallal koriilhatarolt ,dobozokat”
eredményezett. A latogato, egy eldre kitiizott egyenes
vonalon folyamatosan haladva, hol balra a ,dobozba*
berendezett egyiittest nézhette meg, hol jobbra tekint-
ve szemiigyre vehetle a vitrinek sokféle anyagat. E tra-
dicionalis, a torténeti fejlodés folyamatossagat bemuta-
10, am kiemelést, gocpontok koré valo csoportositast
nem vallalo semleges bemutatast a szakma elismerés-
sel fogadta, de kiilonosebb kozonségsikerrél nemigen
szamolhatunk be.

Az Iparmiivészeti Mazeum mas, példaul a bécsi
Kiinstlerhaus-béli, egy-egy stiluskorszakot bemutato
kiallitasain, valamint a hazai j6 és kevésbé sikeriilt ki-
sérleteken okulva (itt mindenekelGtt a Magyar Nemzeti
Galériaban 1986-ban rendezett Lélek és forma, ill. a Ko-
zelmiltban a Budapesti Torténeti Mizeumban nyilt
Budapest az tjkorban cimi kidllitasokra gondolunk)
szakitani probalt a torténeti vezérfonalra fizott, katalo-
gusszeri kiallitdsok rendezd clvével.

A szecesszio iparmiivészete mindossze harom évti-
zedes sziikebb iddszakot olel fel. A kidllilds a stilus gyo-
kereinek feltarasaval, az Arts and Crafts mozgalom
1870-1880-as alkotasainak bemutatdséaval indul és az
1910-es évek oszirak ill. magyar geometrizalo, az art
deco elsé nyomait magan viselG targyakkal zarul. A
mintegy 730 mii, a gyijtemény legkiemelkedobb darab-
jainak zome, kortars vasarlasként keriill a muzeum
tulajdondba. Az egykori igazgato, Radisics Jend elsdsor-
ban nagy kiilfoldi iparmivészeti kiallitdsokon, vilagkial-
litasokon ill. Magyarorszagra hozott tarlatok anyagabol
vasarolt. Biztos értékitélettel és kivalo érzékkel valoga-

Tarjan Huber Oszkér: Fliggé.
Budapest, 1904.
0. Tarjan Huber: Pendant, Budapest, 1904

Style 1900 in the Museum
of Applied Arts

On 25 October 1996, the
centenary anniversary of the
opening of its palace, the
Muscum of Applicd Arts put an
cexhibition entitled ‘Style 1900
- A Great
Modernism in the Applicd Arts’

Experiment  of

on show. This was the last
piece of a scries of exhibitions
called ‘Periods in Europcan
Decorative Arts’, which started
in the middle of the 50s.

The 2-3 year long cxhi-
bitions were uneven in terms
of quality, depending on the
quality of available collections.
Serialism and the historical
aspect was cmphasized by the
simultancous presentation of
subscquent periods for a year.

The exhibition entitled ‘Re-
naissance and  Manicrism’
opened in 1988, ‘Baroque and
Rococo’ in 1989, ‘From Clas-
sicism to Biedermeier” in 1990,
‘Revival Styles in the 19th
Century’ in 1992 and finally
"Style 200 — A Great Experi-
ment of Modernism in the
Applicd Arts’ in 1996.

Exhibits of applicd arts
were arranged around geo-
graphical —and chronological
lines, with the exception of the
‘Baroque and Rococo™ c¢xhi-
bition.
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tott a legjobb darabok koziil. Mindemellett izlése, az
angol és francia miuvészet irdnti vonzalma ranyomta
bélyegét a gytjtemény osszetételére. E régiokbol bosé-
ges és elsérangi anyag tarul a latogaté szeme elé, am
teliesen hidnyzik a szecesszi6t meghatarozo belga ipar-
miivészet, jelentdségéhez mérten igen kis mértékben
szerepel a kiallitdson a német, néhany mivel a cseh
szecesszid €s egyetlen darabbal sem a lengyel vagy
délszlav teriilet. Ezeket a hidnyokat potolandd, a kidllitas
ideje alatt a korszakhoz kapcesolodo kiilfoldi vendégkialli-
tasokal mutatunk be, idén lavasszal a belga szecesszio
iparmivészetét, 6sszel pedig norvég karpitokat, e kezde-
meényezésiinket jovore is folytatni kivanjuk. A gytjtemény
autonom, egyedi alkotasokbol all, igy e kidllitason is
mindossze harom butoregyiittest mutatunk be. Igen sok
a textil - kiilonosen az j viragzasnak indult nagyméreti
karpit, nagyszamu targy képviseli a keramia- ¢s iivegmii-
vességet, jelentds teret kovetelt a kidllitasban az alkal-
mazott grafikak €s tervrajzok sokasaga is.

Fzekkel a megkotottségekkel kellett szembenézniiik a
kidllitds rendezGinek, Laszlo Emékének és Pandur Ildi-
kénak, valamint az installdcio tervezdjének, Arvai
Gyorgynek.

Szakmailag megalapozott és egyittal a nagykozon-
ségnek sz010, latvanyos kidllitdssal kivantunk lezarni sti-
lustorténeti sorozatunkat. Ugy véltiik, inkdbb vizudlisan,
a targyak koré teremtett atmoszféraval kell hatnia, nem
annyira verbalis magyarazatokkal meggyéznie a laloga-
tot. A kornyezet, az erdteljes lechneri architektonikus
hattér végre nem kikiiszobolendd feladat volt a kidllitas-
ban, hanem ellenkezéleg: a magyar szecesszio egyik leg-
jelentGsebb épitészeti alkotasat sikeriilt itt funkciondli-
san felhasznalni. A latvanyterv az épiiletbol indul ki, an-
nak falait, osztasi ritmusat, dekordcios elemeit épitgeti
a miialkotasok koré. A hofehér vendégfalak vastagsaga,
visszafogottan profilirozott parkanyai €s labazatai szer-
vesen illeszkednek az eredeti épitett kornyezetbe. A szé-
les galériafolyosd kiilonbozo szogekben felallitott falak-
kal, beszogellésekkel labirintussa valtozott, dinamikus
mozgast ad a térnek, vezeli a szemet a mitargyakon,
vezérfonalla valik a latogaté szamdra, segitve 6t abban,
hogy sajdt maga vonja le a nemzeti stilussajatossagok-
ra ¢s a korszakra, a szecessziora vonatkozo kovetkezte-
téseit. A tarlat nagy szakaszokban sohasem teljesen at-

tekinthetd, mindig tjabb latvany
nyilik és zarul le, Gjabb lato-
s70gb6l mas és mas
oldalrol szemlél-
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hetok a targyak. [ogy ez mégse legyen kaotikusan zava-
rd, az drkadokat bizonyos — az anyag dltal igényelt he-
Iyeken, pl. enteriérnél vagy butoregytittesnél, fehér ple-
xivel kitakartuk, kovetve a nagycsarnok tetozetének
iivegoszlasat. [gy az arkadiveket is sikeriilt bevonni a ki-
allitotérbe, anélkiil, hogy az U-alaki galéria szdrai ko-
zOti atlathatosag zavardlag befolyasolna az osszképelt.

Az installacié latvanyahoz nagy mértékben hozzaja-
rul, hogy szerencsés maodon sikeriilt megdrizni és feliji-
tani a muzeum szazadfordulos vitrinjeit, igy a keramia-
és owvostargyak korabeli kidllitasi kornyezetiikkben
mutathatok be. Iasonloképpen a pihendpadok is az egy-
kori berendezéshez tartoztak. A rendezoknek termé-
szetesen szamos kompromisszumot kellett kotnitk.
Ilyen a vilagitas, amelyhez anyagi okok miatt nem alkal-
maztuk a kilfoldi muzeumokban haszndlt legmoder-
nebb technikat. Az egyes alkotasokat kiemel6 irdnyitott
pontfények helyett az altalanos, szort fény egynemiisiti
az anyag sokféleségét.

A biztonsag kivanalmai szintén nagy mértékben kor-
latoztak a targyelhelyezés szabadsagat. Fzek ellenére,
az eddigi gyakorlattol eltérden, rendkiviil sok a szaba-
don 4ll6 targy, de a mialkotasokat izolalo ,iivegkalitka*
nélkiil. Ahol viszont a miitargy védelme megkivanta — a
textil- és papirtargyakndl — fényvédd folia keriilt az
tivegfalra. Az 0sszképet oly sok kiallitason zavard
zsinorkordont labazati keretekkel sikerilt kikiiszobolni.

Az installacio tjszerisége fenntartasokba iitkozott a
muzeumon beliil és kiviil is, azonban bizunk abban, hogy
a legfobb kovetelménynek — mégpedig annak, hogy hat-
1érbol és megfeleld visszafogoltsaggal elosegili a Laryak
kiemelését, megértését és kellemes Osszbenyomast
hagy a latogatoban - sikeriilt megfelelni. A kifejezés-
mod, amellyel megprobaltuk elkeriilni a sivar és érdek-
telen anyagbemutatast, a muzeoldgiai szempontoknak
aldrendelt latvanyossag remélhetéleg olyan kozonségsi-
kert hoz a mizeumnak, mely altal végre kilép a Kizaro-
lag szakemberek szamdra rendezett és csak szamukra
hasznosithat6 kiallitasok korébol. |
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Szecesszio
az Iparmiuvészeti Muzeumban

Kiallitaskritika

Hajdu Eva

Van valami szivfacsaréan kiabrandito, hogy a magyar
szecesszio tan legékesebb épitészeti alkotasaban parava-
nokkal kell kitakarni a szecesszios boltiveket ahhoz, hogy a
szecessziot bemutato kiallitast meg lehessen rendezni. Az
Iparmivészeti Mizeum impozans csarnoka igy néhol
vakablakokkal ¢éktelenitett palyaudvar benyomasat kelti,
bar kétségtelen rengeteg szakmai érvet lehet elohozni an-
nak magyarazatara, miért ,lehetetlen* tarlatot rendezni az
emeleti teremsorban. Magam is gyakorta fejet hajtok ezek
hallatdn, de most mégis hatarozottan az a benyomasom,
megért volna egy Kicsivel tobb erdfeszitést annak kiokosko-
dasa, hogyan lehet az épiilel adottsagait felhaszndlni.
Felhasznalni, nem erészakkal Kiiktatni a hdz sajat stiluskor-
szakat bemutato tarlatrol.

A szecesszio tjra divatos, nyilvan sokan megelégszenek
azzal, hogy most a mizeumban alaposan megnézhetnek

egy-egy eredeti darabot, elolvashatjdk milyen anyaghol ké-
sziillt, mely orszagbol szarmazik. Kétlem azonban, hogy
akad akar egyetlen latogato is, akinek a szecessziorol szolo
kidllitas igazi élményl szerezne. Az eurdpai iparmuvészel
torténetének tan legizgalmasabb korszakarol sikeriil a leg-
unalmasabb kidllitdst megrendezni. Lehetne persze gy is
mondani, hogy ,korrekt”, ,jol tagoll”, ,attekintheté®, a lé-
nyegen mindez mit sem valtoztat. Bizonyara minden tudo-
manyos kritériumnak megfelel a rideg halmozas, s tan egy
elméleti konferencian helyén vald is lenne igy felsorakoztat-
ni e targyakat, am a nagykozonség szamara marcsak bi-
zony masképp kellett volna bemutatni a szecessziot. Annak
ellenére az a meggyozodésem, hogy tudom, ez a tarlat egy
sorozat része, amely a sorozat stilusahoz, rendezési alap-
elveihez nyilvan ragaszkodik a muzeum. Mégis azt kell
mondanom, a latogaté nem leltart jott ellendrizni, nem ar-
ra kivancsi, hogy a barokk, a romantika, a klasszicizmus
mellett milyen szecesszios darabokat oriz a raktar. Azt kel-
lene neki megmutatni, hogy ¢ manapsag sokat kopirozott
stilus megteremtdi s korabeli alkotoi egy-egy targy megfor-
maldsan tal, bizonyos természetelv idedkat kovetve hogyan
teremtettek nagyon is tudatosan Gj hangulati ¢lettereket.
Erre vonatkozéan azonban alig-alig fedezhetd fel torekvés
e kidllitason.

Kedvetleniil azt mondhatjuk, az Iparmivészeti Mizeum
oly kaprazatosan gazdag anyagol Oriz e stilus targyai koziil,
hogy valdjaban akarmit csindl is ezekkel, a feladatot megol-
dottnak tekintheti, a stilustorténeti kiallitas-sorozatban a sze-
cesszio kipipalhato. Sajnos, a legjobb szandék mellett is csu-
pén ez latszik a tarlaton, készen vagyunk, Wil vagyunk rajta.

Huszarok — egy konnyiilovas csapatnem évszazadai

1. Részletek egy Kkiallitas elo- és utoéletébdl

Sdgvari Gyorgy

Az alapkoncepcio 1994 0szén — részlet

A Hadtorténeti Mizeum 1996-ban, a millecentenariumi
rendezvények keretében, komplex programmal, a hu-
szarsag témajat allitja éves tevékenysége kozéppontjaba.

A program legfontosabb és varhatéan leglatvanyo-
sabb része a huszarsag torténetét, a magyar €s az egye-
temes hadtorténelemben jatszott szerepét bemutatd
tobbtermes kiallits lesz. A kidllitashoz mives Kivitelii
katalogust szandékozunk megjelentetni A megnyito ter-
vezelt idépontja 1996 julius vége.

A tarlathoz kapcsolodva — a tervek szerint 1996
szeptemberében — nemzetkozi tudomanyos konferenci-
at szerveziink. A program részeként a '96-os nyari évad-
'a a mizeum diszudvardra szini és zenei eseményeket,
illetve killonboz6 hazai és kiilfoldi egyesiiletek bevon